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BbBeaexue

Onucanme Ha npopgykTa

Toau briownaind HUSQVARNA e npeHocuma pbyHa
pexella MallmHa, 3axpaHBaHa OT ABYTaKTOB ABuraTten
C BbTPELUHO ropeHe. MpoaykTbT MMa npeanasuTen Ha
AucKa, YAbIDKUTEN Ha NpeanasuTens Ha ancka u Wit
cpeLLy npax, KOUTO CbOMPAT YacTULM U UCKPU U TN
oTBexaaT Aaney ot onepatopa. MpoaykTsT paboTn ¢
BbTPELLEH NpaxoynosuTten u Topba 3a npax.

MpenHasHauyeHne

MpoaykTbT ce M3nonsea 3a psisaHe Ha TBbPAN
MaTepuvanu, kato 6eToH, augapus n kambk. He

13rnonaeainTe NpoaykTa 3a Apyru 3agaqu. MNpoaykTsT
TpsbBa Aa ce 13nonaea camo oT NpodecoHanHu
onepaTtopu C onuT.

3abenexKa: HauvonanHute pernameHTy Morat aa
NOCTaBSAT orpaHMyeHns 3a pabotata Ha NpoayKTa.

06w nperneg Ha npoaykta K 770 Dry Cut I, K 770 Dry Cut OilGuard Il

‘\»Wﬂm

1. Pexely ANCK (He e BKMNIOYEH B KOMMIEKTa)

2. Mocoka Ha BbpTeHe
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Mpepnasuten Ha gucka

MpepHa pbkoxBaTka

CTukep c npeaynpexaeHue

Kanak Ha Bb3gywHusi puntep

CTvKep C MHCTPYKLMSA 3a cTapTupaHe
Cmykay ¢ cpukcaTop Ha cTapToBaTa ras
BnokupoBka Ha perynaTtopa 3a rasta

. 3agHa pbkoxBaTka

. Perynatop 3a rasra

. MpeBkntoyBaTten 3a cnupaHe

. ®yHKUMS 3a NpekbcBaHe Ha Bpb3kaTa 3a OilGuard
. PbkoxBaTtka Ha cTapTepa

. Kopnyc Ha cTapTtepa

. Aycnyx

. CTukep 3a pexello obopyaBaHe

. YabnxkuTen Ha npeanasuTens Ha aucka
. LLnT cpewy npax

. Mocoka Ha psizaHe

. ®naHeu, WNuHAenN, BTynka

. PrkoBoAcTBO 3a onepaTtopa

. KombuHupaH raeveH knto4

. Top6a 3a npax

. YabmkuTeneH mapkyy (2 m)

. Mapky4

. MNpennasnTen Ha 3agHMs peMbK

. Kopnyc Ha BeHTUnaTopa

. Tabenka c gaHHK

. BuHT 3a obTHAraHe Ha pembka

. MNpennasnTen Ha npegHNsa pemMbk

. ®ukcupalym BUHTOBE 3a perynunpaHe Ha pembka
. KonsiHo Ha Bpb3kaTa

. [lekomnpecunoHeH knanaH

. Kynon Ha ropusHaTta nomna

36. Kanauka 3a ropvso

CumMBONM BbpXy NPOAYKTa

JAN
-

-

NPEOYNPEXOEHWE! MpoayKTbT, KONTO
Ce 13non3aea HenpasUnHoO unu
HEBHUMATENHO, € onaceH MHCTPYMEHT,
KOWTO MOXe fa NpeansBuka CepuosHo
WIY CMBbPTOHOCHO HapaHsiBaHe Ha
onepatopa unv 3aobukanswure ro nuua.

MpoueTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO
3a onepartopa u ce yBeperTe, Ye
pasbupaTe UHCTPYKUMUTE, Npeamn Aa
13rnonasare TO3W NPOAYKT.

BuHaru nanonseaiite oqo6peHn nuiHu
npeanasHu cpeactea. Hanpasete
cnpaBska ¢ JIn4Hu npesnasHu cpeacTsa Ha
cTpaHnya b.

w

To3n NpoayKT OTroBaps Ha UNCKBaHUSITa
Ha npunoxummmte aupektusn Ha EC.

MPEOYNPEXOEHWE! MNpu pasaxe ce
ob6pasyBa npax, BAMLWBAHETO Ha KOWTO
MOXe Aa NPUYUHWN HapaHsBaHUsI.
M3nonsgaiite ogobpeHa auxatenHa
macka. M3bareaiTe saviBaHeTo

Ha oTpaboTeHu rasose. BuHaru
ocurypsisainte gobpa BeHTUnaums.

MPEOYNPEXOEHWE! OtkaTnTe morat
Aa 6baat BHe3anHu, 6bpan U CUNHK U
MoraT fa NpUYUHAT onacHu 3a XuBoTa
HapaHsiBaHus. MNpoyeTeTe BHUMATENHO
1 ce nocTapaiTe aa pasbepete
VHCTPYKUMWUTE B PbKOBOACTBOTO, Npeau
[fa uanonassare npoaykta. Hanpasete
cnpaska ¢ Orkar Ha cTparunya 10.

NPEOYNPEXXOEHWE! Vckpu oT
pexeLums Auck MoraTt Aa NpuamnHAT
noxap npu 3ananumm martepuanu, kato
Hanpumep: 6eH3uH (ra3s), AbpBO, ApEXH,
cyxa TpeBa U T.H.

MPEOYNPEXOEHWE! YBeperTe ce, 4e
[OVICKOBETE He ca HamykaHu unm
nospeneHn No KakbLBTO 1 Aa 6uno apyr
HaumH.

MNPEOYMPEXOEHWUE! He nanonseaiite
[OVICKOBE 3a LpKyNspu.

MPEAYNPEXOEHWE! He nsnonseaiite
noacuneHy abpasueHu AMCKOBE.

MPEOYNPEXOEHME! Camo 3a cyxo
psizaHe.

M3nonagarite camo AnamMaHTeHu
MHCTPYMEHTH.

Cmykay

Kynon Ha ropuBHaTa nomna
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[ekomnpecnoHeH knanaH

$
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\ 4 PbkoxBaTka Ha BBXETO 3a cTapTupaHe

M@
o
dB

CTukep 3a pexelyo obopyasaHe

M3nonsBainTte ropvBHa cMec OT 6EH3VH 1
mMacno.

ETukeTHT 3a LYMOBUTE EMUCUN KbM
OKOmnHaTa cpefa € CbrnacHo AMPEKTUBUTE
n pernameHTuTe Ha EC n O6eagnHeHoTo
KpancTeo. [apaHTpaHoOTO H1BO Ha
3ByKOBaTa MOLLHOCT Ha NPoAyKTa e
NOCOYEHO B TEXHUYECKU XapaKTepuCTuKu
Ha cTpaHnya 34 v Bbpxy eTuketa.

)

max B rpm

A: lnameTbp Ha pexeLyns ANCK.
B: MakcumanHu o6opoTu Ha usxoaa.
C: MakcumanHa gebenvHa Ha gucka.

D: Pa3wvep Ha BTynkara.

3abenexka: Ocrananite cumsonm unu CTVKEPU Ha
NpOAyKTa Ce OTHACAT 40 W3UCKBaHWS MO OTHOLIEHME Ha
cepTuduKaTh 3a onpeaeneHn nasapu.

Tabenka ¢ gaHHu

XXX YYYY )
s/ YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

L XXXXXXXXXXXX )

Pepn 1: mapka, mogen (X, Y)

Pep 2: CepueH Homep ¢ gata Ha npoussoacTso (Y, W,
X): roguHa, ceamuua, Ne Ha nocnegoBaTenHoCT

Pepn 3: Ne Ha npogykTa (X)
Pep 4: nponssoguTen
Pen 5: Agpec Ha npoussoauTten

Pepnose 6 — 7: ako e Npuoxmmo, Homep Ha ogobpeHne
Ha Tuna crnopea EC nnu kutaricku MEIN Homep

Emucun Euro V

NPEOYNPEXXOEHWUE: Havecara
B ABuraTens npasu HesanuaHo EC
0006pPEHNETO Ha TUMa Ha TO3U NPOAYKT.

I'Ioapep,a Ha npoaykKTta

Hue He HOCVM OTrOBOPHOCT 3a NOBpeau No HaLUs

NPOAYKT, aKo:

*  MPOAYKTHT € HENPaBUMHO PEMOHTUPAH.

*  MNpOAYKTLT € PEMOHTUPAH C 4acTu, KOUTO He
ca OT NPOV3BOANTENS UMK He ca 0AoBPEHN OT
npovssoauTens.

*  MpOAYKTLT MMa NPUHALANEXHOCT, KOSITO HE €
OT NpoV3BOAUTENS WU He e oaobpeHa oT
npovsBoauTens.

*  MPOAYKTBT HE € PEMOHTVPaH B 0J06pPeEH cepBU3eH
LieHTbp Unu oT oAo6peH opraH.

BesonacHocT

OedurHnuymm 3a 6esonacHocT

MpepynpexaeHns, 3Haum 3a BHUMaHue 1 3abenexku ce
M3non3ear 3a ykas3BaHe Ha 0COGEHO BaXkHM YacTu Ha
PBKOBOACTBOTO.

NPEQYNPEXKOEHWUE: nsnonssa
ce, aKo MMa pUCK OT HapaHsBaHe U CMbpT
3a onepaTopa Unu 3a OKOSHUTE, aKo He ce
cnasBaT MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO.

A
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BHUMAHMWE: vsronssa ce, ako uma

puvcKk OT noBpefa Ha npoaykTa, Apyru
maTepuanu unm cbcegHarta nnoty, ako He ce
cnassaT UHCTPYKLUMUTE B PbKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npefocTassHe Ha
noeeye nHopmaLmsi, KOSITO e Heobxoauma B fafaeHa
cuTyauus.

OG6LUM MHCTPYKUMK 3a BesonacHocT

MPEOYNPEXAEHWUE: npouerere

crieiBalmTe NpeaynpeauTenHi
WHCTPYKUMW, Npeaun Aa uanonsearte
npogykra.

¢ brnownandbT € onaceH MHCTPYMEHT U
HenpeanasnMBoTO UMW HENPaBUITHOTO My
M3Mon3BaHe MoXe [0 NPUYMHU CEPUO3HO
HapaHsiBaHe unv cMbpT. MHOro e BaxHo Aa
npoyeteTte u fa pasbepeTe CbAbPKAHUETO Ha
TOBa PbKOBOACTBO 3a onepaTopa. CblLo Taka e
npenopbYUTENTHO Npeau U3MNon3BaHe Ha MalluHaTa
3a MbPBU MbT OnepaTopuTe Aa NpeMuHaT u
npakTnyecko obyyeHwe.

« [pwv HMKakBK OBCTOATENCTBA HE MOXE Aa ce
HaHacaT MoAMMUKaLMKN B KOHCTPYKLUATA Ha
npoaykTa 6e3 paspeLleHMeTo Ha Npom3BoanTenNs.
He nsnonaeaite NpoayKT, KOWTO u3rnexaa
e MmoauduLmpaH oT Apyrv nuua, u BUHarn
M3non3BanTe OpUrnHanH1 NPUHaANEXHOCTU.
HepaspelueHn n3aMeHeHns n/unu NnpuHaanexHocTn
MOXe [a AoBeAaT [0 CepuosHa TenecHa nospega
Uy CMBbPTTa Ha onepaTopa Wnu Apyru nuua.

« [oagbpxaiTe NpoAyKTa YNCT. 3HaUuUTE 1 CTKepuTe
TpsbBa ga 6bAaT HaMbAHO BUAVMMU.

* Hukora He no3BonsiBaiiTe Ha Aela unu apyru xopa
Oa usnonseat unu obenyxeat npoaykTta, 6e3 aa ca
0byyeHn npeaBapuTENHO 3a LienTa.

* He nossonsBaiite Ha nuue ga paboTu ¢ npoaykTa,
OCBEH aKo He ce yBepuTe, Ye e pasbpano
CbAbPXaHNETO Ha PBKOBOACTBOTO.

* [MpoAbmKUTENHOTO BANLLIBAHE Ha OTpaboTeHnTe
rasoBe OT ABUraTensi Moxe Ja € ornacHo
3a 3gpaseTo. KoraTto asuratenat pabotu,
oTpaboTeHMTe rasoBe CbAbPXaT XMMUKanm,

KaTO HanpuMep Hen3ropenv BbrMeBoAOPOAN U
BbrnepoaeH oknc. CbabpXaHNeTo Ha oTpaboTeHnTe
rasoBe [OKa3aHO NPUYNHABA PECIMPATOPHU
npobnemu, pak, pogunHu gedekTu u apyru
pPenpoayKTUBHU yBPEXAaHus.

BbrnepoaHusT okuc e 6e3 UBSAT v MUPUC 1 BUHArK
npuckcTBa B 0TpaboTeHuTe rasose. HavanHure
NpusHauy Ha OTpaBsiHE C BbIMEPOAEH OKUC Ca NIEKo
3amaiiBaHe, KOETO MOXe Aa ocTaHe HesabensasaHo
OT NOTLPMEBLWUSA NN He. YOBEK MOXe BHE3anHo

fa konabvpa v aa usrybu cbaHaHue, ako
KOHLiEHTpaLMATa Ha BbriepoaeH OKUC € A0CTaTbyYHO

BuCOKa. Tbii KaTo BbrNepoaHUAT okuc e 6e3 LBaT

1 MUpUC, HETOBOTO Hanu4yne e HEBb3MOXHO Aa ce
3aceve. Bcekn mbT, KOraTo ycetute mvpmama Ha
0oTpaboTeHN ra3oBe, MMa Hanuyve 1 Ha BbrnepoaeH
okuc. Hukora He n3nonseanTe brnownand c
6EeH31HOB ABWraTesn Ha 3aKkpuTo Unu B U3KOMWU,
no-abn6oku ot 1 m (3 ft), unu B nnowm cee

cnabo nposeTpeHue. MNoacurypeTte goctarbyHa
BEHTMNauus, korato paboTute B U3KONWU UNW B ApYyrn
3aTBOPEHU NIIOLLM.

To3n NpoayKT cb3aaBa eNeKTpPoOMarHMTHO none

no Bpeme Ha paborta. MNpun HAKOM ycnosus

TOBa Mnorne Moxe fa Npean3BuKa CMyLLEeHUs B
aKTUBHMW UMW NACUBHWU MEANLMHCKU UMMNAHTW.

3a ga HamanuTe pucka oT CEpUO3HO N
CMBPTOHOCHO HapaHsiBaHe, HUe npenopbyBame
nmuaTta ¢ MeAULMHCKM UMMNAHTW Aa roBOPSIT C
niekapsi cv U NPon3BOANTENSA HA MEAULMHCKUS
VMNNaHT, Npeay Aa 3anovHaT Aa paboTaT ¢ To3n
NPOAYKT.

MHdopmaLusaTa B ToBa pbKOBOACTBO 3a onepaTtopa
N0 HUKaKbB HAaYMH He 3aMeHsi NpodecnoHanHMTe
YMEHUA 1 onuT. AKO Ce OKaxeTe B cUTyauusi, B
KOSITO Ce YyBCTBYBaTe 3acTpalleHu, MpeycTaHoBeTe
paboTaTa 1 ce NoCbBETBaAWTE CbC CNELManucT.
CebpxeTe ce ¢ Bawws cepsuseH aunbp. He
npeanpuemMarite kaksaTo v Aa 6uno 3agaya, B KOSITO
He cTe yBepeHu!

MHcTpykuum 3a 6eaonacHoCT Npu
MOHTaX

NPEAYNPEXOEHUE: npouetere

CneaHuTe NpeaynpeanTENHN UHCTPYKLMUK,
npeawv Aa crnobute npoaykTa.

YBepeTe ce, Ye ABUraTensT e U3KMYeH u Ye
NPEBKNOYBATENSAT 3@ CNMPaHe e B NONOXEHWE 3a
cnupaHe.

BuHaru HoceTe 3alUMTHU PbKaBULW, KOTaTo
crnobsiBaTe npoayKTa.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHoCT 3a
pabota

NPEAYNPEXAEHUE: npouerere

criefBalLmTe npenynpeauTeniv
VHCTPYKLMKW, Npeaun Aa nanonaearte
npoaykTa.

Mpeawn pa pabotute ¢ brnownavid, Tpsabea Aa
pasbepeTe nocneauuuTe oT oTkaTa U Kak fa

v n3bsrearte. HanpaseTe cnpaBka ¢ OTkar Ha
crparmnya 10.

Hwukora He n3nonssaritTe NPoOAyKT, KOWTO

e HeusnpaseH. /13BbpLUBaliTe onvcaHnTe B

TOBa PBKOBOACTBO NPOBEpPKN 3a BeaonacHocT,
TexHUYecko obcnyxBaHe 1 AerHOCTM cnopen
VHCTpYyKUMKTe 3a cepBua. OnpeaeneHy onepauyum
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No TEXHNYECKOTO 0bCnyxBaHe 1 cepemaa Tpsibea
[a ce M3BbPLUBAT OT 00y4eHN 1 KBanudulymnpanm
cneumanucTu. HanpaeeTe cnpaska ¢ TexHU4Yecko
obcrnyxsaHe Ha cTpaHnya 25.

Hwukora He n3nonasaiTte NpoaykTa, ako cTe
YMOpPEHW, A0OKaTO CTe NoA Bb3[AEeNCTBMETO Ha
arnkoxon unv HapKoTUYHW BeLLecTBa, MeAUKaMeHTU
WNKn Apyrv BeLLecTBa, KOUTO MOXe Aa NOBNUSAAT Ha
3peHuneTo, NpeLeHkaTa unu koopanHaumsaTta Bu.

He crapTupaiite npogykta, 63 fa cte MOHTUpanu
pemMbka 1 npeanasvuTenst Ha pembka. CbeanHuTenaT
MoXe fa ce pasxnabu 1 fa NpUYMHU HapaHsiBaHe.
Vckpu oT pexeLyus Auck MoraT Aa NPUYUHAT noxap
npuv 3ananumm matepuanu, kato Hanpumep 6eH3uH,
ras, AbpBO, AAPEXM 1 cyxa Tpesa.

M3nonseaiiTe pexely AMCK camo 3a MaTepuanu, 3a
pA3aHeTo Ha KOMTO € NpeAHasHaueH.

He pexeTe a3becToBn matepvanu.

BesonacHocT Ha paboTHaTa nroy

NPEAQYNPEXOEHUE: npouerere

cnepBalluTe npeaynpeauTenHu
MHCTPYKLMKW, Npeau Aa uaronaearte
npoaykTa.

BesonacHoTo pascTosHue 3a brnownavida e 15 m
(50 ft). Bue HocuTe OTrOBOPHOCT B paboTHaTta nnoLy,
[a HAMa XUBOTHU U HabnoaaTtenu. He 3anoysaiite
fa pexeTe, AoKaToO He pa3uncTuTe paboTHaTa nroLy
1 He CToMTE B YCTOWYMBO MOMOXEHUE.
HabnionasariTe okonHaTa cpeaa, 3a Aa CTe CUrypHH,
Ye HULLO HAMA Aa Monpeyy Npy ynpaBeHneTo Ha
npoaykTa.

YBepeTe ce, 4e HUKOE NULe W HUKaKbB npeameT

He MoraT [a Bnsi3aT B KOHTAKT C peXeLLloTo
obopyasaHe unu aa 6baaT yaapeHu oT vactu,
M3XBBLPMEHN OT AuUcka.

He na3nonssainTte npoaykTa B oo Bpeme, kato
Hanpumep rbCcTa Mbrna, CUneH AbXKA, CUNeH BATBP,
npW MHOTO HUCKM TemnepaTypu T.H. PaboTaTa B
NOLLO BpeMe e yMopuTernHa v Moxe Ja foseae

[10 ONacHw yCcroBwsi, kKaTo HanpUMep XITb3arasu
NOBBPXHOCTY.

Hukora He 3ano4yBaiite paboTa ¢ npoaykrTa, npeau
fa pasyncTute paboTHaTa nnoLy u Aa cu HamepuTe
nos3uuus Ha ctabunen croex. OrnepanTe ce 3a
npensiTCTBUSI, KOMTO BrUxa MOrMN HeoYakBaHo fa ce
3aABuxar.

YBepeTe ce, Ye npu psA3aHe HAMa maTepuanu, KouTo
moraT fa ce ocBobOAST UMK Aa nagHaT u Taka

[a NPUYKNHAT HapaHsBaHe Ha onepaTtopa. bvaete
MHOro npeanasnuem Npu paboTa No HaknoHeH
TepeH.

YBepeTe ce, 4ye paboTHaTa NnoLy e 4oCTaTbyHO
nobpe ocBeTeHa 3a cbaaaBaHe Ha 6e3onacHa
paboTHa cpepa.

MpoBepeTe, 4e B paboTHaTa nnoL, 1 B Matepuana,
KOWTO LUe pexeTe, HiMa noaBeaeHn Tpbbu unu
CBbP3aHu enekTpuiecku kabenu.

* Axko pexeTe B kOHTelHep (6apabaH, Tpbba nnm
Opyr BUA KOHTeHep), TpsabBa MbpBO Aa ce yBepuTe,
Ye TOW He CbAbPXa HUKAKBK Bb3MNIaMeHUMM nnm
neTnnBM Matepuanm.

JlnyHn npegnasyu cpeacrea

MPEQYNPEXIEHWUE: npouerere

cneasawnTe npegynpeguTenHn ykasaHua,
npeav oa usnonssarte MmalmHata.

* BuHaru nsnonssaiite ogo6peHn NMYHKM NpeanasHu
cpeacTBa no Bpeme Ha pabota. INlnyHata
3aLUMTHA EKMNUPOBKA HE U3KIMYBA PUCK OT
TpaBMU, HO HamarsiBa CEPMO3HOCTTa Ha TpaBMaTa
npwu 3nononyka. lNomoneTe anctpmubyTopa no
obcnyxBaHeTo 3a nomMoLy Npu usbopa Ha
noaxoasila ekMnmpoBka.

*  W3nonssavite ogobpeHa 3aluTHa Kacka.

* W3nonseavite ogobpeHn aHTUdoHW. JbnroTpakiHOTO
n3naraHe Ha LLyM MOXe fa JoBeAe A0 MOCTOSAHHO
BrollaBaHe Ha crnyxa. bbaeTte BuHaru Hawpek
3a nNpepynpeanTenHy CUrHanu Unu NoABUKBaHNS,
KoraTo u3nonssate aHTudoHu. BuHaru ceansite
aHTUdoHUTEe He3abaBHO crnep cnvpaHe Ha
nsuratens.

* M3nonsBaiite ofgobpeHn 3aLnTHN CpeacTBa 3a
o4yuTe, 3a la HamanuTe onacHoCTTa OT HapaHsiBaHe
OT U3XBbPreHn npeameTn. Ako n3nonasaTe mMacka
3a nviue, cneaga Aa usnonaeaTe v opobpeHn
3aWmTHY oyuna. C ogobpeHn 3aLuTHN ouuna ce
MMa npeaBua TakaBu, KOUTO OTFOBapSAT Ha CTaHAapT
AHCMW 387.1 3a CALL vnn EH 166 3a cTpaHuTe oT
EC. BusbopuTte TpsibBa fa oTroBapsT Ha cTaHAapT
EN 1731.

*  W3nonseavitTe pbkaBMLM C BUCOKa 34paBuHa.

* W3nonseavite ogobpeHa pecnmpaTopHa 3awura.
M3non3BaHeTo Ha NpoayKTU, KaTo pe3un, Aposunku,
BGopMaLLMHK, KOUTO NONMpaT Unu oopMsT
mMaTepuvarn, Moxe Aa AoBefe Ao o6pa3yBaHETO
Ha npax 1 n3napexusi, Kouto Grxa mornu ga
CbAbpXaT ONacHN XMMUYECKN CbeAMHEHNS. BuHarn
npoBepsiBaiTe KakbB € CbCTaBbT Ha MaTepuana, ¢
KOMTO We paboTuTe, 1 U3nonasaiTe CbOTBETHaTa
npegnasHa mMacka.

* W3nonseavite NMbTHO Npunsarailo, 3apaso v yaobHo
obnekno, kKoeTo NpeAocTaBs MbiiHa cBoboAa Ha
OBWKeHusiTa. Psi3aHeTo cb3gaBa UCKpU, KOUTO
morat ga nognanaT obneknoto. HUSQVARNA
npenopbyBa HOCEHETO Ha Apexu OT OrHeynopeH
namyk unu geben goveH nnat. He HoceTe apexw,
HanpaBeHW OT MaTepumn KaTo HaWmoH, nonnectep
UNn N3KycTBeHa konpuHa. MNpu 3ananeaHe Te3n
MaTepumn MoXxe a ce CTONAT U Aa nonenHar no
KoxaTta. He HoceTe KbCW NaHTanoHu.

* W3nonsBaiite 60TyLLIN CbC cTOMaHeHW BombeTa n
npoTuBONTb3raLLa nogmeTka.

861 - 009 - 19.02.2026



*  BuHaru umaiite komnnexT 3a nbpBa NOMOLL Ha
pasnonoxeHue.

*  Bb3MOXHO e OT aycnyxa unu oT pexeLyns auck aa
nanuaat uckpu. BuHaru nmarite Ha pasnonoxeHvie
noXxaporacuten.

YcTpoiicTBa 3a 6e30MacHOCT Ha NpoayKTa

MPEOYNPEXAEHWUE: npouerere

cnefBaliuTe npeasynpeauTenHi
WHCTPYKUMW, Npeaun Aa uarnonssarte
npogykra.

* Hukora He n3nonseaiite NPOAYKT C HEU3MNPaBHU
npeanasHu cpeactea! Ako NpoaykTbT Bu He
M3ABPXN HAKOS OT MPOBEPKUTE, Ce CBbPXETe CbC
CcepBM3a C1 3@ U3BBPLLUBAHE HA PEMOHT.

* He nsnonseaiite NpoayKTa, ako 3aLMTHUTE NNaHKK,
3aLUMTHWTE Kanauu, 3alyMTHUTE NpeBKIoYBaTenu
WINN APYTY 3aLMUTHN YCTPOCTBA HE ca 3aKpeneHn
MM ca NnoBpeaeHu.

BriokupoBka Ha perynarop 3a rasta

BriokvpoBkaTa Ha perynartopa 3a rasta npegorsparsisa
cryyaiiHoTo My 3afeicTBaHe. AKO CMOXWUTE pbka OKOIO
ApbXKaTa U HaTUCHeTe GnokupoBkaTa Ha perynatopa
Ha rasTa (A), Toin ocBoboxaaBa perynatopa Ha rasta
(B). Ako ocBo6oauTe ApbxKaTa, perynatopbT Ha rasta
1 BriokmpoBkaTa My ce BpbLLAT B MbPBOHAYanHoO
nonoxexue. Tasun yHKUMs Gnokvpa perynartopa 3a
rasra B ronoxeHue 3a 06opoTH Ha NpaseH Xop.

3a npoBepka Ha GnokupoBkaTa Ha perynaropa 3a rasta

1. YBeperte ce, Ye perynatopbsT 3a raata ce ukcupa
B MOMNOXEHWe Ha Npas3eH xop, korato ce ocsoboan
6nokvpoBKaTa Ha rasTa.

»

2. HatucHeTte bnokupoBKkaTa Ha rasTa u ce yBepeTe, ye
ce Bpbllya B MbpPBOHAYanHOTO CU MONOXEHNE, Korato
S OTNycHeTe.

| \»
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3. YBepeTe ce, Ye perynartopsT 3a rasra u
Grnok1poBKaTa Ha perynaTopa 3a rasra ce ABuxaTt
cBOGOAHO W Bb3BPATHUTE NPYXUHU paboTAT
npaBumHo.

2. TlpemecTeTe npeBkoYBaTeNs 3a cTapTupaHe/
cnupaxe B nonoxeHue 3a CMUPAHE. [suratensT
Tpsbea ga cnpe.

W

N

CrapTvpaiiTe npoaykTa v nogainTe mbiHa ras.

OTnycHeTe perynaTopa Ha ApoceriHaTta knana u
ce yBepeTe, Ye pexeLLusT AUCK Cnnpa 1 ocTaBa
HenoABMXKHO. AKO PEXELLUAT AUCK Ce BbPTU B
nonoXeHne Ha npaseH xof, Tpsibea Aa perynupate
obopoTuTte Ha npaseH xoA. HanpaseTe cnpaska ¢
3a perynupare Ha 060poTuTe Ha npaseH xoq Ha
crparmnya 30.

3a npoBepka Ha NPEeBKIIOYBaTeNs 3a CrMpaHe

1. CrapTupaliite gBuratens.

-

—

J

Mpepnasuten Ha gucka, yobIDKMTEN Ha Npeanasutens
Ha Aucka U LUMT cpeLLy npax

MPEAYNPEXIAEHWUE: yeepere

ce, Ye NpeanasuTensT Ha aucka,
YOBIKATENAT Ha NpeanasuTens Ha

[MCKa W LUTBT cpeLly npax ca

NpaBuWHO 3akpeneHu, Npeaun Aa craptupare
npoaykTta. He usnonasaiTe npoaykra, ako
NpeanasnTensT Ha Ancka, YabIMKUTENAT Ha
npeanasnTens Ha Aucka Unu LWWTHT CpeLLy
npax nuncea, e HanykaH unu AedekTeH.

« [lpepnasuTensT Ha aucka, yAbIKUTENAT Ha
npeanasuTens Ha aucka u WUTLT CpeLly npax
npeanasgsaT onepaTtopa oT npax u NpefoTBpaTsBaT
HapaHsiBaHe, ako PEXeLLUst AUCK Ce CUYMH.
YOBIMKUTENST Ha NpeanasuTens Ha Ancka u WnUTbT
CpeLLy npax ca ¢ NPYXWHEH MEXaHU3bM U BUHArM
TpsibBa fa ce ABWXaT CBOGOAHO M BUHaru a ce
BPbLUaT MATHOBEHO NOA, AEVCTBUETO HA NPYXWUHHATA
cuna.

* He usnonsgaiite npoaykTa, ako yabmkuTensT Ha
npeanasuTens Ha Aucka unu LWUTLT cpeLly npax ca
3aTerHaTi unu 3aBbp3aHn B NPMGPaHO NOSOXEHME.
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3a npoBepKa Ha pexeLLus AUCK, Npeanasvtens Ha
AMCKa U YABIKUATENS Ha NpeanasuTerns Ha aucka

1. YBepeTe ce, Ye pexewmat auck (B) e npasunHo
3aKpereH 1 Ye He e NoBpeaeH.

2. YBeperTe ce, Ye NpeanasnTensaT Ha aucka (A),
yOBIDKUTENAT Ha Nnpegnasutenst Ha gucka (D) n
WnTHLT cpely npax (C) HAMaT NykHaTUHW Unu apyra
nospeaa.

3. YBepeTe ce, Ye WUTHT CPeLLy Npax MOXe Aa ce
HaTWCHEe 1 BbpHE MUTHOBEHO NoA AECTBUETO Ha
NPyXMHHaTa cuna.

4. YBepeTe ce, Ye NpeanasnTeENAT Ha Ancka Moxe Aa
Ce HaTUCHe N BbpHE MUTHOBEHO MNoj AeNCTBMETO Ha
NpYyXuHHaTa cuna.

5. CMeHeTe pexeLuuns ACK U NpeanasvTens Ha aucka,
ako ca noepefeHn. CMeHeTe yObIkUTENS Ha
npeanasuTenst Ha aucka, WyTa cpeLly npax unm
TEXHWUTE MPYXWNHU, aKo ca AedEKTHW U He ce BpbLuaT
BeHara npy HaTuckaHe.

AHTUBMGpaLMOHHa cucTema

NPEAYNPEXAEHUE:

MpekomepHOTO M3naraHe Ha BUGpaummn
MOXe Aa [oBeAe A0 NopaxXeHns

BBPXY KPbBOHOCHM CbA0BE U HepBHaTa
cucTeMa Ha xopa CbC CMYLLIEHUS B
KpbBOoObpaLyeHneTo. CebpxeTe ce ¢ Bawusa
nekap, ako ce NosiBAT CUMMTOMU B
pe3ynTaTt Ha NPEKOMEPHO nsnaraHe Ha
BMGpaumu. TakmBa CUMNTOMM ca Hanpuvep
n3TpbNBaHe, 3aryba Ha YyBCTBUTENHOCT,
"urnuukn", "6ogexun”, 6onku, usnyecka
OTNYCHATOCT, MPOMEHU Ha LiBeTa unm
CbCTOSIHMETO Ha koxaTta. Teau cumMnTomm
06MKHOBEHO Ce NosiBSIBaT Ha NpbCTUTE,
pbUeTe U kuTkMTe. Tean cumMnToMn Moxe Aa
ce BrowaT npuv CTyeHn TemnepaTtypu.

BawwmaTt npoaykt e obopyaBaH ¢ aHT1BMOpaLMOHHA
cucTema, KOHCTpyvpaHa Aa ceede Ao

MWHVUMYM BUOpaumnTe n Aa ynecHu paborara.
AHTMBMOPALMOHHATa cMCTeMa Ha NpodyKTa Hamansiea
NpexBbPASAHETO Ha BUOpaLun Mexay Moayna Ha
asuratensi/pexeLoto obopyaBaHe n mogyna Ha
pbKOXBaTKMTE Ha NpoaykTa.

Psi3aHeTo Ha rpaHuT unu TBbpA 6eToH cb3nasa
noseye BUGpaLK, OTKOMNKOTO psi3aHETO Ha MeK GETOH.
Psi3aHETO C U3THMNEHO UM HEM3MPABHO PEXELLO
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oGopyaBaHe (NorpeLlueH TUM Uy HENPaBUITHO 3aTOYEHO)
Lie foBeAe [0 MOoBMLIABaHE Ha HUBOTO Ha BMOpauuuTe.

3a npoBepka Ha CMa3BaHeTo Ha aHTBUGpaLMOHHaTa
cuctema

NPEOYNPEXOEHUE: yeepere

ce, Ye ABUraTensaT e CrpsiH 1 ye
NpeBKIoYBaATENST 3a cnpaHe e B
nonoxexue 3a CMINPAHE.

1. YBepeTe ce, Ye HAMA NyKHaTUHW Unu gecdopmMaums
Ha aHTUBMGpaLuoHHUTe Mogynu. CmeHeTe
aHTUBMOPALMOHHUTE YacTu, ako ca NoBPEAEHU.

2. YBeperTe ce, Ye aHTMBMBPALMOHHWTE MOAYNM ca
3aKpeneHn 30paBo KbM ABUraTens v ApbKkaTa.

Aycnyx
AyCnyxbT e npefHa3HayeH 3a MakCMMasHoO HamansiBaHe

Ha HWBaTa Ha LWyma W 3a OTBexgaHe Ha oTpaboTeHuTe
rasoBe HacTpaHu OT onepaTtopa.

He n3nonaBaiiTe npoaykTa, ako aycnyxbsT NUMNcea unv e
noBpeaeH. MoBpeaeHUAT aycnyx nosuLL@Ba HUBOTO Ha
Lyma 1 pucka oT noxap.

NPEAQYNPEXAEHUE: aycnyxu

CTaBa MHOro ropeLl no BpeMe Ha 1 cnep
ynoTpe6a. ToBa e BanuaHo v no Bpeme Ha
paboTa Ha npa3eH xoA. He 3abpassiiTe 3a
onacHocTTa oT noxap, ocobeHo npu pabota
B 6nm3ocT Ao 3ananumu BellecTsa u/vnm
n3napeHus.

3a nposepka Ha aycnyxa

1. YBeperte ce, ye aycnyxbT He e NnoBpeeH.

KOETO MOXe Ja CTaHe NpuynHa 3a
MHOTO CEPVO3HW UMK JOPY CMBPTOHOCHMU
HapaHsiBaHusi. XKnsHeHOBaXHO e npeaun
[a u3nonaearte NpoAykTa, Aa pasbepete
NPUYMHUTE 32 Bb3HMKBAHE Ha OTKaT M Kak
na ro usbsreare.

OTKaTbT e BHE3amnHO ABMXKEHWE HAarope, KOETO MOXe
[la HacTbMNW, aKko AUCKBLT Gbae NPUTUCHAT UnK CrpsiH

B 30HaTa Ha oTkaT. [oBeYeTo oTkaTU ca Manku v
npeacTaBnsBaT Marika onacHocT. Ho oTkatsT Moxe
CblLUo Aa GbAe MHOrO CUMEH ¥ Aa U3XBbPIN AMcKoBaTa
pesayka Harope v Hasag KbM NoTpeGUTens C BbPTALLO
ce OBWKEHWE, KOETO Aa NPUYMHU CEPUO3HN UNK JopU
CMBPTOHOCHW HapaHsBaHWS.

PeaktusHa cuna

BuHaru nma peakTvBHa cuna no Bpeme Ha psizae.
Cunata naabprnsa npoaykTa B obpaTHaTa nocoka

Ha BbpTeHeTo Ha Aucka. OBUKHOBEHO Ta3u cuna

€ HeaHauuTenHa. AKo AWCKLT 3aceAHe Unu crpe,
peakTMBHaTa cuna e GbAe curHa u Moxe Aa uaryburte
KOHTpON Haj brrownanda.

2. YBepeTe ce, Ye aycnyxbT € NPaBUMHO 3aKpeneH.

OTkar

NPEAQYNPEXAEHUE: orkature

Ca BHe3anHun n morat fja ca MHOro
cunHu. luckoBaTta pes3ayka Mmoxe ga
6bae U3XBbpJrieHa Harope n Hasa KbM
I'IOTpeGI/ITeﬂSI C BbPTALLO Ce ABMXKeHue,

Hwukora He npemecTBaiTe NPoAyKTa, A0KATO PEeXeLLoTo
060py,u,BaHe ce BbPTU. XKMpoCKonuYHUTE Cunmn morar aa
Bb3NpenATcTBaT ABWXEHUETO No npegHasHavyeHne

3oHa Ha oTkaT

Hwvkora He nsnonasanTe 30HaTa Ha OTKaT Ha Aucka 3a
psisaHe. AKO AWCKbLT 3aceaHe Unu cnpe B 3oHaTa Ha
oTKaT, peakTMBHaTa Cuna e n3tnacka briownanda
Harope v Ha3ag KbM NoTpebuTens ¢ BbPTALLO ce

10
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ABWXEHUEe U MOXe aa NpUYnHU Cepno3HO 1 JopU
CMBbPTOHOCHO HapaHsABaHe.

BbpTtenus otkar

B'preJ'IVIB OTKaT Bb3HUKBA, KOraTto pexewunaT gUCK He
ce aBwxkuM cBo6OAHO B 30HaTa Ha OTKaT.

Wsgurawy, ce otkat

AKo 30HaTa Ha OTKaT ce U3non3ea 3a psisaHe,
peakTMBHaTa cuna kapa Aucka Aa ce u3kauu Harope B
cpesa. He nsnonseaiite 3oHaTa Ha oTkaT. lanonseanTte
No-HUCKUSA KBaApaHT Ha Aucka, 3a aa usberHete
nsguraiy ce oTkar.

Bnokupaly oTkar

BrokvipaHe ce nony4yasa, koraTo cpesa ce 3aTBopy

1 MPUTUCHE Ancka. AKO AUCKBT 3acefHe Unu cnpe,
peakTuBHaTa cuna e 6bae curHa u Moxe Aa marybute
ynpaBneHVeTo HaA AMckoBaTa pesadka.

AKO AWCKBT 3acefHe Unu crnpe B 3oHaTa Ha

oTKaT, peakTMBHaTa Cuna Lie n3tnacka pesavkara
Harope v Ha3af KbM NoTpedUTens ¢ BbPTALLO

ce ABWKEHME U MOXe [a NPUYUHN CEPUO3HU U

0P CMBbPTOHOCHU HapaHsiBaHusl. BHuMaBaiiTe 3a
noTeHUuanHo pasmecTBaHe Ha o6paboTBaHus AeTainn.
Ako 06paboTBaHUST AeTann He e NPaBUITHO 3aCTOMOPEH
1 ce ABWXW, foKaTo pexeTe, Toli Moxe Aa bnokupa
pexeLyuns AUCK U Aa NPUYMHK OTKaT.

3a psisaHe Ha TpbouU
NMPEAYMNPEXOEHUE: Ao

[AUCKLT € MPUTUCHAT B 30HaTa Ha oTKar,
TOBA L€ OBEAE 40 CEPUO3EH OTKaT.

OTHacsinTe ce C NOBMLLEHO BHUMAaHWE Npu psidaHe
Ha TpbOu. Ako TpbbaTa He e NpaBUNHO NoanpsHa
1 pa3pesbT e OTBOPEH Mpe3 LiANoTo Bpeme Ha
psizaHe, AUCKBLT Moxe Aa 6bae nputucHat. bvaete
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U3KIIOYUTENHO BHUMATENHM, KOraTo pexeTe Tpbba ¢
Mydba unu Tpbba B KaHas, KosTo, ako He e MpukpeneHa
NpaBuUIHO, MOXeE Aa NPOBKCHE U Aa 3aLuune pexeLms
[LIUCK.

Ako TpbbaTa NpoBUCHE 1 3aTBOPY NPOPE3a, PEXELNSAT
[OucK We 6bae 3almnaH B 3o0HaTa Ha oTkaT U e
Bb3MOXHO [a Bb3HMKHE cuneH oTkat. Ako Tpbbara e
no6pe 3acTonopeHa, kpasT Ha TpbbarTa Lie ce ABUXM
Hafony, NPopesbT Le ce pa3TBaps U HaMa fa ce
nosnyuu 3aluneaHe.

1. 3BakpeneTte Tpbbata, Taka Ye Aa He ce ABMXM Unn
TbpKansi no BpemMe Ha psidaHe.

CBOATa UCKOBa pe3adka u ce yBeperTe,
Ye OUCKBbT HUKOra He 3acda B 30HaTa Ha
oTKaTa.

MPEOYNPEXAOEHWUE: Bugere

BHMMATErHU, KOraTo NoCTaBsTe A1CKa B
CblLECTBYBaLL pa3pes.

MPEAYNPEXOEHWE: yeepere

ce, Ye paboOTHUAT AeTaiiN He MOXe fa ce
[ABUXM MO Bpeme Ha pssaHe.

o

2. CpexeTe cermeHT | Ha TpbbaTa.

e

3. YBeperTe ce, 4ye paspesbT ce oTBaps, 3a Aa
n3berHeTe nNpuTUCKaHe.

4. TpemecteTe ce Ao ctpaHa Il u pexete oT cermeHT |
[0 fonHaTa cTpaHa Ha Tpbbarta.

5. TpemecteTe ce go ctpaHa lll n cpexete octaHanata

YacTt oT pr6aTa, OCTaHana B JonHaTta 4acT.

3a pa npegoTBpaTUTE OTKaT

NMPEOYNPEXOEHUE:

WN3bsreante cuTyauum ¢ puck 3a oTkart.
BbaeTe BHMMATENHW, KOrato uarnonaearte

MPEAYNPEXOEHUE:

E,qMHCTBeHO camute Bue n npasunHaTta
pa60THa TeXHUKa MoXe ga enuMmuHmuparte
OTKaTa U CBbp3aHUTe C Hero onacHocTu.

.

BuHarv nogabpxante obpaboTBaHus getaiin, Taka
Ye Cpes3bT a MOXe Aa ce NogAbpxa OTBOPEH Npun
psizaHe. KoraTo cpesbT e OTBOpEH, HAMa oTkaT. AKo
Cpe3bT ce 3aTBOPU M NPUTUCHE AnCKa, BUHArn nMa
puvCK 3a OTKaT.

aslas

BesonacHocT npu pa6oTa ¢ ropuso
NPEOYNPEXOEHWUE: npouerere

cnefgaLmTe npeaynpeauTenHu
MHCTPYKUMKM, Npeau Aa usnonssare
npoaykTa.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALMATA € JOCTaTbyHa,
KoraTto 3apexaaTte C U cmeceate ropuso (6eH3nH
1 Macno 3a ABYTaKTOB ABuraTen).

« T[posiBaABaiiTe NpeanasnueocT npu paboTa c
ropmBoTo. FOpVMBOTO M FOPUBHUTE Napu ca CUITHO
Bb3nnameHumu. CbobpassialiTe ce ¢ puckoBeTe OT
noxap, eKCrosuns 1 Tesu, CBbP3aHn C BAWLLBAHE.

* He nyweTte 1 He cnaraiiTe HUKaKBW HaropeLLeHn
npeamMeTn B 6nn3ocT 4O ropuBoTO.

« [pepw 3apexaaHe ¢ ropvBo HeENMpeMeHHO
n3KnioyeTe ABUraTens u ro octaBeTe Aa ce oxnaau
3a HAKOMKO MUHYTW.

Mpu 3apexaaHe ¢ ropuBo 0TBOPETE BHUMATENHO
Kanaukara 3a ropusoTo, 3a Ja ocsoboanTe
BHUMATESTHO M3MNLLHOTO HansiraHe.

« 3ardranTe Kanadkara 3a ropMBoTO BHUMAaTENHO
cnep 3apexgaHe ¢ ropuso. Ako He e gobpe
3aTerHata, kanadkata Moxe Aa nagHe npu
BubpauunTe, KOETO Aa AoBeAe A0 U3TUYaHe Ha

12
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ropvBo OT pe3epBoapa 3a ropueo 1 Cb3aaBaHe Ha
OnacHoOCT OT noxap.

* Hukora He 3apexpjaiiTe c ropuBo MalumMHaTta, korato
ABuratensT paboTu.

« BwuHaru npemectBaiite npoaykTa Han-manko Ha 3 m
(10 ft) oT nnowyTa, KbAETO ce 3apexaa 1 ce AbpPXU
ropuBo, npeaun crapTupaHe.

vinar W
(10ft)

Cneg 3apexaaHe Cc ropuso uma cutyauumu, B KOUTO
HUKOra He TpFIGBa Aa ctapTupaTe npoaykra:

* AKo CTe pasfenu ropuso BbpXy NpoAykKTa.
M3bbpLueTe pasnsanoTo ropuso 1 octaBeTe
ocTaTbLUWTe Aa ce U3napsT.

* Axo cTe pa3nenu ropuo Bbpxy cebe cun unm
apexute cu. CMeHeTe gpexute cu U U3MunTe
YacTuTe Ha TSNOTO CU, KOUTO ca BUnK B KOHTaKT C
ropuBoToO. Mi3anonaeaite canyH u Boga.

* Ako OT npoaykTa ustu4a ropuso. [posepsiBaiite
pefoBHO 3a TeYOBE OT Kanavkarta 3a ropMBoTO U
ropyBOMpPOBOAUTE.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHOCT npuy
TeXHu4ecko obcnyxsaHe

NPEAYNPEXOEHUE: npouetere

cneasallmMTe npedynpeauTenHu ykasaHus,
npeav Aa u3nonsearte MaluvHara.

YBepeTe ce, Ye ABUraTeNsT e CNpsiH U Ye
NpeBKIloYBaTENST 3a CMpaHe e B NONoXeHue 3a
CMUPAHE.

M3nonagaiiTe NM4HN NpeanasHn cpeacTsaa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ J/lnyHu npesnasHu cpegersa
Ha cTpaHnya 6.

AKO TeXHMYecKoTo obcnyxBaHe He ce U3MbMHSBA
NpaBUHO 1 PEAOBHO, PUCKBT OT HapaHsiBaHe U
noBpeAa Ha NpoAykTa ce yBenuyasa.
M3nbnHsiBanTe TeXHUYECKOTO 06CNyXBaHe caMmo
KaKTO e MOCOYEHO B HacTosLLaTa MHCTPYKLMA 3a
ekcrinoartauus. Besko apyro obenyxsaHe Tpsbsa ga
Ce U3BbpLUBA OT 040OPEH CEPBU3EH LIEHTBP.
Mossonete ogobpeH HUSQVARNA cepBus pefoBHO
na obcnyxea npoaykTa.

3ameHeTe NoBpeaeHN, M3HOCEHW NN CHYNEHU
YacTu.

BuHaru nanonssanrte opurmHanHn NpuHaanexHocTy.

MoHTax

BbeegeHve

MPEOYNPEXAEHWUE: npouetere

1 pa3bepeTe rnasata 3a 6e3onacHocT,
npeau aa crnobute npogykTa.

Pexelum auckose

NPEQYMNPEXOEHWUE: 3a na
HamanuTe pucka oT HapaHsiBaHe Unm
noxap, He 13nosnaseaiite noacuneHun
abpasuBHM pexelyn auckose. Manonssaiite

[AMCKOBE B KOMOWHALWS C NpefoCcTaBeHust
dnaHeu.

CaMo npenopbYaHNTe AaMaHTEHU pexeLln

OMCK MOXeE Aa ce NpbCHe W Aa NPUYMHA
HapaHsiBaHe Ha oneparopa.

MPEOYNPEXOEHUE: Pexewust

MPEOYNPEXAEHWE:

Mpon3BoANTENAT Ha PEXELLMs AUCK
ny6nukysa npegynpexaeHus v npenopbku

> B> B

3a ynotpebaTa u nogxoasiiara rpmwka

3a pexeLums auck. Tean npeaynpexaeHus
ce OCTaBsIT 3aeHO C PeXeLLust ANCK.
MpoueTeTe 1 cneaBanTe MHCTPYKLMUTE OT
NPOV3BOAUTENS HA PEXELUMs OUCK.

MPEAYMNPEXOEHUE: pexewmst

auck Tpsibea Aa ce nposepsiBa npean
MOHTUpaHe Ha TPUOHA, KaKTO 1 4eCTo

no Bpeme Ha ynotpeba. BHumaganrte

3a NyKHATUHW, NANCBALLY CErMEHTH
(AMamMaHTEHN MHCTPYMEHTUN) UMK OTYYMNeHU
napyeHua. He nanonseavite noBpeaeH
pexeLw|, AUCK.

Pexewure auckose HUSQVARNA ca B1cokoobopoTHM
pexeLuu avckose, o4obpeHn 3a paboTa ¢ pbyHU
‘broownanidm.

Pexewmat guck Tpsbea aa ce nposepsiBa npeau
MOHTUpaHe Ha TPUOHA, KaKTo U 4eCTo Mo

Bpeme Ha ynotpeba. BHumaBaliTe 3a nykHaTUHM,
NMNCBALLY CErMEHTU (AMaMaHTEHN UHCTPYMEHTH)
Wnu oTYyneHn napyeHua. He nanonseanrte
noBpeaeH pexeLL, ANCK.
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MpoyeTeTe 1 cnasBainTe UHCTPYKUMUUTE, KOUTO ca
[OCTaBEHMN C pexXeLLns ANCK.

BucokokayecTBeHUTe AUCKOBE OOUKHOBEHO ca Halt-
VKOHOMUYHUTE.

HwuckokavecTBeHWTE AMCKOBE YECTO Ca C Mo-

NOLL KanauuTeT Ha psidaHe U UMaT No-KpaTbk
eKCnnoaTaLMOoHEeH XVUBOT, KOETO BOAW [0 MO-BUCOKa
LieHa, koraTo 6bAae 0THeCeHO KbM KONUYECTBOTO
oTpsA3aH matepuan.

YBepeTe ce, Ye Npu 3aKkpenBaHe Ha pexeLumns AncK
KbM MpoayKTa ce U3nonssa npaBunHaTta BTysKa.
HanpaBeTte cnpaska ¢ /IpoBepka Ha BTynikara Ha
Basna Ha ctpaHnya 15.

lMpoBepeTe LenocTTa Ha BCEKW HOB peXxelLl| ANCK,
KaTo ro nycHete ga paboTu Ha MbnHa ras 3a okono 1
MUHyTa.

lMpaBunHun pexeLym guckose

NPEAQYNPEXAEHUE: npouerere

1 cnasBsaiiTe cneasalyuTe
npeaynpeauTenHy MHCTPYKLMK, Npeau Aa
13ronasare npoayKTa.

Hwvkora He nsnonssante eauH pexeLl AUCK 3a Apyru
maTepuanu, OCBEH OHe3M, KOUTO € NpedHa3HayeH aa
pexe.

M3non3Baiite camo AMaMaHTEH UHCTPYMEHT 3a CyXO
psizaHe.

Hwvkora He usnonseaite 3b64YaTH AUCKOBE, KAaTO
Hanpvmep pexeLLy OUCKOBE 3a bPBO, Kb
3bbyaTy auckoBe, kapGUaHW auckose u ap. PuckbT
3a OTKaT € MHOro NOo-TOMNsIM U NNacTUHUTE MoraT

[a ce OTKbCHaT W fia U3NETAT C BUCOKa CKOPOCT.
HeBHUMaHVeTo MOXe Aa fAoBeae A0 cepuosHa
TenecHa noepega uUnv Jopu CMbPT.

Hukora He n3nonssavite AMaMaHTEH MHCTPYMEHT

3a NO-HMCKa MaKkcMMarnHa CKopocT OT Tasu Ha
‘brnownavida. Msanonssarite camo guamaHTeHn
WHCTPYMEHTU, KOUTO Ca B CbOTBETCTBUE C
HaLMOHanH1Te N pervoHanHuTe cTaHaapTH,
Hanpumep EN13236 unu ANSI B7.1.

Pexelwwmat amck Tpsibea Aa e ogobpeH 3a cblyute
UMK NO-BMCOKM MakcMmarnHu obopoTu oT Tesn Ha
npoaykTa. MakcumanHute obopoTtu ca otbenssaHun
Ha npeanasvTens Ha aucka.

MHoro pexeLuy AMckoBe, KOUTO MoraT aa

6baaT 3aKpeneHn KbM TO3M NPOAYKT, ca

HanpaBeHW 3a cTaunoHapHU TpUoHU. CTOMHOCTTa Ha
MakcuMMarnHuTe o6opoTM Ha Te3n PeXeLLn NCKOBE e
npekarnieHo HUCKa 3a TO3M NPOAYKT.

M3bepeTe pexeLy AUCK, YUNTO pa3Mep Ha
LieHTparnHusi OTBOP € NpaBWreH 3a BTynkara,
MOHTUpaHa Ha MaluuHaTa.

Bubpauus Ha gucka

[OuckbT Moxe Aa 3arybu uaeanHo kpbrnarta cu
¢popma U fa 3anoyHe Aa BUGpMpa, ako ce U3non3sa
noAaBaHe C HEHY)XHO ronsM HaTUCK.

« TNopaBaHeTo C No-cnab HaTuUCcK Moxe Aa cnpe
BI/IGpaL[I/II/ITe. Ako TOBa He ce CIny4un, CMeHeTe AUCKa.

[namaHTeHn guckose

MPEAYNPEXIOEHWUE: Hukora

He u3nonaeavite AguamaHTeH WUHCTPYMEHT
3a pA3aHe Ha nnacTtMacoBu matepuanu.
TonnuHata, oTAeneHa no BpemMe Ha pA3aHe,
MOXe Aia pa3Tonu nnactmacarta, KoATo
MOXe Aia nonenHe no pexewna gJuck n aa
NPUYUHN OTKaT.

MPEAYNPEXOEHWE:

[lnamaHTEHUTE UHCTPYMEHTY Ce HaxexaBaT
CUIHO, KoraTo ce u3nonseart. MperpsiBaHeTo
Ha Aucka e peaynTaT OT HenpaeunHa
ynoTtpe6a v Moxe Aa npuanHu aedopmaums
Ha Aucka, KosTo Aa Aoseae [0 NoBpeaa u
HapaHsiBaHWs.

MPEAYNPEXAOEHWUE: pasarero
Ha MeTan Moxe Aa NpuynHU noxap

1 noBpefa Ha TO3n NPOAYKT Unn Ha
npaxoynosuTens.

3abenexka: [namaHTeHnTe NHCTPYMEHTU ce
npegnarat B HAKOJKO Kraca Ha TBbphocCT.

3abenexka: 3arouere avcka upes psisare Ha Mek
Matepmar, kato Hanpumep NACLYHUK UK Tyxna.

* BwuHarun nsnonaearite 3aToueH guamaHTeH
MHCTPYMEHT.

* [IMamaHTeHUTe UHCTPYMEHTU MoraT Aa ce 3aTblAT,
KOraTo ce pexe C HernpaBuITHO NofjaBaHe Unu npu
psizaHe Ha onpeaeneHn maTepuanu, kato Hanpumep
cunHo apmupaH 6eToH. PaboTaTa cbC 3aTbneH
ANamaHTeH MHCTPYMEHT MPUYMHSBa NperpsiBaHe,
KOeTO MoXe fAa AoBefe A0 ocBoboxaaBaHe Ha
AVNamMaHTEeHNUTe CerMeHTU.

* [namaHTeHUTe MHCTPYMEHTM Ce CbCTOSAT OT
CTOMaHeHa CbpLieBMHA, B KOATO UMa CErMEHTH,
CbAbpXaLlM NPOMULLNEHN AVAMAHTK.

* [lMamaHTeHUTe MHCTPYMEHTU Ca naeanHu 3a
3uaapus, apmmupaH 6eToH 1 Apyrit KOMMNO3UTHU
maTepuanm.

* [IMamaHTeHUTe UHCTPYMEHTH Npeanarat no-Hucka
LieHa Ha pexella onepawus, no-psako CMeHsiHe Ha
[NCKoBETE M NOCTOsIHHA AbNBoYNHa Ha psizaHe.

« Korato n3nonaeate AnamaHTEH MHCTPYMEHT, ce
yBepeTe, Ye ce BbpPTU B NocokaTa, ykasaHa ot
cTpernkaTa BbpXy Hero.
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[MamaHTEeHN MHCTPYMEHTH 3a CyXO psidaHe

« TpueHeTo B cpesa Mo Bpeme Ha psidaHe NpuynHaBa
HarpsiBaHe Ha AYaMaHTeHUst UHCTPYMEHT. AKO
OMCKBLT Ce Harpee npekaneHo MHOro, ToBa Moxe Aa
posefe Ao 3aryba Ha o6TAraHeTo Ha Aucka unm oo
HanykBaHe Ha CbpLeBMHAaTa Ha gucka.

* Bwbnpeku Ye Boga He e Heobxoauma 3a oxnaxaaHe,
pexeLyuTe AUCKOBe 3a CyXO psidaHe Tpabea da ce
oXnaxaaT ¢ Bb3AyLLUeH NOTOK OKOMNo AUCKOBETE.
Mopaau Tasu NpuMunHa e NpenopbYUTENTHO
pexeLyuTe AUCKOBE 3a CyXO psidaHe fa ce
M3Mosn3eaT camo 3a MeXAMHHO psidaHe. Ha Bceku
HSIKOJIKO CEKYHAM psidaHe AUCKBLT TpsibBa Aa ce
nycHe Ha "cBobopeH" xon 6e3 HaToBapBaHe, 3a Aa
ce No3BONM Ha Bb3AyLUHKS NOTOK OKONO AUcka Aa
pasnpbCcHe TonnmHara.

[namaHTeH AWCK — CTpaHWUYeH NPOCBET

MPEOYNPEXAEHWUE: B nskou

cUTyauumn Ha psisaHe unu npy Hegobpu
[AvickoBe Moxe Ja 6be nNpeTbprsHoO
NpekoMepHO N3HOCBaHE OTCTPaHU Ha
cermeHTuTe. YBeperTe ce, Ye ANaMaHTEeHUAT
cermeHT (A) e no-wmpok oT ancka (B). Toea
npefoTBpaTaBa NPUTUCKaHE B PeXeLLms
cnoT n otkaT. Hanpaeete cnpaBka ¢ Orkar
Ha cTpannya 10.

BHUMAHWE: Hskoun cuTyauum Ha

psizaHe U M3HOCEHW AMCKOBE MoraT Aa
NPUYMHSAT NPEKOMEPHO M3HOCBAHE OTCTPaHU
Ha cermeHTMTe. CMeHeTe aucka, npeauw aa
ce UsHocy.

3a npoBepka Ha LWNUHAESTHUS Ban U Wabute
Ha cdnaHevLa

BHUMAHWE: nanonssaitre camo
wanbu Ha pnaHeya HUSQVARNA ¢
MUHMManeH agnameTsbp 60 mm (2,36 in).

NPEAYNPEXOAEHUE:

HenpaBunHuTe Wwaitbun Ha conaHeua morat
0a NpUYnHAT NoBpeaa unv pasxnabBaHe
Ha gucka. He nanonseavite gedekTHn,
N3HOCEHM UM MPbCHY LWabn Ha dnaHeua.
M3nonsBaiite camo wanbu Ha dnaHeua ¢
eHaKbB pa3mep.

lMpoBepeTe Bana Ha WNMHAena u wanbute Ha
dnaHeua, korato ce cMeHs pexeLmaTt amck. CmMeHeTe
noBpeaeHnTe YacTu.

1. YBepeTe ce, Ye pe3buTe Ha LWNMHAENHUS Ban He ca
nospeaeHu.

2. YBepeTe Ce, Ye 30HWTE Ha KOHTAKT Ha pexeLuus
[UCK U WwaibuTe Ha naHela He ca NoBpeaeHHU.

3. YBeperte ce, 4ye wanbuTe Ha hnaHeLa ca YMCTU ¢
npaBureH pasmep.

4. YBeperTe ce, Ye WaiibnTe Ha pnaHeua ce ABmxkaT
npaBuUnHO BbpXy Bana Ha wnuHaena.

MpoBepka Ha BTynkaTa Ha Bana

BTynkute Ha Bana ce u3nonssaT 3a 3akpernsaHe Ha
MallMHaTa KbM LEEHTPamHNUS OTBOP Ha peXeLuust AUCK.
MawwmHaTta e cHabgeHa ¢ BTyIka, KOSTO MOXe Aa ce
HacTpou Aa CbOTBETCTBA Ha ANCKOBE C LEEHTPanHu
otBopu oT 20 mm wnun 1" (25,4 mm) nnu ¢ durkcmpaHa
BTynka ot 20 mm.
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» CTukep Ha NnpeanasuTens Ha Aucka ykassa Kos 1. TpoBepeTe waribuTe Ha hnaHeuya n Bana Ha
BTYIKa € MOHTMpaHa ¢abpnyHO 3aeaHO CbC LUNMHAENa, KoraTo pexeLUmsaT AUCK ce 3aKpensa.
CBOTBETHUTE TEXHNYECKW XapaKTEPUCTUKN Ha Aucka. HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a rnpoBepka Ha LWmMHAETHNS
Bas v waibute Ha @raHeya Ha cTpaHuya 1.

2. TocTtaBeTe pexeLuunst AUCK BbpXy BTynkata (A)
Mexay BbTpeluHaTa waiiba Ha cnaHeua (B) n
waribata Ha cnaHeua (C).

M3nonseaiite camo BTynku Ha Bana HUSQVARNA.

+ YBepeTe ce, Ye BTynkaTa Ha Bana uma npaBuiHUs
pa3mep 3a pexeLyns auck. MpaBuUnHUAT pa3mep e
oTneyaTaH BbPXy pexeLlms Auck.

3a npoBepka Ha nocokara Ha BbpTeHe Ha
pexeLyust AucK

1. HamepeTe cTpernkarta BbpXy npeanasutens Ha
[McKa, KOSITO NMokasBa NocokaTa, B KOSITO Ce BbpTU
pEeXeLmns OUCK.

2. Hameperte cTperkarta BbpXy peKeLyus AUCK, KOSTO
nokasea nocokaTa, B KOSITO Ce BbPTU PEXELUUAT
[LMCK.

3. YBeperTe ce, 4e CTpenk1Te Ha NpeanasuTens Ha
A1cKa 1 pexeLLms AUCK NokasBaT efHa U cblua
nocoka.

3a 3akpenBaHe Ha pexeLus QUCK

NPEQYNPEXOEHUE: yeepere

ce, Ye OABUratenaTt € U3KIKYEH U
Ye NpeBKnYBaTenAaT 3a cnmpaHe € B

nonoxexue 3a CMINPAHE.

NMPEOYNPEXOEHUE: Buaru

HoceTe 3aLUMTHU pbKaBuLM, KOraTo
crnobsiBate npoaykTa.
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3a fga 3aTounTe pexeLwms ouck

3abenexka: sa Haii-po6pwu pesynTaTtv npu
3aTOYBAHE W3MOMN3BalTE OCTbP PEXKELL AUCK.

« 3a [Ja 3aToumMTe pexeLums OUCK, CpexXeTe MeK
matepuan, Kato NACbYHUK UK Tyxna.

O6GopyaBaHe 3a cbbupaHe Ha npax

MpoayKTbT MMa NpeanasvTen Ha Aucka, yabikUTen Ha
npeanasutens 3a Aucka, WWT cpelly npax, BrpageH
BeHTMNaTop 1 Top6a 3a npax, KoMTo cboupat npax no
Bpeme Ha paboTa.

3a crno6ssaHe Ha TopbaTta 3a npax u
CMyKaTeJIHUTE MapKy4u

1. 3akpenete ckobaTa Ha KOHEKTOpa Ha Mapkyya KbM
npuMKaTa Ha pbkoxBaTkaTta Ha NpoaykTa.

2. HaTucHeTe yObIKUTENHUS MapKyy BbpXy
OTBOPEHUS Kpaii Ha KOHEeKTOpa Ha Mapkyya.
HaTvcHeTe, AoKaTo KpasiT Ha yOAbIKUTENHWS| MapKyy
[OKOCHE KpaliHUs orpaHnYuTern Ha KOHeKTopa Ha
mapkyya.

3. HatucHeTe yobmKUTENHUS MapKyy BbB BXoAa
Ha Top6aTa 3a npax. HaTucHeTe, gokaTo
YOBIKATENHUAT MapKyy Briese BbB BXoda Ha
Bb3BPATHWS KnanaH 1 AoKpaii Ao AOMNHUA My
orpaHuumTen (okomno 45 mm HaBbTPE BbB
Bb3BPATHWS KnanaH).

\ <
< |

4. 3akpeneTe BHXETO KbM YABIKUTENHUS MapKyy
6nu30 fo Bxofa Ha TopGara 3a npax.

3a nposepka Ha 06opyaBaHeTo 3a npax

1. YBeperte ce, Ye 060OpyABaHETO 3a Npax € NpaBurHo
3aKPENEeHo U He e NOBPEAEHO.

2. YBepeTe ce, Ye HAMa OTBOPM MO MapkKy4a unm
Topbara 3a npax.

3. MsBbpLueTe TecT Ha 06opyABaHETO 3a Npax, Npeaun
[a 3anoyHeTe onepauusita no psizaHe. Top6arta
3a npax ce HagyBa, Korato o6opyasaHeTo paboTu
npaBusiHo.

3a oTcTpaHsiBaHe Ha Topbara 3a npax

c NPEAYTNPEXOEHUE: Croxere

3aLUMTHM 0YmMna, pbKaBuLUM U 0006peHN
cpefcTBa 3a pecnupaTtopHa 3awumTa. He
oTBapsiiTe TopbaTa 3a npax, OCBEH ako He
e B Topba 3a cmeT. [MpaxbT Moxe aa ce
pasnunee BbB Bb3ayxa, Korato onepaTopbT
oTCTpaHsiBa M noyucTea Topbara 3a npax.

1. Pasxnabete ckobaTa Ha MapKky4a 1 BbXETO.

< |

2. OrtctpaHeTe Top6aTa 3a npax OT MapKy4a.
3. 3akpeneTe BbXeTo KbM TOpbaTa 3a npax, 3a ga s
3anevarare.

3a u3sbpLUBaHe Ha NpoBepka Ha Bb3BpaTHUA
KnanaH

1. YBepeTe ce, Ye KanakbT Ha Bb3BpaTHWS knanaH e
nocTaBeH Aokpali BbB BXxofda Ha Top6aTa 3a npax.
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YBepeTe Ce, Ye ropHaTta 4acTt Ha Kanaka Ha
Bb3BPaTHUA KnanaH € Haco4eHa Harope. FopHaTa
YacT Ha Kanaka Ha Bb3BpaTHUA KnanaH e npu 2-Ta
BUHTA.

YBepeTe ce, Ye AonHaTa YacT Ha Bb3BPaTHUS
KnanaH e nofpaBHeHa C LUeBa Ha BxoAa Ha TopbaTta
3a npax.

3abenexka: Axo Bb3BPaTHUAT KNanaH e crrnobex
NpaBuUmHO, KanakbT My Ce OTBapsi CaMo Korato

BEHTUNATOPBT € BKITHYEH. Korato BEHTUNaToOpPBbT

€ UBKIKYEH, rpaBmTaluaTa 3aTBaps Kanaka Ha
Bb3BPaTHUA KnanaH. Ako BBb3BPATHUAT KnanaH e
crnobeH HenpasWuiHo, TOW MOXe Aa ce O0TBOpWU, BbMpekn
Ye BEHTUNAToOPBLT € U3KITHYEH.

Exkcnnoarauus

BbBegeHue

NPEAQYNPEXAEHUE: npean aa

paGoTuTe c NpoaykTa, MpoyeTeTe rnaearta
3a 6e30MacHOCT M MHCTPYKUMKUTE 3a paboTa.

OCHOBHM TexHUKU Ha paboTta

NMPEOYNPEXOEHUE: He

AbpnaiiTe NnpoaykTa Ha egHa cTpaHa.

ToBa Moxe Aa npeaoTepaTi cBOGOAHOTO
[ABWXEHME Ha pexeLLms Auck. Pexewmst
OMCK MOXE ia Ce CYynu v Aa MPUUMHK
HapaHsiBaHe Ha ornepaTopa Unu CTpaHuyHu
nua.

NPEOYNPEXOEHUE: He

LwnndoBanTe CbC CTpaHNYHaTa YacT Ha
pexeLlyms auck. PexelmaT auck Moxe
[a ce cyynu 1 Aa NPUYMHU HapaHsiBaHe
Ha onepaTtopa Unu CTpaHWYHU Nnua.
M3nonaBante camo pexeLuus Kpan.

NPEOYNPEXAEHUE: yeepere

ce, Ye pexewmaTt AUCK e NnpaBuiHo
nocTaBeH 1 HaAMa NpusHauu 3a nospeja.

NPEOYNPEXOEHUE: yeepere

ce, Ye NpeanasnTensaT Ha Aucka,
yOBIDKUTENAT Ha NpeanasuTens Ha aucka

M LWMTBT CpeLLy npax ca NpaBuIHO
3aKpeneHu, Npeaun Aa crapTvparte NpoaykTa.
YOobnmkuTensaT Ha npegnasvTens Ha gucka

M WUTBT cpely npax Tpsbea BuHaru ga

ce gBwxkaT cBoboaHo. He nanonssaiTte
NpoAyKTa, ako NpeanasuTensiT Ha aucka,
yOBIDKUTENAT Ha NpeanasuTens Ha aucka
WINW WMTBT CpeLLy npax nuncea unu e
nedekreH.

>B B P

NMPEQYNPEXXOEHWUE: npean
HaBMW3aHEeTo B CblUeCcTBYBaLl pa3spes,
HanpaseH OT Apyr AUCK, NpoBepeTe Aanm
paspesbT He € MO-TbHbLK OT AUCKA, Thil KaTo
TOBa MOXe [a [JOBe/e A0 3axBallaHe B
paspe3a 3a psizaHe 1 nosiBaTa Ha oTkarT.

NMPEOYNPEXOEHNE:

[InamaHTEHUSIT UIHCTPYMEHT Ce Haxexxasa
CUIMHO MO BPeMe Ha Cyxo psizaHe. [IMckbT
TpsibBa Aa ce oxnaxzaa pefoBHO, 3a

na ce n3berHe nperpsisaHe. o Bpeme

Ha nperpsiBaHe CbLLECTBYBa pUCK OT
HarnykBaHe Ha CbpLieBMHaTa U pa3najaHe
Ha gucka unu 3aryba Ha obTsiraHe n
nonyyaBsaHe Ha 6ueHe ¢ puck ot oTkat. 3a
[a oxnaguTte aucka ¢ Bb3ayx, ro octaBeTe
fa ce BbpTW CBOGOAHO Ha npaseH Xof.

* He pexeTe cbC 30HaTa Ha OTKAaT Ha pPexXeLLus ANCK.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ 30Ha Ha oTKkaT Ha cTpaHnya
70.

« T[lpoBepeTe ganu 3a TEKYLLOTO NPUMOXEHUE Ce
13ron3ea NpaBuIHUAT pexell auck. HanpaseTte
cnpaBka C UHCTPYKUuUTe [IpaBuriHm pexeLym
Aunckose Ha cTpaHmya 14.

« ToapbpxanTe 6e30nacHO pa3CcTosHNE OT pexeLms
OWCK, KoraTo Asuratenst pabotu. He ce onuteaiite
fa cnpeTe BbPTSALL Ce ANCK C KOATO U Aa 6uno vact
oT TAnoTo Bu.

< [lpuabpxanTe pesaykarta ¢ ABe pble, Noaabpxante
HagexaeH 3axBaT ¢ nanum u NpbCTH, 06BUTU OKONO
pbkoxBaTkuTe. [isicHaTa pbka TpsibBa Aa e Ha
3afHaTa pbKoxBaTKa, a nsiBaTa pbka — Ha npegHaTa
pbkoxBaTka. Beuuku onepatopu, 6e3 3HaveHne ganu
6opaBAT C AsicHa, unu nsiBa pbka, Tpsbea Aa
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n3nonaeat To3u 3axBaT. Hukora He paboTeTe ¢
‘bruownand, Kato ro AbPXUTe camo C eAHa pbka.

CroiTe ycnopeaHo Ha pexelus auck. N3bsreainte
[a 3acTaBare TOYHO 3a Hes. B cnyvani Ha

oTKaT pe3aykaTa Le ce u3Tnacka B paBHUMHaTa Ha
pexeLyus auck.

Hukora He npemecTBaliTe NpoaykTa, LOKaTO
pexelloTo obopyaBsaHe ce BbpTU. YBeEpeTe ce, Ye
OVCKBLT € CMPSAN HambIIHO, NPeaun NPoAyKTLT Aa
6bae nocTaBeH Ha 3emsTa.

Huikora He ocTaBsiiiTe mawmHaTa 6e3 Haasop,
fokaTo ABuraTensit paboTu.

Ma3zeTte nobpo paBHoBecKe U cTabureH cToex.
Mpean HaBNM3aHETO B CbLUECTBYBALL, paspes,
HanpaBeH OT ApYr AUCK, NPOBepeTe Aanu pa3pesbT
He e MO-TbHBbK OT ANCKa, ThiA KaTo ToBa MOXe Aa
noBefe [0 3axBallaHe B pa3pesa 3a psizaHe 1
nosiBaTa Ha oTkar.

Huikora He pexeTe Hag BUCOUYMHATA HA PamoTo.
Hukora He pexeTe, kayeHun Ha cTbnba. M3nonseaiite
nnaTcgopma unu ckene, ako Tpabea fa pexeTe

Haf BUCOYMHaTa Ha pameHeTe. He ce npotsiraite
npekaneHo aaned, gokato pabortuTe.

3acTaHeTe Ha yao6HO pa3cTosiHne oT
obpaboTBaHusa geTann.

YBepeTe ce, Ye pexeLumsaT ANCK MoXe Aa ce ABMXMN
cBOBOHO U He e B KOHTAKT C HULLO, KoraTo ce
cTapTupa aBuratensT.

BuHaru HabnogasaiiTe NpoaykTa, korato
nsuratensT paboTu.

AKO [MCKBLT Ce 3axBaHe B Cpesa Unu Korato
npekparsiBaTe psidaHe, OTryckaiTe rasta u
n3yakBawiTe, 4OKaTO AUCKBT crpe. He n3Baxparite
[OucKa OT cpesa, [4oKaTo ce ABWXM, 3aLl0TO MOXe Aa
ce nonyuu oTkar.

MpunoxeTe NeKo pexeLLmst AUCK C BUCOKa CKOPOCT
Ha BbpTeHe (MbnHa ras). MNogabpxante NbnHa
CKOPOCT, AOKATO 3aBbPLUNTE PSI3aHETO.

OcraBeTe mMaluvHaTa fa pabotu, 6e3 fa Hacuneate
WKW HaTuckaTe Ancka. AKo AUCKBT 3anoyHe aa bue,
HamaneTe nopgaBaHeTo. AKO AVNCKBbT NPoAbIKaBa Aa
6ue, cnpeTe ps3aHETO M CMeHeTe AucKa.
[MpemecTBanTe MalumHaTa ycnopeaHo Ha Aucka.

He ycykBaiTe npu psasaHe, Tbii KaTO CTPAHUYHUSAT
HaTWCK MOXe [a NPUYMHU 3aKNMHBaHe B paspesa
3a psizaHe 1 fja NpuYMHU NoBpeaa Ha aucka unu
nosieaTa Ha oTkar.

Mo BpemMe Ha BCUYKM onepauunm no pas3aHe ce
yBepeTe, Ye yObIDKUTENAT Ha npeanasntena Ha
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OMCKa U LMTBT CpeLLy npax ca Ha eQHO HYBO C
obpaboTBaHus geTanin.

HaTtucHeTe pexelumsi Auck Ao nbiHaTa AbnbounHa
Ha psidaHe B ropHaTa/npefHaTa 4acTt Ha cpesa

1 6aBHO ro npemecteTe Hagony/Hasaa. Tosa
HamarnsiBa TemnepaTypaTa Ha pexeLyus Anck n
rnomara 3a cbbupaHeTo Ha npaxa.

MopuBo

Toau NPOAYKT pa3nonara ¢ ABYTaKTOB ABUraTern.

BHUMAHWE: Henoaxoaswmsit tun

ropvBO MOXe [a [JoBefe A0 nospeda Ha
asuratens. /anonasaiite cMec oT GEeH3UH 1
Macrio 3a ABYTaKTOBM ABuraTeny.

Macno 3a gsytakToB gsurarten

* 3anocturaHe Ha Har-go6pu pesyntaTv u paboTHU
XapaKTepUCTUKW U3MON3BaiTe Macrno 3a ABYTakTOBU
asuratenn Ha HUSQVARNA.

*  AKO He pasnonarate ¢ Macro 3a AByTakToBU
nsuratenn Ha HUSQVARNA, unsnonssaiite
[PYro BUCOKOKaYeCTBEHO MacrIo 3a ABYTaKTOBU
Asurartenu, paspaboTeHo 3a ABUraTeny ¢ Bb3ayLIHO
oxnaxpaaHe. FoBopeTe ¢ AMcTpuGyTOpa no
CepBU3HOTO O0GCnyxBaHe 3a M3Gop Ha TOYHOTO
macno.

BHUMAHWE: He usnonssaiire

Macro 3a u3BbHOOPA0BM ABYTaKTOBU
[BUraTenu ¢ BOOHO oxnaxaaHe,
NOHsIKOra HapuyaHo M3BbHOOPAOBO
mMacno. He usnonasarite macno 3a
YeTUPUTAKTOBM ABUraTeENM.

OilGuard

npaBuna cMec, NPOAYKTHT Lie paboTu ¢ NnpaBunHaTa
CKOpOCT. AKO Ce M3Mon3Ba HenpasuiHa cMec,
NpoayKTbT HaMansiBa 06opoTUTE Ha ABUraTens fo
3800 06/muH, 3a oa ce NpegoTBpaTH NoBpeaa Ha
nsuratensi.

» 3a pa paboTu NpodyKTLT C NpaBuHaTa CKopocT,
n3ToYeTe HenpasBuHaTa ropueBHa cmec. Bukte
CmecBaHe Ha 6eH3nH n Macsio 3a ABYTaKTOB
Asurartesn Ha cTpannya 20. 3apepeTe npoaykTa ¢
npaBusiHa ropMBHa CMec.

Macno OilGuard

Manonsgaite macno HUSQVARNA OilGuard, korato
paboTtute cbe cuctemarta QilGuard. Macnoto OilGuard
MmMa cneumduyeH LUBAT U e HeoGXxoaMMOo 3a NpaBunHaTa
pabota Ha cuctemata OilGuard.

MpeaBapuTesiHo CMECeHO ropuBO

* 3anocturaHe Ha onTUManHu paboTHu
XapaKTepucTuKv 1 3a yabIhkaBaHe Ha cpoka
Ha ekcnnoartauusi Ha ABuraTens usnonssanre
npeABapuUTEeNIHO CMECEHO arkuaTHO ropuBo Ha
HUSQVARNA. ToBa ropmso cbabpKa Mo-Manko
BPeHN XMMUKanu B CpaBHEHWE C OBVKHOBEHOTO
ropvBo 1 TOBa HamarsiBa BpeaHuTe otpaboTeHn
rasose. C ToBa ropMBO KOJIMYECTBOTO OCTaTbLW
crnep U3rapsiHeTo e No-HUCKOo, KOeTo 3anassa
KOMMOHEHTUTE Ha ABWUraTensi No-4ncTu.

CwmecBaHe Ha 6eH3NH K macrno 3a ABYTaKTOB
asurarten

3abenexkKa: npunoxumo e camo 3a K 770 Dry
Cut I, moHTMpaH c OilGuard (onuws), u 3apeaeH ¢

6eH31HoBa CMeC 1 Macno 3a [ByTaKToB Asuraten
HUSQVARNA.

BeHauH, nutpu Macrio 3a aBy-
TaKToB ABUra-
Ten, uTpu
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

anonu Ha CALL CAL fl. oz.

1 2%

21/2 6%

5 12 %

* QilGuard e BrpageHa cuctema, KOSITO pa3no3HaBsa
HenpaBuHaTa ropuBHa CMec.

» KoraTto npoaykTbT paboTu, AeTEKTOp OT4YMTa
ropusHaTa cmec 3a 10 cekyHau. Ako ce uanonaea

BHUMAHWE: marnkn rpeLuKku

MoraT ga noBnuaaT gpactuyHoO Ha
CbOTHOLLEHMETO B CMeCTa, Korato cmecsate
Marsnku Kkonnyectsa ropuso. Namepsainte
BHMMaATENHO KONM4YeCTBOTO Macno, 3a Aa
CTe CUTYpPHN, 4Ye LWe nony4ynTe npasunHata
cmec.
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HaneliTe nonoBmHaTa ropueo B YMCT CbA 3@ rOPUBO.
[lo6aBeTe UANOTO KONM4ECTBO Macro.

PasknaTteTte ropusHaTta cmec.

[oneviTe ocTaHanoTo Konnyectso 6eH3NH B cbaa.

o k0N =

Pasknatete BHMMaTENHO ropueHaTa cmec.

BHUMAHMWE: He cmecsaiite

KONWYEeCTBO ropuBo, KOETO LLie NPecToun
noseye ot 1 mecel.

3a HanuBaHe Ha ropueo

BHUMAHMWE: He usnonssaiire
6EH31H C OKTaHOBO YM1CNO No-marsko oT 90
RON (87 AKI). ToBa moxe Aa npuynHm
noBpeAa Ha NpoAaykTa.

BHUMAHMWE: He usnonssaiire
6eH3uH ¢ noseye oT 10% KoHUEeHTpaums
Ha eTaHon (E10). ToBa Moxe Aa npuyvHU
noBpeAa Ha NpoaykTa.

3abenexka: Perynupateto Ha kapbypatopa
€ HeoBX0AMMO MpU ornpeaeneHy YCroBusl, Korato
NPOMEHUTE TUMa Ha ropuBOTO.

*  W3nonsBaiite 6€H3MH C NO-BUCOKO OKTAHOBO YUCIIO,
aKo YecTo u3nonseare NpoaykTa Npu NOCTOSIHHO
BMCOKM 060pOTU Ha ABUraTens.

1. OTBOpeTe 6aBHO kanaykaTta Ha pesepBoapa 3a
ropuBo, 3a fa ocBo6oauTe HansiraHeTo.

2. 3apepete 6aBHO pesepBoapa oT Ty6a ¢ ropunso. Ako
pasneeTe ropuso, NonuiiTe ro ¢ kbpna v octaBeTe
ropuvBOTO Aja U3CbXHE.

3. TMouncTeTe obnacTTa okomno kanaykarta Ha
pe3epBoapa 3a ropueo.

4. 3aTerHeTe kanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a ropveo
[okpaii. Ako kanaykata Ha pe3epBoapa 3a ropvMBo
He e 3aTerHaTa, umMa puck ot 3norosnyka.

5. MNpeaw ga BkntounTe ABUraTens, npemecTteTe

npogykTa Han-manko Ha 3 m (10 ft) ot msicToTo,
KbAeTo CTe 3apeaunnu pesepsoapa.

3a cTapTupaHe Ha npoagykTa npu
CTyAeH apuraten

NPEAYNPEXOEHUE: yeepere

ce, Ye pexeLLmsT AMCK MOXe Aa Ce BbpTh
cBoboaHo. 3anoyBa Aa ce BbPTH, Korato
ABUratenar crapTupa.

1. YBepeTe ce, Ye NPeBKNOYBATENAT 3a CNMpaHe e
3afajeH B NABO NONOXeHne.

2. W3pbpnante cmykaya AoKpanm u cTurHete Ao
HavyanHoTO NOMNOXeHWe Ha rasTa.
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3. HartucHete AEKOMNPECUOHHUA KnanaH, 3a
Aa Hamanute HandaraHeTo B yunmHabpa.
ﬂeKOMI‘IpeCI/IOHHVIﬂT KrnanaH ce Bpblla B U3Xo4HO
nosioXkeHue cnepn ctaptupaHe Ha npoaykra.

MPEAYNPEXAEHUE: He

HaBuMBalTe BLXETO 3a cTapTupaHe
OKOJO pbKaTa cu.

A

4. HatucHeTe Kynona Ha ropuBHaTa nomna 6 nmbtu,
[l0KaTo Ce HarmbHK [OKpa C ropyBo.

5. XBaHeTe npegHaTta pbkoxBaTka C nsiBaTa Cu pbka.

6. Cnoxete AeCHUA CU KpaK BbpXYy AOJIHaTa 4acT Ha
3a4HaTa pbKOXBaTKa, KaTo HaTUCKaTe NPoAyKTa KbM
3emMdarta.

7. OpbnHete 6aBHO BBXKETO Ha cTapTepa ¢ AsicHaTta cu
pbka, OKaToO yceTuTe CbNpOTUBNEHNE M 3bOLUTE
Ha cTapTepa 3auensaT. Cnep ToBa ApbnHeTe 6e3
npekbcBaHe 1 6BbP30.

BHAMAHWE: He abpnaiite
BBXETO Ha cTapTepa Ususano u He
oTnyckaiTe pbkoxBaTkaTa Ha BbXeTo
Ha cTapTepa, KoraTo TO € U3TerneHo.
ToBa Moxe Aa NpPMYuHK noBpeaa Ha
npoaykTa.

8. HartucHete cmykaya, koraTo ABuraTensaTt 3ananu.
AKO CMyKaybT € u3gbpnaH, ABUraTenaT Lwe crnpe
Cnep HSIKOMKO CekyHau. Ako ABUraTensiT crpe,
n3gbpnaiiTe OTHOBO pbKoXBaTkaTa Ha BLXXETO Ha

cTapTepa.

|

=0

.

9. HaTtucHete perynaTtopa 3a rasrta, 3a Aa U3Kni4duTte
cTapToBarta ras, v 3agavite npogykra Ha 0o6opoThn Ha
npaseH xoa.

3a crapTupaHe Ha npodyKTa npu TOMmbJl
Aasuvraten

c MPEOYNPEXAEHWUE: veepere

ce, Ye pexeLyusiT AUCK MOXe Aa Ce BbpTu
ceoboaHo. 3anoysa Aa ce BbpTu, Korato
OBUraTensT crapTvpa.
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1. YBepeTe Ce, Ye NpeBKnKYBaTendT 3a cnmpaHe e 4. HatucHete CMyKau4a, 3a [ia Ae3aKTuBupaTe CMykada.
3ajafeH B NsABO NOJIOXeHue. CTapTOBaTa ra3 octaBa Ha 0afeHOTO NoJioXKeHue.

5. XBaHeTe npegHaTta pbkoxBaTka C nsiBaTa cu pbka.

CnoxeTe AeCHUS CU Kpak BbpXy AONHaTa YacT Ha
3afHaTa pbKoXBaTKa, KaTo HaTuckaTe NpoayKTa KbM
2. W3pbpnaiite cMykaya Jokpai U cTurHeTe Ao 3emsaTa.

Ha4yanHOTO NONIOXEHNE Ha ra3ra.

3. HartucHete gekomMnpecuoHHWsA knanaH, 3a
[a HaManuTe HanaraHeTo B UMNMHAbBPA.
[leKOMNPECUOHHUSAT KranaH ce Bpblia B U3XOAHO
nosioeHue crnep ctapTMpaHe Ha npoaykTa.

c NPEQYMNPEXAEHUE: He
HaBMBaTe BLXETO 3a cTapTUpaHe

OKOJO pbKaTa cu.

7. [OpbnHeTe 6aBHO BLXETO Ha cTapTepa, AokaTo
yceTuTe CbNpoTUBIeHne 1 3b6LUUTe Ha cTapTepa
3auensT. Cnep ToBa ApbnHeTe 6e3 npekbecBaHe n
61bp3o0.

BHUMAHMWE: He avpnaiire

BBXKETO Ha CTapTepa U3Lano 1 He
OTrnycKaiTe pbKkoxBaTKkaTa Ha BLXETO
Ha cTapTepa, KoraTo TO € U3TermneHo.
ToBa MOXe Aa NPUYMHM NOBpeaa Ha
npoaykTa.
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8. HarucHete perynartopa 3a rasta, 3a ja U3KIiouuTe
cTapToBata ras, v 3afainTe NpoaykTa Ha 06opoTu Ha
npaseH Xop.

3a cnvpaHe Ha npoaykTa

c NPEAYNPEXAEHUE: Pexewust

[UCK NpoAbIIKaBa Aa ce BbPTU [0 efHa
MUHYTa Crieq CnvpaHeTo Ha Asuratens
(M3BECTHO KaTO ABWXEHWE MO MHEepLUUs Ha
[ucka). YBepeTe ce, Ye PexeLumsT AncK
MOXe Aia ce BbpTu CBOBGOAHO, AOKaTO cripe
HambHO. HEBHUMAHMETO MOXe 4a NPUYUHU
cepuosHa TenecHa nospega.

» [pemecteTe npeskntoyBaTens 3a CMIMPAHE
HafgsicHo, 3a Aa cnpeTe ABuraTtensi.

3a usnonssaHe Ha Top6a 3a npax

Mma 2 Buga Topbu 3a npax 3a T03u NpoaykKT:

+ Topbu 3a npax, KOMTO U3non3sBaTe BeAHBX U
U3XBBLPMSATE, KOraTo ce HaMmbIHAT.

« Topbu 3a npax, OT KOUTO OTCTPaHsIBaTe nNpaxa u
u3nonssaTe OTHOBO.

1. Mpernepaiite o6opyaBaHeTo 3a cbbupaHe Ha
npax. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a nposepka Ha
0bopyABaHeTo 3a fpax Ha cTpaHuya 17.

2. YBeperTe ce, Ye BXoAbT Ha TopbaTa 3a npax e no-
HWUCKO OT NpoAyKTa no Bpeme Ha paboTa.

N

3. YBeperTe ce, Ye TopbaTa 3a Npax He e HaKNoHeHa.
YBepeTe ce, 4e BXOABLT Ha TopbaTa 3a npax e
Bb3MOXHO Hali-6n130 4o 3emaTa.

3a oTcTpaHsiBaHe Ha npax ot Topbarta

3a npax

3abenexka: Mpunoxumo camo 3a Topbu 3a npax,
KOWTO MoraT fa ce M3non3sar OTHOBO.

MPEOYNPEXIOEHWUE: Croxere

3aLUMTHM 0YMna, pbkaBmumM 1 0goGpeHn
cpefcTBa 3a pecnupatopHa 3awuTa. He
oTBapsiiiTe Top6aTa 3a npax, OCBEH aKo He
e B Topba 3a cmeT. [NpaxbT Moxe Aa ce
pasnunee BbB Bb3ayxa, KOraTo onepaTtopbT
OTCTpaHsiBa 1 NoyncTBa TopbaTta 3a npax.
MpaxbT MoXe Ja ce pasnunee BbB Bb3ayxa,
KOraTo onepaTopbT OTCTPaHsBa U NOYNCTBa
Topbara 3a npax.

1. TocrtaBeTe TopbaTa 3a npax B Topba 3a cmeT.

2. OrtBopeTe uuna Ha TopbaTta 3a npax.

24
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3. MocraBeTe TopbaTa 3a npax u3usano B Topbata 3a 4.

CMeT.

XBaHeTe 1 pasknateTte Topbara 3a npax, 4oKaTo ce
nU3npasHun.

5. Ako e Heobxoaumo, n3MuiiTe npasHata Topba 3a
npax CbrNacHo MECTHWUTE pernameHTu.

3a n3xebpnsiHe Ha TopbaTta 3a npax

3abenexka: Mpunoxmo camo 3a Top6u 3a npax,
KOWUTO CE U3XBBLPIIAT, KOraTo Ce HaMmbHAT.

1. WM3nonseaiTe BbXeTaTta Ha Bxoda, 3a Aa
3aneyatate Top6ara 3a npax.

2. Wsxebpnete TopbaTa 3a npax. HanpaeeTe cnpaska
C MECTHWUTE pernaMmeHTu.

TexHuyecko obcnyxBaHe

PasnucaHue 3a TexHu4ecko

obcnyxBaHe

VHTepBanuTe ca U34ucrneHn B 3aBUCUMOCT OT

exeaHeBHaTa ynotpe6a Ha NpoaykTa.

PasnuncaHneTo 3a TexHu4ecko obcnyxBaHe nokassa
HeoBXOANMOTO TEXHUYECKO OGCNy)XBaHe Ha NpoAdyKTa.

ExxepHeBHO Bcsika ceamuua Bcekun mece, BExeroaHo
MounctBaHe BbHLIHO nouncteaHe BananuTenHa ceeLy
OxnaguTeneH cMykaTteneH
PesepBoap 3a ropmso
BBH3/yXONPOBOA
CmsHa lopuBeH dun-

™p

WHcnekuus Ha pa-
6oTata

O6Lwa nHenekyus AHTMBMGPALMOHHA [opuBHa cuctema
cuctema*®
dukcaTop Ha gpocenHarta Aycnyx* BbaayweH dpuntbp

knana*

MpeBknioyBaTten 3a cnvpa-
He*

3agBukBaLl peMbk

CveauHuten

Mpennasuten Ha gucka,
yABbMKUTEN Ha NpeanasuTe-
191 Ha AMcKa U LWUT cpeLly
npax*

Kap6ypaTop

PexeLy, amck*

Kopnyc Ha cTapTepa

O6opyasaHe 3a cbbupaHe
Ha npax**

* HanpaBeTe cnpaBka c YcrpovicTBa 3a 6€30r1acHOCT Ha npoaykTa Ha cTpaHnya 7.

** HanpaBeTe cnpaBka ¢ ObopygBaHe 3a cbbupaHe Ha npax Ha cTparuya 17.
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3a pa nouuctute OTBbH

«  M3muBaiiTe NnpoayKTa OTBBH C YMCTa Boaa
Ccriefq BCceka exefHeBHa ekcrnoatauus. AKo e
HeoBX0AMMO, M3NOs3BaiTe YeTka.

3a nouncrTeaHe Ha oxnagutenHusa

CMyKaTerneH Bb34yXornpoBop,

3. V3BbplueTe NpoBepka fanu pascTOSHUETO MeXAy
enektpoaute e 0,5 mm. Ako e Heob6xoammo,
CMEHeTe 3ananuTenHara caeLl.

3abenexkKa: 3avbpcer unu sanylueH cmykatenet
Bb3/lyXONPOBOZ NPaBy NPOAYKTa NpeKaneHo ropeL.
ToBa MOXe a NpuU4MHKU NoBpeaa Ha ByTanoTo 1 Ha
uMnMHABpA.

0.5 mm

» TlouncTeTe oxnaguTenHus cmykaTeneH
Bb3AYXONPOBOA, aKo € HeoBXoAUMO.

3a ussbpLuBaHe Ha obLLa nposepka

* YBepeTe ce, Ye BCUYKM rakn 1 BUHTOBE Ha
npoAyKTa ca 3aterHaTi NpaBuIHO.

3a cmsHa Ha 3aaBMXxXBaLlus peMbkK

1. Pasxnabete 3-Te ravikv Ha kanaka Ha npegHus
3aaBWXBaLL, peMbk. Pasxnabete o6TaraHeTo Ha
3a[iBMKBALLMS PEMBK C PETYNUPALLMS BUHT.

3a npoBepKa Ha 3ananntenHarta cBeLy

3abenexKa: Bunaru nsnonssaiite npenopbuanns
TMN 3ananuTenHn ceewu. VianonssaHeTo Ha
HenpaBunHa 3ananuTernHa CBeLL MOXe 4a NPUYMHI
nospesa Ha 6yTanoTo v Ha unuMHabpa. 3a
npenopbUMTENHATA 3ananuTenHa CeeLy HanpaseTe
cnpaeka ¢ TeXHUYECKN XapakTEPUCTHKN HA CTPaHNLA
34.

2. OrtcTpaHeTe BUHTa U raiikute. OTcTpaHeTe
npeanasuTens Ha npeaHvst peMbK.

Bbpxy 3ananutenHarta cBeLy MoraT a ce nosiBsT
YacTULM Macro, ako ce U3Non3Ba HenpaBuIHa ropyMBHa
CMeC Unu TBbpAe MHOro Macno. 3aMbpCeHUNAT
Bb3ayLUeH UNTbP MOXe CbLUO Aa NPUYUHN

nonagaHe Ha YacTULM Macro BbpXy 3ananvrtenHaTa
cBell. Manku yactTuum no enekTpoaute Ha
3ananuTenHaTa cBely MoraTt Aa NpUYnHAT Nnpobnemu
CbC CTapTUpaHeTo 1 paboTaTta Ha npoaykTa. BuHaru
npoBepsiBaliTe 3ananutenHara CBelLl, ako NPoAyKTbT €
C NOHWXEHa MOLLHOCT, cTapTvpa TpyAHo unu paboTu
HEe3aJ0BONUTENHO Npu 060pOTH Ha NpaseH Xoa.

1. YBeperTe ce, Ye nynarta Ha 3ananutenHarta
CBeLl 1 3ananBaHeTo He ca NoBpeaeHw, 3a Aa
npefoTBpaTUTe p1cka OT TOKOB yAap.

2. TMouucrteTe 3ananuTenHaTa cBeLll, ako e 3aMbpceHa.

26
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3. OrtcTpaHeTe 3-Te BUHTa OT 3a4HUSA NpeanasuTen Ha
pembka. OTCTpaHeTe NpeanasuTens Ha peMbKa.

4. OTcTpaHeTe Hammb/IHO 7-Te BUHTA Ha Koprnyca
Ha BEHTMMaTopa 1 oTCTpaHeTe Kopnyca Ha
BEHTUrIATOPa W ropHaTa YacT Ha CBbP3BaLLOTO
KOMSIHO.

5. 3aBbpTeTe BeHTUNaTopa, AokaTo BuauTe 2-Ta
BuHTa. OTCTpaHeTe 2-Ta BUHTA.

6. OTcTpaHeTe pembka OT npeaHaTa Liariba.
OTcTpaHeTe BeHTUNarTopa.

7. OTcTpaHeTe 3aABWKBALLMS PEMBK.

8. MoHTVpaliTe HOBMSA 3aABUXBALL PEMBK.

9. YBepeTe ce, Ye 3a4BMKBALLUAT PEMBK € MOCTaBEH B
NpaBUMHOTO MONOXEHME.

10. MoHTupaiiTe BeHTMNaTopa, 2-Ta NnpeanasnTens Ha
pembKka, kopnyca Ha BEHTUnaTopa 1 ropHaTa Yact
Ha CBBbP3BALLOTO KOMSHO.

11. Perynuparite o6TaraHeTo Ha 3afBMXKBaLLNA PEMBK.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a perynmpaHe Ha
0OTAraHeTo Ha 3aABMKBALYNS PEMBK HA CTpaHULa
27.

3a perynupaHe Ha 06TAraHeTo Ha

3aABWKBALLUS PEMBK

1. Pasxnabete 6onToBeTe.
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2. 3aBbpTeTe perynupallys BuHT (B), nokato 3a OTCTpaHsIBaHe Ha Kopnyca Ha
perynupaliara ravika (A) 3actaHe cpeLly

MapKMpoBKaTa Ha Kanaka. CTapTepa

1. Pasxnabete 4-Te BUHTa Ha kopnyca Ha cTapTepa.
2. OrtcTpaHeTe kopnyca Ha ctapTtepa.

3a cmsaHa Ha NoBpEeAEeHO CTapTOBO
BbXeHLe

1. 3agpbxTe waribarta Ha CTapTOBOTO BBXEHLE C
naneu. 3gbpnante cTapToBOTO BbXEHLE Ha
npubnuantenHo 30 cm v ro noctaBeTe B Npopesa
Ha cTapTepHara wainba.

2. OcraBeTe WaiibaTta Ha BLXETO a Ce 3aBbpTu
6aBHO B o6paTHa nocoka, 3a aa oceoboauTe
HanpeXeHWeTo Ha NpyxuHara.

3. OrtcTpaHeTe 0CTaHaNoTO CTapTOBO BbXKEHLE.
MntocTpauuaTa nokassa npaBUIHOTO 0BTSAraHe.

Perynupawata raika e cpeLly Mapkupoekarta Ha
Kanaka.

4. VisBbpLueTe npoBepka Aanu oTkaTtHaTa npyxwHa
paboTn NpaBumnHo.

5. BkapaiiTe HOBOTO CTapTOBO BbXeEHLie Npe3 0TBopa B

Kopnyca Ha ctapTepa 1 B LwaribaTa Ha BbXeHLEeTO.

Kopnyc Ha cTapTtepa 6. 3akpeneTe CTapTOBOTO BbXeHLie KbM LiaiibaTa Ha
BBXKEHLIeTO.
nPEﬂynPEMEHME: Bvaete 7. 3aterHeTe Bpb3kaTa AoKpaW. YBepeTe ce, Ye
BHUMATESTHU U BUHArW U3nonasanTe sawwmra cBOBGOAHUSAT Kpaii Ha CTapTOBOTO BbXEHLE €
3a ouuTe, KOraTo nocraeaTe obpaTHO Bb3MOXHO HaWi-KbC.

oTKaTHaTa NPYXWHa UNn CTapTepHOTO BbXe.
B oTkaTHaTa npyxwuHa nma obTsraHe,
KoraTo e HaBWTa B Koprnyca Ha cTapTepa.
Bb3MoxHO e oTKaTHaTa NpyxvHa ga
M3XBbPUM 1 Aa NPUYMHU HapaHsiBaHe.
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8. 3akpeneTe kpasi Ha CTapTOBOTO BbXeEHLIe B
pbKOXBaTKaTa Ha cTapTepa, KakTo e NokasaHo Ha
uniocTpayusiTa.

3abenexka: Knioust Ha cTapTtepa ce
npemMectBa o6paTHO crel perynupaxe Ha
obTsraHeTo.

5. Magbpnaite cTapTepHOTO BBbXe AOKpai u ce
yBepeTe, Ye oTKaTHaTa MpPyXuHa He € B
KpariHa nosuumsi. 3aBbpTeTe 6aBHO € naneua cu
npenaBaTenHaTa waviba Ha cTapTepa.

6. YBeperTe ce, Ye npefaBaTenHara wanba Ha
cTapTepa Moxe [a ce 3aBbpPTU Ha NoNoBWH 06opoT
W1 noBeve, Npeam oTkaTHaTa NpyxuHa Aa cnpe aa
ce ABUXU.

3a ga OTCTpaHnTe Mmoayna Ha
npyxuHarta

3a perynupaHe Ha 06TsraHeTo Ha
oTKaTHaTa npyuHa

1. Tpekapaiite BbXeTO Npe3 GrnokvposkaTta B
npepasaTenHaTa waiba Ha ctapTepa. HaBuiite
BBXKETO 3 MbTU MO NOCOKa Ha YacoBHUKOBaTa
cTperika OKoro LieHTbpa Ha NpeaaBaTeniHaTa Lwaiiba
Ha cTapTepa.

c NPEAYNPEXOEHUE: Butarv

ounTe, KoraTo OTCTpaHsiBaTe Moayna Ha
npyxuvHata. CbllecTByBa OnacHOCT OT
HapaHsiBaHe Ha o4uTe, 0co6eHO ako
npyxvHaTa e nospeaeHa.

n3nonssaiTe 3alUTHN cpeacTea 3a
1. OTcTpaHeTe 2-Ta BUHTa OT MoAyna Ha npyxuHara.

2. WspbpnaiiTe kntoya Ha ctapTepa, 3a ga perynuparte
0o6TAraHeTo Ha oTKaTHaTa NpyXuHa.

3. TpekapaiiTe BbxeTo Npe3 6rokmpoBkaTta B
npepasaTenHaTa waiba Ha ctapTepa. HaBuiite
BBXKETO 4 MbTU NO NOCOKA Ha YacoBHUKOBaTa
cTperika OKoro LieHTbpa Ha NpeaaBaTeniHaTa Lwaiiba
Ha cTapTepa.

4. Wspbpnaiite knova Ha ctapTepa, 3a Aa perynupare
ob6TAraHeTo Ha oTKaTHaTa Npy>uHa.

2. WsbytainTte 2-Te ckobu Ha hukcaTopuTe € oTBEPTKA.

3a ga nounctute mopgyna Ha
npy>xuHata

BHUMAHUE: He OTCTpaHsiBanTe

npyxuHata oT mogyna.

A

1. Wapyxaiite npyxuHaTa ¢ Bb3gyx NoA Hansraxe,
[okaTo cTaHe yucTa.

2. HaHeceTe TbHBK CMOM Macno BbPXY NpyXuHaTa.

3a 3aKpensaHe Ha MoAiyna Ha
npyxuHarta
* CrnobeTte B 06paTHa nocnegoBaTesHoCT,

HanpaBseTe cnpaBka ¢ 3a g4a oTCcTpaHuTe Mogyna Ha
npyxvHara Ha ctpannya 29.
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3a MoHTUpaHe Ha Kopnyca Ha
cTaptepa

e BHAMAHUE: 3b6umnTe Ha cTapTepa

TpsibBa Aa 6baaT B NPaBUITHOTO NONOXEHNE
KbM BTynKaTa Ha WwaiibaTa Ha cTapTepa.

1. Usgbpnaiite CTapTOBOTO BbXEHLE Ha

npubnuautenHo 0,5 m.

2. 3anaseTe MONOXEHUETO HA CTAPTOBOTO BLXEHLE U
noctaeeTe cTapTepa CpeLly npoaykTa.

3. BaBHO oTnycHeTe CTapTOBOTO BbXEHLE, 4OKaTO
3bpbUMTE Ha cTapTepa 3aemaT NPaBUIHOTO
NMOMoXeHne.

4. 3aterHeTe 4-Te BUHTa Ha cTapTepa.

3a npoBepka Ha kapbypaTtopa

3abenexKa: KapbypatopsT pasnonara cbe 3apasi
UInK, 3a Aa Ce rapaHTMpa, Ye NpoAyKTbT BUHAM Lue
nonyyasa npasunHaTa CMec OT FOPUBO U Bb3AYX.

1. TpoBepeTe BL3AYLWHUA HunTbp. HanpaseTe
cnpaska C 3a npoBepKa Ha Bb34YLLIHNS (PUATbP Ha
crpaHnya 30

2. AKo e HeoGXoAMMO, CMeHeTe Bb3AYLLIHUS UNTBLP.

3. AKo gBuraTenst NpoabMKM Aa HaMansea
MOLLHOCTTa Unu 06opoTUTE, roBOpeTE C BaLLUs
cepsu3 Ha HUSQVARNA.

3a npoBepka Ha ropuBHaTa cucTema

1. YBepeTe ce, Ye KanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a
rOpUBO W HEWHOTO YNITbTHEHWE HE Ca NOBPEAEHM.

2. TpoBepeTe Mapkyya 3a ropuso. [TogmeHeTe
Mapkyya 3a ropuBo, ako e noBpeaeH.

3a perynupaHe Ha o6opoTuTe Ha

npaseH xoa

c MPEAYNPEXOEHUE: Axo

Ha npaseH xof, ce oﬁpreTe KbM

Bawwuus cepsuseH gunbp. He nsnonseaiite
npoAyKTa, 4OKaTo He perynupare u
Kopurmparte npasuHo o6opoTuTe Ha
npaseH xof.

3abenexKa: Mpenopbuntentute 060poTH Ha
npaseH xog ca 2700 o06/MuH.

1. CrapTupaiite gsuratens.

2. lNpoBepeTe 0bopoTHTE Ha NpaseH xoa. Korato
KapOypaTopbT € NPaBUITHO PErynupaH, PeXeLLmsaT
[OVCK crnpa, koraTo ABuUraTensiT e npu obopoTtu Ha
npaseH Xop,.

3. W3nonsgaiite T-o6pa3Hus BUHT, 3a Aa perynupare
o6opoTuTe Ha npaseH xop.

a) 3aBbpTeTe BUHTA MO YaCOBHMKOBATA CTperka,
[0KaTo peXeLLmaT AMCK 3anoyHe Aa ce BbpTy.

b) 3aBbpTeTe BMHTa 06paTHO Ha YacoBHUKOBaTa
cTperka, AoKaTO PeXeLUMsT ANCK crpe Aa ce
BBHPTU.

lopuBeH unTbp

COPVBHUAT (UNTBP CE MOHTUPA B FOPUBHUS PE3epBOap.
COPVBHUAT (UNTLP HE NO3BOISIBa 3aMbpCABAHE Ha
rOpUBHUS PE3EPBOAp, KOraTo € MbNeH. FOpUBHUAT
unTbp TpsGBa Aa Ce CMEHs BCsiKa roAnHa Unm no-
YECTO, aKo € 3anyLUeH.

A

3a npoBepka Ha Bb3AyLIHUS UNTLP

c BHUMAHWE: Bupete sHumatentu,

KoraTo OTCTpaHsiBaTe Bb3ayLUHUA punTbP.
Yactuum, konTo nagaT BbB BXxoda Ha

MpoBepeTe Bb3AyLWHNS PUNTHP, aKo MOLLHOCTTa Ha

ABuratens ce noHWxN.

BHUMAHMWE: He nouvcrsaiire

rOpyBHUSA PUNTHP.

kapbypaTtopa, Morat Aa NpuuMHAT nospesa.

pEeXeLmaT Anck ce BbpTU Npu 060poTn
30
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1. Pasxnabete 3-Te BMHTa Ha kanaka Ha Bb3AyLIHUS
dUnTHP.

2. OrtcTpaHeTe Kanaka Ha Bb3ayLLuHUsS UnTbP.

3. TpoBepeTe BBL3AYLWHMS OUNTBLP. AKO €
HeobX0ANMO, CMeHeTe Bb3AYLUHNS PUNTBP.
HanpaseTte cnpaBska ¢ 3a cmsHa Ha Bb34yLLIHUSA
@unTep Ha cTpaHnya 31.

4. TloctaBeTe 06paTHO kanaka Ha Bb3AYLUHUS UNTHP.

5. BarerHete 3-Te BMHTA.

3a cmsiHa Ha Bb3gyLHUSA (UnTbp

A

BHUMAHMWE: He nouncrsaiire
Bb3AYLLUHWSA PUNTBP C Bb3AYX NOA
HansaraHe. Bb3gywHuAT ountsp e
13paboTeH OT xapTusl U NecHo ce
nospexga.

A

BHMUMAHWE: o BpEME Ha CMsiHaTa

Ha UnTbpa MoXe [a ce pasnpbecHe
HeaapaBocoBeH npax. Hocete ogo6peHu

cpe/fcTBa 3a pecnupaTtopHa saluTa.
M3xebpnaiite untpute NpaBunHo.

3abenexka: Cwensiire cepsuatns duntsp camo
aKo e NnoBpefeH.

3abenexka: BuaaywHusT hunTsp He TpsiGsa Aa
ce MoYnCTBa UMK NPoAYyXBa C Bb3AyX NOA HansraHe.
Tosa wWwe nospean punTbpa.

1.

PasxnabeTte 3-Te BUHTa Ha kanaka Ha Bb3ayLIHUS
dunTup.

2. OrTcTpaHeTe Kanaka Ha Bb3ayLUHUA UNTHLP.

© ® N o M

Pasxnabete 2-Ta BMHTa Ha wanbaTta Ha Bb3ayLUHUS

GUNTLP U A OTCTpaHeTe.

OtcTpaHeTe BBb3AYLWHUS DUNTBLP.
MoHTupaiiTe HoBMS Bb3ayLueH hunTbp.
CwmeHeTe waibara Ha Bb3ayLIHUA punTbp.
3arerHeTe 2-Ta BUHTA.

MocTtaseTe o6paTHO Kanaka Ha Bb34yLWwHUS OUNTHP.

3aTerHeTe 3-Te BMHTA.

OTCTpaHFIBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

PasnucaHue 3a TbpceHe u
OTCTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

A

MPEOYNPEXAEHWUE: yeepere

ce, 4Ye ABUraTenaT € U3KN4eH

1 NPEBKIIOYBATENST 3a CpaHe e
B nonoxexune 3a CMIMPAHE, npeau

TEXHWYECKO 0GCNyKBaHE U TbPCEHE U
OTCTpaHsiBaHE Ha HEW3NPaBHOCTU, OCBEH
aKo B VHCTPYKUWWUTE HE € NMOCOYEHO APYro.
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Mpobnem

MpyunHa

BbaMoxHM pelleHus

MpoaykTbT He cTapTupa.

Mpouepypata no crapTupaHe e us-
BbpLUEHA HENPaBMITHO.

HanpaBeTte cnpaBka ¢ 3a craprvpa-
He Ha NPoAYyKTa rpu CTyAEeH ABura-
Tes1 Ha cTpanmnya 21w 3a craptvpa-
He Ha npoAyKTa rpu TomvJ/1 gBuraresn
Ha cTpaHnya 22.

MpeBknioyBaTenaT 3a cnvpaHe e B
[SICHO MoroXeHue (cnupaxe).

YBepeTe ce, Ye NpeBKioYBaTensT 3a
CnvpaHe € B NISIBO MONOXKEHWE.

B pesepBoapa 3a ropuso Hsima ropu-
BO.

HanbnHeTe ¢ ropmBeo.

3ananuTtenHara cseL e AedeKTHa.

CwmeHeTe 3ananuTtenHara cseLl,.

CbeanHuTensT e aedekTeH.

O6bpHeTE ce KbM CepBHU3.

PexewmaT anck ce BbpTH Ha 060po-
TW Ha NpaseH Xog,.

O6opoTMTe Ha Npa3eH XoA ca npeka-
NEHO BUCOKM.

Perynupaiite o6opotute Ha npaseH
xop.

CbeavHuTensT e aedekTeH.

O6bpHeTe ce KbM CepBu3.

PexewmaT Anck He ce BbpPTH, Korato
onepaTopbT Aage ras.

PeMbkbT € npekaneHo pasxnabeH
unu e gedexTeH.

3aTerHeTte pemMbka U CMEHETE pe-
MbKa C HOB.

CbeanHuTensT e AedeKkTeH.

O6bpHeTE ce KbM CepBu3.

PexewmaT anck e MoHTUpaH Henpa-
BUIHO.

YBepeTe ce, Y4e PeXeLnsT AnCK e
MOHTUPaH NPaBUIHo.

MpoayKTbT HAMA MOLLHOCT, KOraTo
onepaTopbT ce onuTa Aa Aage ras.

Bb3gywHUST unTbp € 3anyLueH.

MpoBepeTe Bb3ayLwHUS untbp. AKO
€ HeobXxoaMMo, ro cMeHeTe.

[OpUBHUAT unTbp € 3anyLueH.

CMeHeTe ropuBHUSE OUNTBP.

MoTokbT Ha pesepBoapa 3a ropueo e
6rokupaH.

OGbpHeTe ce KbM CepBu3.

HwvBaTa Ha BUGpaummTe ca npekane-
HO BMCOKM.

PexewmaT auck e MoHTUpaH Henpa-
BUIHO.

YBepeTe ce, Ye pexeLusT AnCK e
NpaBuITHO MOHTUPaH U Ye He e No-
BpeaeH. HanpaseTe cnpaska c /Ipa-
BUITHN PEXELYN JUCKOBE Ha CTPAHU-
ya 14.

Pexewmat guck e aedekTeH.

MocTaBeTe 06paTHO Ha MSICTO pexe-
LLMSA OUCK U Ce YBEpeTe, Ye He e Mno-
BpeseH.

AHTUBMOPaLMOHHA YacT e AedeKTHa.

OGbpHeTe ce KbM CepBu3.

Temnepatypara Ha NpoayKTa e npe-
KarneHo BUCOKa.

CMyKaTENHUAT Bb34yXONpoBOa Unu
naHuyuTe, KOUTO NOHWXKABAT TeMne-
patypaTa, ca 6nokvpaHu.

MouuncTteTe cMyKaTenHWs Bb3ayxo-
npoBoA 1 pnaHuuTe, KOUTO NMOHMXKa-
BaT Temneparypara.

PeMbKbT ce ABUXN.

MpoBepeTe pembka. Perynupaiite
obTtsaraHeTo.

CbeanHuTensT e fedeKTeH.

BuHaru pexeTte ¢ nbnHa ras.

MpoBepeTe cbeauHutens. O6bpHeTe
ce KbM CepBu3.

32
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Mpobnem

MpuunHa

Bb3MOXHM peLleHust

[BuratensT HamansBa MOLLYHOCTTa
unm obopotute.

Bb3aywHnaT punTbp e 3anyLueH.

MposepeTe kapbypaTopa. Hanpase-
Te cnpaBka ¢ 3a rpoBepka Ha Kapby-
paropa Ha ctpaHuya 30

[MpaxbT He ce cbbupa npaBuIHO No
Bpeme Ha psizaHe.

Hel'lpaBVIﬂHa TEeXHUKa Ha pA3aHe

HanpaBeTe cnpaBka ¢ OcHOBHY TEX-
HUKu Ha pabota Ha cTpaHuya 18.

Mma 3anyLiBaHe B MapKyya, BEHTU-
natopa unu Top6ata 3a npax.

OrtcTpaHeTe 3anywBaHeTo. Hanpa-
BeTe cnpaska ¢ 3a uaronssarHe Ha
TOpba 3a npax Ha cTpaHuya 24 vnn
HanpaseTe crnpaska ¢ "BeHTunaro-
pbT He paboTn" B ToBa pasnucaHue.

YObmKUTENST Ha NpeanasuTens Ha
[M1CKa W LUTBT CpeLLy npax He ce
ABUxXaT cBoGOAHO.

YObnkuTensT Ha npeanasuTtens Ha
O1CKa W LWMTBT cpeLly npax He ce
BpbLUAT Ha3af, koraTo NPOAYKTbT ce
OTCTpaHu oT o6paboTBaHus aeTain.

[BwxeLynte ce 4acTu Ha yabIKuTe-
N4 Ha npegnasnTensa Ha gucka u Wwn-
Ta cpelly npax ca 3anyleHu.

[MouncTeTe ABMXKELLUMTE Ce YacTu.

MpyXuHWUTE Ha yOobrmkUTens Ha
npeanasuTens Ha Aaucka v Wwuta cpe-
Ly npax He paboTsAT NpaBUIHO.

M3BbpLueTe npoBepka Ha Npy>XUHN-
Te. MouncTeTe NpyxuHUTE.

BeHTnaTtopbT He paboTu.

BeHTunaTopbT € 61oKMpaH oT Yyxa
npegmer.

OTCTpaHeTe Kanaka Ha BeHTunatopa
W OTCTpaHeTe YyXXaua npegmert, KOW-
TO 6ﬂOKVIpa BeHTUnartopa.

INarepute ca gedekTHn.

W3BbpLUETE NPOBEPKA Ha NnarepuTe.

PeMbKbT Ha BeHTUNaTopa Hama npa-
BUIMHOTO OMbBaHe.

M3BbpLueTe npoBepka Ha pembka Ha
BeHTUnaTopa.

TpaHcnopTupaHe, CbXxpaHeHVe Y U3XBbpIisiHe

TpaHcnopT U cbxpaHeHue

N3xBbpnsiHe

MpukpeneTe npogykra no 6esonaceH HaunH .

CubnioaaBaiite MECTHUTE U3NCKBaHWUA 3a

no Bpeme Ha TpaHCcnopT1paHeTo, 3a Aa ce
NpeaoTBPaTAT NOBPEAU U 3MIOMOMYKU.

Mpean TpaHcnopTUpaHe UnNu CbxpaHeHne Ha
NpoAyKTa OTCTpaHeTe pexeLns ANCK.
CbxpaHsiBaiTe NpoayKTa NoA kItov, 3a Aa
npefoTBpaTMTE A4OCTHMNA A0 HEro Ha Aeua unv nuua,
KOWUTO He ca YMbMHOMOLLEHM Aa ro 13nonsear.
CbxpaHsBaiTe pexeLyuTe AUCKOBE Ha CYXO MSICTO,
KbAETO He MoXe Aa ce obpasyBa CKpex.

Mpeawn crnobsiBaHe NpoBepsBanTe BCUYKN HOBU U
M3ron3BaHu AMCKOBE 3a NoBpeaa rno Bpeme Ha
TPaHCMOPT U CbXpaHeHUe.

MouncTeTe 1 NnogabpPXaNTe NpoaykTa npeamn
CcbxpaHeHue. HanpaseTe cnpaBka ¢ Pasrmcanne 3a
TEXHUYECKO 0OCy)BaHe Ha cTpaHnya 25.
OTcTpaHeTe ropMBoTO OT pe3epBoapa 3a ropmBo
npeay AbroOCPOYHO ChXpaHeHue.

peuvKIpaHe 1 NPUNOXUMUTE pernameHTU.
M3xBbprere BCUYKU XMUKanW, KaTo Hanpumep
MOTOPHO Macro WM ropuBO, B CEPBU3EH LIEHTBP
WNU Ha NOAXOASALLIO MSICTO 3@ USXBBPIISHE.
KoraTo npofykTbT BEYe He ce U3nonaea, ro
nanpateTe Ha annbp Ha HUSQVARNA wnu ro
U3XBBPIIETE Ha MSACTO 3a peLuKnMpaHe.

&
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TexHuyecku XapakTepUucTukmn

TexHUYECKU XapaKTepUCTUKM

K770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard Il

PaboTteH o6em Ha uunuHabpa, cm3 (ky6. nHua) 74 (4,5)
[OvameTbp Ha unuHabPa, mm (in) 51 (2)

Pa6oTeH xoa, mm (in) 36 (1,4)

O60opoTK Ha Npa3eH xoa, 06/MuH 2700

LLinpoko oTBOpeHa ras, 6e3 HaToBapBaHe, 06/MUH 9300 (+/-150)
MowyHocT, kW (k.c.) npu o6/MuH 3,9 (5,3) npn 9000
3ananuTtenHa ceeLy NGK BPMR 7A
PascTosHue mexay enektpogute, mm (i.) 0,5 (0,02)

KanauuteT Ha pe3epBoapa 3a ropuso, | (amepukaHcku Te4Hn yHuun) | 0,9 (30)

Terno Ha malwumHaTa 6e3 ropuso v pexely auck, kg (Ib) 11,9 (26,2)

LUnuHAaen, naxoaeH san

Makc. ckopocT Ha wnuHgena, 06/MuH 2600

Makc. nepudepHa ckopoct, m/s (ft/min) 50 (10 000)

LLlymosu emmucun !

HuBo Ha 3BykoBaTa MOLLHOCT, namepeHo dB (A) 112

HnBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, rapaHTupaHo LyadB (A) 115

3ByKOBU HUBA 2

EKBMBaneHTHO HBO Ha 3BYKOBOTO HarnsiraHe Npu yxoTo Ha onepaTo- | 98
pa, dB (A)

EKB/BaNEHTHU HUBa Ha BUGPaLIMUTE, Bpyeq .

MpeaHa pbkoxsaTka, m/s? 3,3

3agHa pbkoxeaTka, m/s? 4,4

1

LLlymoBuTE emmcnm B okonHaTa cpefa ce uaMepBsaT KaTo 3ByKOBA MOLLHOCT (L) B CbOTBETCTBUE C AUPEKTU-
Ba 2000/14/EC. Pa3nukaTta Mexay rapaHTupaHaTta u usmepeHara 3BykoBa MOLLHOCT € B TOBa, Ye rapaHTupa-
HaTa 3BYKOBa MOLLHOCT BKIOYBA CbLLO M AUcnepcusita B pesyntaTta oT M3MepBaHeTo, KakTo 1 Bapuauyumte
MexXay pasnuyHUTe eANHMLM Ha e4MH U CbLUy NPOAYKT B CbOTBEeTCTBUE C AnpekTea 2000/14/EC
EkBMBaneHTHOTO HMBO Ha 3BYKOBOTO HansraHe B cbotBeTcTBue ¢ EN ISO 19432-1 ce nsumcnsasa kato
cbobpaseHaTa ¢ BpeMeTO CyMa Ha eHeprusaTta 3a pasfMyHu H1Ba Ha 3BYKOBOTO HamnsiraHe Npu pasnuyHun
ycnoBusi Ha paboTa. OTYeTeHUTe AaHHN 3a eKBMBANEHTHOTO HMBO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe 3a Npoaykra umat
cTaHgapTHO oTknoHexune 1 dB (A).

EkBMBaneHTHOTO HMBO Ha BUbpauyunTe B cboTBeTcTBrE ¢ EN ISO 19432-1 ce n3uncnsiea kato cbobpaseHata
C BpeMeTO CyMa Ha eHeprusaTta 3a HuBaTa Ha Bubpauuute npy pasnuyHy ycrnoeus Ha pabota. OTyeTeHuTe
[aHHV 332 eKBMBANEHTHOTO HMBO Ha BUOpaLMnUTe MMaT TUNMYHa cTaTucTMYecka amcnepcus (CTaHaapTHO
oTKMoHeHue) oT 1 m/s?

34
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K770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il

Emucum Ha otpaboTtenu

rasose (CO2 EU V) 4

2-TakToB ABuraten

711 g/kWh

TeXHU4YeCKn Xxapa

KTEPUCTHKM

MpenopbyaH ouamMaHTEH pexeLy ANUCK,

[OvameTbp Ha pexe-
Wwmsi amck, mm (in)

Makc. gbnbouvHa Ha
psizaHe, mm (in)

HomuHanHa croii-
HOCT Ha o6opoTute
Ha aucka, 06/MuH

Makc. nepucepHa
ckopoct, m/s (ft/min)

Makc. pebenvHa Ha
avcka, mm (in)

300 (12)

122 (4,8)

6200

100 (19 600)

4(0,16)

4 Tosa namepsaHe Ha CO2 e HanpaBeHo B X0Aa Ha U3NUTBaHE B PaMKUTE Ha (PUKCUPaH LMKbLI Ha U3NUTBaHe
npu nabopaTtopHu ycnosus Ha (6a3oB) ABuraten, NnpeacTaBuTeNeH 3a Tuna asuraten (pamunusta asurate-

J'IVI), 1 He O3Ha4YaBa KOCBEeHa unu n3punyHa rapaHuymsa 3a pa60TaTa Ha KOHKpeTeH asurarten.

861 - 009 - 19.02.2026

35



[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBue Ha EC

Hwe, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, oeknapvpame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Ye NPOoAYKTbT:

Onucanue MpeHocuma pexella MalumHa

Mapka HUSQVARNA

Tun/mopen K 770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il
WpeHtndmkauyms CepuiiHn Homepa oT 2022 1 cnep ToBa

OTroBapsi HAMbIIHO Ha CreaHVUTe AVPEKTUBM U
pernameHT Ha EC:

[vpekTuBa/pernameHT OnucaHue

2006/42/EC "OTHOCHO MaLlmHuUTE"

2000/14/EC "OTHOCHO LLlyMa M3BbH crpaguTe”

2014/30/EU "OTHOCHO efleKTpoMarHuTHaTa CbBMecTumocT"

2011/65/EU "OTHOCHO OrpaHu4eHusiTa 3a onacHu BeLyecTea”
W Ye cnefHvTe XapMOHWU3VMPaHU CTaHaapTy u/vnu c €
TEXHUYECKN XapaKTepUCTUKK ca NPUIIOXEHW;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB n3sbpm gobposonHa
nposepka B CbOTBETCTBUE C NpunoxeHune V Ha
AvpekTvBaTta Ha cbBeTa 2000/14/EC. 3a nHdopmaums
OTHOCHO LLIYMOBWTE EMWUCHMN HanpaBeTe crpaska C
TexHU4eckn XapakTepucTuku Ha cTpaHmya 34.

Partille, 2026-02-18

Mattias Holmdahl

CTapLum AMpekTop Mo pa3BoiiHa AeiHOCT, Neko
obopyasaHe

Husqvarna AB, nogpasaeneHue 3a cTpouTenHa TexHuka

OTroBOpeH 3a TeXHMYeckaTa AOKyMeHTaLms

36
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Descrierea produsului

Acest motoferastrau HUSQVARNA este o masina de
taiat portabila actionata de motoare cu ardere in 2 timpi.
Produsul are o aparatoare pentru disc, un prelungitor al
aparatorii pentru disc si un scut antipraf care colecteaza
particulele si scanteile si le indeparteaza de operator.
Produsul functioneaza cu un extractor intern de praf si
un sac de praf.

Destinatia produsului

Produsul este utilizat pentru a taia materiale dure ca
beton, zidarie, materiale de constructii si otel. Nu utilizati
produsul pentru alte operatiuni. Produsul trebuie utilizat
numai de catre operatori profesionisti cu experienta.

Nota: Reglementarile Ia nivel national pot stabili limite
ale functionarii produsului.

Prezentarea generald a produsului K 770 Dry Cut Il, K 770 Dry Cut OQilGuard II

Discul (nu este furnizat)
Directie de rotatie
Aparatoarea discului
Maner frontal

hwn =

5. Autocolant de avertisment
6. Capac filtru de aer
7. Autocolant cu instructiuni de pornire

861 - 009 - 19.02.2026
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8. Dispozitiv de actionare a socului cu dispozitiv de
blocare a supapei de admisie la pornire

9. Element blocare parghie acceleratie

10. Maner spate

11. Péarghie de acceleratie

12. Comutator de oprire

13. Functie de deconectare pentru OilGuard

14. Maner de pornire

15. Carcasa demaror

16. Amortizor de zgomot

17. Autocolant pentru echipamentul de taiere

18. Prelungitor pentru aparatoarea discului

19. Scut antipraf

20. Directia de taiere

21. Flansa, pivot, bucsa

22. Manualul operatorului

23. Cheie combinata

24. Sac de praf

25. Furtun prelungitor (2 m)

26. Furtun

27. Aparatoare curea spate

28. Carcasa ventilator

29. Placuta de identificare

30. Surub de tensionare a curelei

31. Aparatoare curea fata

32. Suruburi de blocare pentru reglarea curelei
33. Cot de conectare

34. Supapa de decompresie

35. Buton purjor aer

36. Capac rezervor de combustibil

Simbolurile de pe produs

A\
-

-
\ 4
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AVERTISMENT! Daci este utilizat
incorect sau neatent, produsul poate

fi periculos si poate provoca vatamari
corporale grave sau mortale operatorului
sau altor persoane.

Cititi cu atentie manualul operatorului
si asigurati-va ca intelegeti instructiunile
Tnainte de a utiliza acest produs.

Utilizati intotdeauna echipament de
protectie personala aprobat. Consultati
Echipament de protectie personala la
pagina 41.

Acest produs este in conformitate cu
directivele UE aplicabile.

AVERTISMENT! Praful generat la taiere
poate cauza leziuni daca este inhalat.
Utilizati o masca de protectie aprobata.

Evitati inhalarea gazelor de esapament.
Asigurati intotdeauna o buna ventilatie.

AVERTISMENT! Reculurile pot fi bruste,
rapide si violente si pot cauza rani care

instructiunile din manual inainte de
utilizarea produsului. Consultati Recul la
pagina 45.

AVERTISMENT! Scanteile provenite de la
disc pot cauza incendierea materialelor

combustibile precum benzina (gaz), lemn,
articole vestimentare, iarba uscata etc.

AVERTISMENT! Asigurati-va ca discurile
nu sunt fisurate sau deteriorate in vreun
fel.

AVERTISMENT! Nu utilizati lame de
fierastrau circulare.

AVERTISMENT! Nu utilizati discuri
abrazive combinate.

AVERTISMENT! Numai pentru taiere

uscata.

Utilizati numai discuri diamantate.

Soc

Buton purjor aer

Supapa de decompresie

Maner pentru snurul de pornire
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Utilizati un amestec de benzina si de ulei.

S
Nivelul emisiilor de zgomot in mediul
L inconjurator este conform cu directivele si
cu reglementarile din UE si UK. Nivelul de
dB putere sonora garantat al produsului este
specificat in Date tehnice la pagina 68 si
pe eticheta.

Autocolant pentru echipamentul de taiere

Imax C

°

I D

max B rpm

Al D

A: Diametrul discului.
B: Puterea de iesire maxima.
C: Grosimea maxima a discului.

D: Dimensiunea bucsei.

Nota: celelalte simboluri sau autocolante de pe
produs se refera la cerintele de certificare pentru unele
piete.

Placuta de identificare

O OXOXXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
L XXXXXXXXXXXX )

Randul 1: Marca, model (X, Y)

Randul 2: Nr. de serie cu data de fabricatie (Y, W, X):
An, saptamana, nr. de secventa

Randul 3: Nr. produs (X)
Réandul 4: Producator
Randul 5: Adresa producatorului

Réandurile 6-7: Daca se aplica, omologarea UE de tip
sau numarul de inregistrare MEIN pentru China

Emisiile de Euro V

AVERTISMENT: in urma modificarii
neautorizate a motorului, este anulata

aprobarea de tip UE pentru acest produs.

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului

daca:

» produsul este reparat necorespunzator;

» produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;

» produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

* produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata;
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39



Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza daca

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: se utilizeaza dac exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Motofierastraul este o unealta periculoasa daca
este utilizata neatent sau incorect si poate provoca
vatamari corporale grave sau chiar fatale. Este
foarte important sa cititi si sa intelegeti continutul
acestui manual de utilizare. Se recomanda ca primii
operatori sa beneficieze, de asemenea, de instruirea
practica inainte de a utiliza utilajul.

* Nu modificati sub nicio forma designul produsului
fara permisiunea producatorului. Nu folositi un
produs care pare sa fi fost modificat de alte
persoane si utilizati intotdeauna accesorii originale.
Modificarile si/sau accesoriile neautorizate pot avea
drept rezultat vatamari corporale grave sau decesul
operatorului sau al altor persoane.

» Pastrati produsul curat. Indicatoarele si autocolantele
trebuie sa fie complet vizibile.

» Nu permiteti copiilor sau altor persoane neinstruite
in operarea produsului sa il utilizeze sau sa il
depaneze.

* Nu permiteti niciunei persoana sa utilizeze produsul
daca aceasta nu a inteles continutul manualului.

* Inhalarea pe termen lung a gazelor de esapament
ale motorului poate reprezenta un risc pentru
sanatate. Cand motorul functioneaza, gazele
de esapament contin substante chimice precum
hidrocarburi nearse si monoxid de carbon. Continutul
gazelor de esapament este cunoscut ca fiind asociat
cu aparitia problemelor respiratorii, cancerului,

malformatiilor congenitale sau altor afectiuni ale
sistemului reproducator.

Monoxidul de carbon este incolor si insipid si

este intotdeauna prezent in gazele de esapament.
Intoxicarea cu monoxid de carbon incepe printr-o
usoara ameteald, de care victima poate fi constienta
sau nu. O persoana poate lesina si cadea in stare
de inconstienta brusc, in cazul in care concentratia
de monoxid de carbon este suficient de ridicata.
Deoarece monoxidul de carbon este incolor si
insipid, prezenta sa nu poate fi detectata. De
fiecare data cand se constata prezenta unui miros
la esapament, monoxidul de carbon este prezent.
Nu utilizati o freza alimentata cu benzina in spatii
inchise sau in santuri mai adanci de 1 m (3 ft.) sau
n alte zone cu ventilatie slaba. Asigurati o ventilatie
adecvata cand lucrati in santuri sau in alte zone
nchise.

«+ In timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. In anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a reduce riscul vatamare
grava sau de deces, recomandam persoanelor cu
implanturi medicale sa se consulte cu medicul si cu
producatorul implantului medical inainte de a utiliza
acest produs.

» Informatiile din acest manual al operatorului nu pot
niciodata inlocui abilitatile profesionale si experienta.
Daca va aflati intr-o situatie in care va simtiti nesigur,
opriti-va si solicitati asistenta profesionala. Contactati
atelierul de service. Nu incepeti nicio activitate daca
nu stiti sigur cum se procedeaza!

Instructiuni de siguranta pentru
asamblare

AVERTISMENT: inainte de a

asambla produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

» Asigurati-va ca motorul este oprit, iar comutatorul de
oprire este in pozitia STOP.

« Utilizati intotdeauna manusi de protectie atunci cand
asamblati produsul.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare
AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

+ Tnainte de a utiliza un motoferastrau, trebuie sa
intelegeti efectele reculului si cum sa le evitati.
Consultati Recul la pagina 45 .

* Nu utilizati niciodata un produs care este defect.
Efectuati verificarile de siguranta, operatiile de
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ntretinere si de service descrise in acest manual.
Anumite operatii de intretinere si de service trebuie
efectuate de specialisti instruiti si calificati. Consultati
Intretinere la pagina 59.

Nu utilizati niciodata produsul daca sunteti obosit,
daca ati consumat alcool, droguri, medicamente
sau alte substante care v-ar putea afecta vederea,
atentia, judecata sau coordonarea.

Nu porniti produsul daca nu sunt instalate cureaua
si aparatoarea acesteia. Ambreiajul se poate slabi si
poate cauza vatamari corporale.

Scanteile provenite de la disc pot cauza incendierea
materialelor inflamabile precum benzina, gaz, lemn,
haine si iarba uscata.

Utilizati un disc de taiere numai pentru materialul
pentru care este destinat.

Nu taiati materiale din azbest.

Siguranta zonei de lucru

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Distanta sigura pentru motoferastrau este de 15 m
(50 ft). Sunteti responsabil sa va asigurati ca in zona
de lucru nu se afla animale si privitori. Nu incepeti
taierea pana cand zona de lucru nu este libera si nu
aveti o pozitie verticala ferma.

Fiti atent la mediul inconjurator pentru a va asigura
ca nu exista factori care ar putea influenta controlul
asupra produsului.

Asigurati-va ca toate persoanele si obiectele sunt
ferite de contactul cu echipamentul de taiere si ca
nu pot fi lovite cu bucati aruncate de disc.

Nu utilizati niciodata produsul pe vreme rea, de
exemplu pe ceata densa, ploaie abundenta, pe vant
puternic, la temperaturi foarte scazute etc. Lucrul

pe vreme rea este obositor si poate crea situatii
periculoase, de exemplu pe suprafetele alunecoase.
Nu incepeti lucrul cu produsul inainte ca zona de
lucru sa fi fost eliberata si inainte sa aveti stabilitate
pe picioare. Cautati orice obstacole care se pot
deplasa neasteptat.

Asigurati-va ca n timpul taierii niciun material nu

se poate desprinde si cadea, cauzand accidentarea
operatorului. Aveti mare grija cand lucrati pe teren in
panta.

Asigurati-va ca zona de lucru este luminata suficient
pentru a crea un mediu de lucru sigur.

Asigurati-va ca in zona de lucru sau in materialul
care urmeaza sa se taie nu exista trasee de
conducte sau de cabluri.

Daca se executa taierea intr-un recipient (tambur,
conducta sau alt recipient), mai intai trebuie sa va
asigurati ca acesta nu contine materiale inflamabile
sau alte materiale volatile.

« Utilizati intotdeauna echipament de protectie
personala aprobat in timpul functionarii.
Echipamentul de protectie individuala nu poate
elimina riscul de ranire, dar poate reduce efectele
unei raniri, in caz ca se produce un accident. Cereti
ajutorul reprezentantului de service pentru a alege
echipamentul corect.

« Purtati o casca de protectie omologata.

+ Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
Expunerea pe termen lung la zgomot poate avea ca
rezultat o afectiune ireversibila a auzului. Ascultati
semnalele de avertisment sau strigatele cand purtati
echipament pentru protectia auzului. Indepértati
echipamentul pentru protectia auzului imediat ce se
opreste motorul.

» Utilizati ochelari de protectie aprobati pentru a
reduce riscul de vatamari corporale cauzat de
obiectele proiectate. Daca utilizati un scut facial,
atunci trebuie sa purtati si ochelari de protectie
aprobati. Ochelarii de protectie trebuie sa respecte
standardul ANSI Z87.1 in S.U.A. sau EN 166 in
tarile UE. Vizoarele de protectie trebuie sa respecte
standardul EN 1731.

» Purtati manusi de protectie rezistente.

» Utilizati protectii respiratorii aprobate. Utilizarea
produselor, cum ar fi freze, polizoare, burghie care
sableaza sau formeaza materialul, poate genera
praf si vapori ce pot contine substante chimice
periculoase. Verificati natura materialului pe care
intentionati sa-l procesati si utilizati o masca de
protectie corespunzatoare.

+ Utilizati imbracaminte stransa pe corp, rezistenta
si confortabila, care va lasa libertate completa de
miscare. La taiere se produc scantei care pot
aprinde articolele de imbracaminte. HUSQVARNA
recomanda purtarea de articole vestimentare din
bumbac ignifug sau denim dens. Nu purtati
imbracaminte din material precum nailon, poliester
sau viscoza. Daca se aprind, aceste materiale se pot
topi si se pot lipi de piele. Nu purtati pantaloni scurti.

« Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.
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» Trebuie sa aveti intotdeauna in apropiere o trusa de
prim ajutor.

=

+ Scanteile pot proveni de la amortizorul de zgomot
sau de la disc. Trebuie sa aveti intotdeauna la
dispozitie un dispozitiv de stingere a incendiilor.

Dispozitivele de sigurantd de pe produs

e AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nu utilizati niciodata un produs care are un
echipament de protectie inadecvat! Daca produsul
nu trece oricare dintre verificari, contactati agentul
de service pentru reparatii.

* Nu utilizati produsul daca placile de protectie,
capacele de protectie, intrerupatoarele de siguranta

sau alte dispozitive de siguranta nu sunt instalate
sau sunt deteriorate.

Element blocare parghie acceleratie

Mecanismul de blocare a parghiei de acceleratie

este conceput pentru prevenirea operarii accidentale

a parghiei respective. Daca puneti mana in jurul
manerului si apasati dispozitivul de blocare a parghiei de
acceleratie (A), acesta elibereaza parghia de acceleratie
(B). Daca eliberati manerul, parghia de acceleratie si
dispozitivul de blocare al acesteia se deplaseaza inapoi
n pozitiile lor initiale. Aceasta functie blocheaza parghia
de acceleratie la turatia de mers in gol.

Pentru examinarea elementului de blocare a parghiei de
acceleratie

1. Asigurati-va ca parghia de acceleratie este blocata
la pozitia de mers in gol atunci cand este eliberat
mecanismul de blocare al parghiei de acceleratie.

\J

2. Apasati pe elementul de blocare al parghiei de
acceleratie si asigurati-va ca revine in pozitie atunci
cand il eliberati.

| W
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3. Asigurati-va ca parghia de acceleratie si mecanismul
de blocare al acesteia se misca liber si ca arcul de
rapel functioneaza corect.

2. Apasati comutatorul de pornire/oprire in pozitia
STOP. Motorul trebuie sa se opreasca.

Porniti produsul si aplicati acceleratia maxima.

5. Eliberati controlul acceleratiei si asigurati-va ca
discul se opreste si ramane stationar. Daca discul
de taiere se roteste in pozitia de ralanti, trebuie sa
reglati turatia de mers la ralanti. Consultati Reglarea

— /-

=

turatiei de ralanti la pagina 64.

Pentru examinarea comutatorului de oprire

1. Porniti motorul.

-

-

J

Apératoare pentru disc, prelungitor al aparétorii pentru
disc si scut antipraf

c AVERTISMENT: Asigurati-va ca

aparatoarea pentru disc, prelungitorul
aparatorii pentru disc si scutul antipraf sunt
montate corect inainte de a porni produsul.
Nu utilizati produsul daca aparatoarea
pentru disc, prelungitorul aparatorii pentru
disc sau scutul antipraf lipsesc, sunt crapate
sau defecte.

* Aparatoarea pentru disc , prelungitorul aparatorii
pentru disc si scutul antipraf tin praful departe de
operator si previn vatamarea in cazul in care disccul
de taiere se rupe. Prelungitorul aparatorii pentru disc
si scutul antipraf sunt prevazute cu arc si trebuie sa
se miste intotdeauna liber si sa revina instantaneu
prin forta arcului.

* Nu utilizati produsul daca prelungitorul aparatorii
pentru disc sau scutul antipraf sunt blocate sau
fixate in pozitia retrasa.
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Pentru a examina discul de taiere, aparatoarea pentru
disc si prelungitorul aparatorii pentru disc

1. Asigurati-va ca discul (B) este instalat corect si nu
este deteriorat.

2. Asigurati-va ca aparatoarea pentru disc (A),
prelungitorul aparatorii pentru disc (D) si scutul
antipraf (C) nu prezinta crapaturi sau alte deteriorari.

3. Asigurati-va ca scutul antipraf poate fi impins si
revine instantaneu prin forta arcului.

4. Asigurati-va ca aparatoarea pentru disc poate fi
impinsa si revine instantaneu prin forta arcului.

5. Tnlocuiti lama de disc si apar&toarea pentru disc daca
sunt deteriorate. Tnlocuiti prelungitorul ap&rétorii
pentru disc , scutul antipraf sau arcurile acestora
daca sunt defecte si nu revin instantaneu atunci cand
sunt impinse.

Sistemul de amortizare a vibratiilor

c AVERTISMENT: Expunerea

prelungita la vibratii poate duce la

afectiuni circulatorii sau la deteriorari ale
nervilor la persoane care au o circulatie
defectuoasa. Contactati medicul daca
prezentati simptome de expunere prelungita
la vibratii. Astfel de simptome includ
amorteald, pierderea sensibilitatii tactile,
gadilaturi, ciupituri, durere, pierderea fortei,
schimbarea culorii sau starii pielii. Aceste
simptome apar in mod normal la degete,
maini sau incheieturi. Aceste simptome se
pot accentua n conditii de temperatura
redusa.

Produsul dvs. este echipat cu un sistem de amortizare
a vibratiilor care este proiectat sa reduca vibratiile si sa
faciliteze utilizarea. Sistemul de amortizare a vibratiilor
al produsului reduce transferul vibratiilor intre unitatea

motorului/echipamentul de taiere si manerul produsului.

Taierea granitului sau a betonului dur creeaza mai multe
vibratii decéat taierea betonului moale. Taierea cu un
echipament de taiere care este tocit sau defect (de tipul
gresit sau prost ascutit) va creste nivelul de vibratii.
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Verificarea sistemului de amortizare a vibratiilor

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

motorul este oprit, iar comutatorul de oprire
este in pozitia STOP.

1. Asigurati-va ca nu exista crapaturi sau deformari pe
unitatile de amortizare a vibratiilor. Inlocuiti unitatile
de amortizare a vibratiilor daca sunt deteriorate.

2. Asigurati-va ca unitatile de amortizare a vibratiilor
sunt atasate corect de motor si maner.

Amortizor de zgomot

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a reduce
la minimum nivelul de zgomot si a dirija gazele de
esapament departe de utilizator.

Nu utilizati produsul daca amortizorul de zgomot nu este
instalat sau este deteriorat. Un amortizor de zgomot
deteriorat determina cresterea nivelului de zgomot si a
pericolului de incendiu.

AVERTISMENT: Amortizorul de

zgomot este foarte fierbinte in timpul utilizarii
si dupa aceea. Aceasta se intampla si la
mersul in gol. Retineti ca exista pericolul

de incendiu, mai ales cand lucrati langa
substante si/sau vapori inflamabili.

Pentru examinarea amortizorul de zgomot

1. Asigurati-va ca amortizorul de zgomot nu este
deteriorat.

Reculul este deplasarea brusca in sus care poate avea
loc daca lama este prinsa sau blocata in zona de recul.
Maijoritatea reculurilor sunt scurte si nu constituie un
pericol foarte mare. Cu toate acestea, reculul poate fi
foarte violent si poate arunca motofierastraul in sus si
inapoi spre operator, intr-o miscare de rotatie, cauzand
vatamari corporale grave sau chiar mortale.

Forta de reactie

in timpul taierii apare intotdeauna forta de reactie. Forta
trage produsul in directia opus4 rotatiei discului. in
majoritatea cazurilor, aceasta forta este nesemnificativa.
Daca lama este prinsa sau blocata, forta de reactie va

fi puternica si este posibil sa pierdeti controlul asupra
motoferastraului.

Nu deplasati niciodata produsul atunci cand
echipamentul de taiere se roteste. Fortele giroscopice
pot face dificila miscarea dorita

Zona de recul

Nu utilizati niciodata zona de recul a discului pentru
taiere. Daca discul este prins sau blocat in zona de
recul, forta de reactie va impinge motoferastraul in sus si
inapoi spre operator, intr-o miscare de rotatie, cauzand
vatamari corporale grave sau chiar mortale.

2. Asigurati-va ca amortizorul este fixat corect.

Recul

AVERTISMENT: Reculurile sunt

bruste si pot fi foarte violente. Motoferastraul
poate fi aruncat in sus si inapoi, spre
operator, intr-o miscare de rotatie, cauzand
vatamari corporale grave sau chiar mortale.
Este vital sa intelegeti ce cauzeaza reculul si
cum sa il evitati inainte de a opera produsul.
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Reculul de rotatie

Un recul de rotatie are loc cand discul nu se misca liber

n zona de recul.

Reculul ascendent

Daca pentru taiere se utilizeaza zona de recul, forta de
reactie va face ca discul sa urce in taietura. Nu utilizati
zona de recul. Utilizati sectiunea inferioara a discului
pentru a evita crearea reculului ascendent.

Reculul de prindere

Prinderea are loc atunci cand taietura se inchide si
blocheaza lama. Daca lama este prinsa sau blocata,
forta de reactie va fi puternica si este posibil sa pierdeti
controlul asupra motoferastraului.

Daca lama este prinsa sau blocata in zona de recul,
forta de reactie va impinge motoferastraul in sus si
fnapoi spre operator, intr-o miscare de rotatie, cauzand
vatamari corporale grave sau chiar mortale. Fiti atent la
o potentiala miscare a piesei de lucru. Daca piesa de
lucru nu este corect sustinuta si se misca in timpul taierii,
aceasta poate intra in contact cu lama si poate cauza
recul.

Taierea conductelor

AVERTISMENT: Dacs discul este

prins in zona de recul, va determina un recul
puternic.

Trebuie sa se acorde o grija deosebita atunci cand

se taie tevi. In cazul in care conducta nu este

sprijinita corespunzator si taietura este tinuta deschisa
pe parcursul taierii, discul se poate bloca. Fiti deosebit
de atent la taierea unei conducte cu un capat mansonat
sau a unei conducte dintr-un sant care, daca nu este
corect sustinuta, se poate incovoia si poate intra in
contact cu lama.

Daca conducta se poate incovoia si inchide taietura, va
exista un contact cu lama in zona de recul, ceea ce
poate produce un recul important. Cand conducta este
corect sustinuta, capatul acesteia se va deplasa in jos,
taietura se va deschide si nu va exista contact.

1. Fixati conducta astfel incat sa nu se miste sau sa nu
se rostogoleasca in timpul taierii.

/
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2. Taiati sectiunea ,|” a conductei.

\

3. Asigurati-va ca taietura se deschide pentru a evita
prinderea.

4. Treceti la partea |l si taiati de la sectiunea | pana la
baza conductei.

5. Treceti la partea lll si taiati partea ramasa a
conductei, care se termina la baza acesteia.

Prevenirea unui recul

AVERTISMENT: Evitati situatiile in

care exista pericolul de recul. Actionati cu
grija atunci cand utilizati motofierastraul si
asigurati-va ca lama nu este prinsa niciodata
n zona de recul.

AVERTISMENT: Procedati cu atentie

atunci cand introduceti discul intr-o taietura
deja existenta.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

piesa de lucru nu se poate deplasa in timpul
taierii.

Sprijiniti intotdeauna piesa de prelucrat astfel incat
taietura sa poata ramane deschisa in timpul
sectionarii. Cand se deschide taietura, nu exista
recul. Daca taietura se inchide si prinde lama, exista
pericol de recul.

\J/ A
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Reguli de siguranta referitoare la
carburant

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

Asigurati-va ca exista suficienta ventilare in timpul
realimentarii sau amestecarii carburantului (benzina
si ulei pentru motoare in doi timpi).

Aveti grija la manuirea carburantului. Combustibilul
si vaporii de combustibil sunt foarte inflamabili. Este
necesar sa fiti constienti de riscul de incendiu, de
explozie si de pericolele asociate inhalarii.

Nu fumati si nu apropiati obiecte fierbinti de
carburant.

Opriti intotdeauna motorul si lasati-I se raceasca timp
de cateva minute inainte de a realimenta.

La realimentare, deschideti incet capacul
rezervorului de carburant, astfel incat orice presiune
n exces sa se elibereze usor.

Strangeti cu grija capacul rezervorului de carburant
dupa ce ati realimentat. Cand capacul nu este corect
stréns, acesta poate vibra si se poate desprinde, iar
carburantul se poate scurge din rezervor, creand un
pericol de incendiu.

Nu realimentati niciodata cu carburant cand motorul
functioneaza.

Mutati intotdeauna produsul la cel putin 3 m (10

ft) de zona de realimentare si de sursa inainte de
pornire.

AVERTISMENT: Doar dvs. sio

tehnica de lucru corecta puteti elimina
reculul si pericolele create de acesta.

> BB B

Min3m
(10ft)

Dupa realimentare, exista cateva situatii in care nu
trebuie niciodata sa porniti produsul:
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» Daca ati varsat carburant pe produs. Stergeti fluidul
scurs si lasati carburantul ramas sa se evaporeze.

» Daca ati varsat carburant pe dvs. sau pe haine.
Schimbati-va hainele si spalati orice parte a corpului
care a intrat in contact cu combustibilul. Utilizati apa
si sapun.

» Daca produsul prezinta scurgeri de carburant.
Verificati periodic capacul rezervorului de carburant
si conductele de carburant pentru a detecta
scurgerile.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

» Asigurati-va ca motorul este oprit, iar comutatorul de
oprire este n pozitia STOP.

« Utilizati echipamentul de protectie personala.
Consultati Echjpament de protectie personala la
pagina 41.

« Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste pericolul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

« Efectuati numai operatiile de intretinere care se
regasesc in acest manual al operatorului. Solicitati
unui centru de service autorizat sa efectueze toate
celelalte operatii de service.

« Solicitati unui agent de service autorizat
HUSQVARNA sa efectueze in mod regulat operatii
de service la produs.

+ Tnlocuiti piesele deteriorate, uzate sau defecte.

« Utilizati intotdeauna accesorii originale.

Montaj

Introducere

AVERTISMENT: cititi si intelegeti
capitolul referitor la siguranta inainte de

asamblarea produsului.

Discurile de taiere

AVERTISMENT: Pentru a reduce

riscul de vatamare sau incendiu, nu

utilizati discuri de taiere abrazive combinate.

Utilizati numai discuridiamantate de taiere
recomandate in combinatie cu flansa
furnizata.

AVERTISMENT: un disc de taiere

poate plesni si poate produce rani
operatorului.

discului de taiere emite avertismente si
recomandari pentru utilizarea si intretinerea
corespunzatoare a acestuia. Aceste
avertismente insotesc discul de taiere. Cititi
si urmati toate instructiunile oferite de
producatorul discului.

AVERTISMENT: Discul de taiere

trebuie verificat atat inainte de asamblarea
pe fierastrau, cat si in timpul utilizarii, in
mod frecvent. Cautati crapaturi, segmente
pierdute (discuri diamantate) sau piese
rupte. Nu utilizati discuri de taiere
deteriorate.

c AVERTISMENT: Producstorul

Discurile HUSQVARNA au o turatie ridicata, fiind
omologate pentru motoferastraiele portabile.

« Discul de taiere trebuie verificat atat inainte de
asamblarea pe fierastrau, cat si in timpul utilizarii, in
mod frecvent. Cautati crapaturi, segmente pierdute
(discuri diamantate) sau piese rupte. Nu utilizati
discuri de taiere deteriorate.

«  Cititi si respectati instructiunile care sunt furnizate
fmpreuna cu discul.

* Lamele de inalta calitate sunt adesea cele mai
economice.

« Lamele de calitate slaba au adesea o capacitate de
taiere inferioara si o durata de viata mai scurta, ceea
ce duce la un cost mai ridicat in ceea ce priveste
cantitatea de material care este taiat.

» Asigurati-va ca se utilizeaza bucsa potrivita pentru ca
discul sa fie montat pe produs. Consultati Verificarea
bucsei arborelui la pagina 50.

« Testati integritatea fiecarui disc nou utilizandu-I la
turatie maxima timp de circa 1 minut.

Discuri de taiere corecte

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi si respectati instructiunile de

avertizare de mai jos.

» Nu utilizati un disc pentru alte materiale decat cele
pe care a fost proiectat sa le taie.

« Utilizati numai un disc diamantat destinata taierii in
medii uscate.

» Nu utilizati niciodata discurile zimtate, precum
discurile de taiere, discurile zimtate circulare,
discurile cu varf de carbid etc. Pericolul de recul
creste semnificativ si varfurile se pot rupe si pot fi
aruncate cu viteza mare. Neatentia poate duce la
raniri grave sau chiar la moarte.
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* Nu utilizati niciodata un disc de taiere la o viteza
mai mica decéat cea a motoferastraului. Utilizati
numai discuri care respecta standardele nationale
sau regionale aplicabile, de exemplu EN13236 sau
ANSIB7.1.

< Discul de taiere trebuie sa fie aprobat pentru aceeasi
clasa de viteza sau pentru o clasa de viteza mai
mare decat cea a produsului. Clasa de viteza este
specificatd pe aparatoarea discului.

« Multe discuri care pot fi atasate la acest produs
sunt realizate pentru fierastraie stationare. Valoarea
turatiei acestor discuri este prea mica pentru acest
produs.

« Selectati un disc de taiere a carei dimensiune a
orificiului central este corecta pentru bucsa instalata
pe masina.

Vibrarea lamei

« Lama poate sa nu mai fie rotunda si sa vibreze daca
se utilizeaza o presiune de alimentare excesiva.

« O presiune de alimentare mai scazuta poate opri
vibratiile. In caz contrar, inlocuiti lama.

Discuri diamantate

» Discurile diamantate sunt fabricate dintr-un miez din
otel prevazut cu segmente care contin diamante
industriale.

» Discurile diamantate sunt ideale pentru zidarie,
beton armat si alte materiale compozite.

* Lamele cu diamant asigura costuri mai reduse
pentru operatia de taiere, mai putine schimbari ale
lamelor si 0 adancime de taiere constanta.

» Cand utilizati discuri diamantate, asigurati-va ca se
rotesc in directia indicata de sageata de pe disc.

AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata un disc diamantat pentru a taia
material plastic. Caldura degajata in timpul
taierii poate topi plasticul, acesta se poate
lipi de disc si poate provoca recul.

AVERTISMENT: biscurile

diamantate devin foarte fierbinti atunci cand
sunt utilizate. Supraincalzirea lamei este
rezultatul unei utilizari necorespunzatoare
si poate cauza deformarea acesteia,
provocand deteriorari si vatamari.

AVERTISMENT: Tsierea metalului

poate provoca incendii si deteriorarea
acestui produs sau a extractorului de praf.

Lamele cu diamant pentru taierea in mediu
uscat

« In timpul taierii, frecarea din taietura determina
incalzirea discului diamantat. Daca discului i se
permite sa se incalzeasca prea mult, aceasta poate
avea ca rezultat pierderea tensionarii discului sau
craparea miezului.

» Desi nu este necesara apa pentru racire, lamele de
taiere in mediu uscat trebuie racite cu un flux de aer
de jur imprejurul acestora. Din acest motiv, lamele
de taiere in mediu uscat sunt recomandate numai
pentru taiere intermitenta. La fiecare cateva secunde
de taiere, discul trebuie lasat sa functioneze ,liber”,
fara sarcina, pentru a permite fluxului de aer din jurul
acestuia sa disipeze caldura.

Disc diamantat - joc lateral

Nota: sunt disponibile discurile diamantate care fac
parte din mai multe clase de duritate.

Nota: Ascutiti discurile taind un material moale, cum
ar fi gresie sau caramida.

« Utilizati intotdeauna un disc diamantat ascutit.

« Discurile diamantate se pot toci atunci cand se
utilizeaza o presiune de avans incorecta sau cand
taiati anumite materiale, precum betonul puternic
armat. Lucrul cu un disc diamantat tocit produce
supraincalzire, ceea ce poate duce la slabirea
segmentelor diamantate.

AVERTISMENT: Anumite situatii de

taiere sau discurile de slaba calitate pot

fi supuse unei uzuri excesive pe partea
laterala a segmentelor. Asigurati-va ca
segmentul diamantat (A) este mai lat decat
discul (B). Astfel se previne reculul si
prinderea in fanta de taiere. Consultati
Recul la pagina 45.
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ATENT|EZ Anumite situatii de taiere sau
discurile uzate pot cauza o uzura excesiva
pe partea laterala a segmentelor. inlocuiti
discul inainte sa se uzeze.

>

Verificarea axului fusului si a saibelor

ATENT|E! Utilizati numai saibe
HUSQVARNA cu un diametru minim de 60
mm (2.36 in.).

4. Asigurati-va ca saibele functioneaza corect pe axul

fusului.

Verificarea bucsei arborelui

Bucsele arborelui sunt utilizate pentru fixarea produsului
in orificiul central al discului. Utilajul este echipat fie cu
o bucsa care poate fi intoarsa pentru a se potrivi lamelor
cu orificiu central de 20 mm sau 1" (25,4 mm), fie cu o
bucsa fixa de 20 mm.

Un autocolant de pe protectia discului indica care
dintre bucse a fost montata din fabrica alaturi de
specificatiile discului corespunzator.

AVERTISMENT: Saibele incorecte

pot cauza deteriorarea sau slabirea discului.
Nu utilizati saibe deteriorate, defecte sau
murdare. Utilizati numai saibe de aceeasi
dimensiune.

> B>

Verificati arborele pivotului si saibele la inlocuirea
discului. Inlocuiti componentele deteriorate.

1. Asigurati-va ca filetele de pe axul fusului nu sunt
deteriorate.

2. Asigurati-va ca zonele de contact de pe disc si
saibele nu sunt deteriorate.

3. Asigurati-va ca saibele sunt curate si au dimensiunea
corecta.

Utilizati numai bucse de arbore HUSQVARNA.
Asigurati-va ca bucsa arborelui este de dimensiunea
corecta pentru disc. Dimensiunea corecta este
inscriptionata pe disc.

Pentru examinarea directiei de rotatie a
discului

1.

Localizati sdgeata de pe aparatoarea discului care
indica sensul de rotatie a discului.

Localizati sageata de pe disc care arata directia de
rotatie a acestuia.

3.

Asigurati-va ca sagetile de pe aparatoarea discului si
de pe discul de taiere indica aceeasi directie.

Montarea discului

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
motorul este oprit, iar comutatorul de oprire

este Tn pozitia STOP.

50
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AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

manusi de protectie atunci cand asamblati
produsul.

A

1. Examinati bucsele flanselor si axul arborelui la
atasarea discului. Consultati Verificarea axului
fusului si a saibelor la pagina 50.

2. Pozitionati discul pe bucsa (A) intre saiba interioara
(B) si saiba de flansa (C).

3. Blocati fulia.

Ascutirea discului

Nota: Pentru rezultate de taiere optime, utilizati un
disc ascutit.

Pentru a ascuti discul, taiati un material moale, cum
ar fi gresie sau caramida.

Echipament de colectare a prafului

Produsul are o aparatoare pentru disc, un prelungitor

al aparatorii pentru disc, un scut antipraf, un ventilator
integrat si un sac de praf care colecteaza praful in timpul
functionarii.

Pentru a monta sacul de praf si furtunurile de
aspirare

1. Atasati clema de pe conectorul furtunului la bucla de
pe manerul produsului.

2. Tmpingeti furtunul de extensie pe capatul deschis
al conectorului furtunului. Tmpingeti pana cand
capatul furtunului de extensie atinge opritorul final al
conectorului furtunului.
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3. Introduceti furtunul de extensie in orificiul de admisie
al sacului de praf. impingeti pana cand furtunul
de extensie a intrat in orificiul supapei de retinere
si pana la opritorul inferior al supapei de retinere
(aproximativ 45 mm in interiorul supapei de retinere).

\ <
T

cand operatorul demonteaza si curata sacul
de praf.

1. Slabiti colierul furtunului si snurul.

RSN @
< I

4. Atasati snurul la furtunul de extensie, aproape de
orificiul de admisie al sacului de praf.

Pentru examinarea echipamentului pentru praf

1. Asigurati-va ca echipamentul pentru praf este atasat
corect si nu este deteriorat.

2. Asigurati-va ca nu exista gauri in furtun sau in sacul
de praf.

3. Efectuati un test al echipamentului de praf inainte
de a incepe operatiunea de taiere. Sacul de praf se
umfla atunci cand echipamentul functioneaza corect.

Pentru a demonta sacul de praf

AVERTISMENT: Purtati ochelari de
protectie, manusi si echipament de protectie

respiratorie aprobat. Nu deschideti sacul de
praf decat daca acesta se afla intr-un sac de
gunoi. Praful se poate dispersa in aer atunci

2. Indepartati sacul de praf de pe furtun.
3. Atasati snurul la sacul de praf pentru a-l etansa.

Pentru a efectua o inspectie a supapei de
retinere

1. Asigurati-va ca capacul supapei de retinere este
complet introdus in orificiul de admisie al sacului de
praf.

2. Asigurati-va ca partea superioara a capacului
supapei de retinere este orientata in sus. Partea
superioara a capacului supapei de retinere se afla
la cele 2 suruburi.

3. Asigurati-va ca partea inferioara a supapei de
retinere este aliniatd cu cusatura orificiului de
admisie al sacului de praf.

Nota: paca supapa de retinere este montata corect,
capacul supapei de retinere se deschide numai atunci
cand ventilatorul este pornit. Cand ventilatorul este oprit,
gravitatia inchide capacul supapei de retinere. Daca
supapa de retinere este montata incorect, aceasta se
poate deschide chiar daca ventilatorul este oprit.

Functionare

Introducere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi cu atentie si intelegeti

capitolul privind siguranta si instructiunile de
operare.

AVERTISMENT: Nu slefuiti folosind
partea laterala a discului de taiere. Discul

de taiere se poate rupe si poate cauza
vatamarea operatorului sau a persoanelor
din apropiere. Utilizati doar muchia de taiere
a discului.

Tehnici de lucru de baza

AVERTISMENT: Nu trageti produsul
intr-o parte. Acest lucru poate preveni

miscarea libera a discului. Discul de
taiere se poate rupe si poate cauza
vatamarea operatorului sau a persoanelor
din apropiere.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

discul este montat corect si ca nu prezinta
semne de deteriorare.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

aparatoarea pentru disc, prelungitorul
aparatorii pentru disc si scutul antipraf sunt
montate corect inainte de a porni produsul.
Prelungitorul aparatorii pentru disc si scutul
antipraf trebuie sa se miste intotdeauna
liber. Nu utilizati produsul daca aparatoarea

> B
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pentru disc , prelungitorul aparatorii pentru
disc sau scutul antipraf lipsesc sau sunt
defecte.

AVERTISMENT: inainte de a

introduce discul intr-o taietura facuta de un
alt disc, verificati daca taietura nu este mai
subtire decét discul dvs., deoarece acest
lucru poate provoca blocarea in taietura si
reculul.

AVERTISMENT: un disc diamantat

devine foarte fierbinte in timpul taierii in
mediu uscat. Discul trebuie racit periodic
pentru a evita supraincalzirea. in timpul
supraincalzirii exista riscul de fisurare a
miezului si de spargere a discului sau de
pierdere a tensionarii si aparitia vibratiilor, cu
risc de recul. Pentru a raci discul cu aer,
lasati-l sa functioneze liber, fara sarcina.

» Nu taiati cu zona de recul a discului. Consultati Zona
de recul la pagina 45.

« Verificati daca se utilizeaza discul corect pentru
aplicatia respectiva. Consultati instructiunile Discuri
de tdiere corecte la pagina 48.

« Pastrati o distanta sigura fata de disc, atunci cand
motorul este in functiune. Nu incercati sa opriti un
disc care se roteste cu nicio parte a corpului.

« Tineti fierastraul cu ambele maini; asigurati o priza
ferma, inconjurand manerele cu degetele mari si
cu celelalte degete. Mana dreapta trebuie sa fie
pe manerul posterior, iar mana stanga pe manerul
frontal. Toti operatorii, indiferent daca sunt dreptaci
sau stangaci, trebuie sa utilizeze acest mod de
prindere. Nu actionati niciodata o freza electrica
tindnd-o cu o singura mana.

Nu deplasati niciodata produsul atunci cand
echipamentul de taiere se roteste. Asigurati-va ca
discul s-a oprit complet inainte de a aseza produsul
pe sol.

Nu Iasati niciodata utilajul nesupravegheat cu
motorul in functiune.

Pastrati un echilibru optim si stabilitatea picioarelor.
inainte de a introduce discul intr-o taietura facuta

de un alt disc, verificati daca taietura nu este mai
subtire decat discul dvs., deoarece acest lucru poate
provoca blocarea in taietura si reculul.

Nu taiati niciodata mai sus de Tnaltimea umarului.

Nu taiati niciodata de pe o scara. Utilizati o platforma
sau o schela daca taiati la o inaltime mai mare decét
cea a umarului. Nu va intindeti prea mult.

[

« Asezati-va in paralel cu discul. Nu stati exact in
spatele acesteia. In eventualitatea unui recul, freza
se va deplasa in planul discului.

Pastrati o distanta confortabila de piesa prelucrata.
Asigurati-va ca discul de taiere se poate misca liber
si nu este in contact cu nimic atunci cand motorul
este pornit.

Monitorizati intotdeauna produsul cand motorul este
in functiune.

Daca discul ramane fixat in taietura sau atunci cand
renuntati la o taietura, eliberati acceleratia si asteptati
pana cand discul se opreste. Nu scoateti discul din
taietura in timp ce este in miscare, altfel se poate
produce reculul.

Apropiati discul usor si la viteza mare de rotatie
(acceleratie maxima). Mentineti viteza maxima pana
cand taierea este finalizata.

Lasati utilajul sa functioneze fara a forta si fara

a apasa discul. Daca discul incepe sa vibreze,
reduceti avansul. Daca discul continua sa vibreze,
opriti taierea si Tnlocuiti discul.

Alimentati aparatul la acelasi nivel cu discul. Nu
rasuciti in taietura, deoarece presiunea laterala
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poate provoca blocarea in fanta de taiere si poate
cauza deteriorarea discului sau recul.

+In timpul tuturor operatiunilor de téiere, asigurati-
va ca prelungitorul aparatorii pentru disc si scutul
antipraf sunt in contact strans cu piesa de prelucrat.

Introduceti discul de taiere la adancimea maxima de
taiere in partea superioara/fata a taieturii si deplasati
lama de taiere lent in jos/spate. Aceasta reduce
temperatura lamei de taiere si ajuta la colectarea
prafului.

Carburant

Acest produs dispune de motor in doi timpi.

ATENT|EZ Tipul incorect de carburant
poate deteriora motorul. Utilizati un amestec
de benzina si de ulei pentru motoare in doi
timpi.

A\

Ulei pentru motoare n doi timpi

» Pentru cele mai bune rezultate si performante,
utilizati uleiul pentru motoare in doi timpi
HUSQVARNA.

» Daca uleiul HUSQVARNA pentru motoare in doi
timpi nu este disponibil, utilizati un ulei pentru
motoare in doi timpi de buna calitate pentru motoare
racite cu aer. Adresati-va reprezentantului dvs. de
service pentru a alege uleiul corect.

ATENT|EZ Nu utilizati ulei pentru

motoare Tn doi timpi racit pentru
motoarele externe racite cu apa, numit

si ulei pentru motoare externe. Nu folositi
ulei pentru motoare in patru timpi.

A

OilGuard

Nota: se aplica numai pentru K 770 Dry Cut

Il instalat cu OilGuard (optional) si umplut cu un
amestec de benzina si ulei pentru motoare in doi timpi
HUSQVARNA.

« OilGuard este un sistem integrat care detecteaza
amestecurile de combustibil incorecte.

« Cand produsul este in functiune, un detector
determina amestecul in 10 secunde. Daca se
foloseste amestecul corect, produsul functioneaza
la turatia corecta. Daca se foloseste un amestec
incorect, produsul reduce turatia motorului la 3800
rpm pentru a preveni deteriorarea motorului.

« Pentru a determina produsul sa functioneze la turatia
corecta, evacuati utilizarea unui amestec incorect.
Consultati Amestecarea benzinei cu ulei pentru
motoare in doi timpi la pagina 54. Umpleti produsul
cu amestecul corect.

Ulei OilGuard

Utilizati ulei HUSQVARNA OilGuard cand folositi
sistemul OilGuard. Uleiul OilGuard are o culoare
speciald, necesara pentru functionarea corecta a
sistemului OilGuard.

Carburant preamestecat

« Utilizati carburantul alchilat preamestecat
HUSQVARNA pentru cele mai bune performante
si prelungirea duratei de viata a motorului. Acest
carburant contine substante chimice mai putin
nocive in comparatie cu carburantul obisnuit,
ceea ce reduce nivelul gazelor de esapament
nocive. Cantitatea de resturi dupa ardere este mai
mica Tn cazul acestui carburant, care pastreaza
componentele motorului mai curate.

Amestecarea benzinei cu ulei pentru motoare
n doi timpi

Benzina, litru Ulei pentru
motoare in doi
timpi, litru
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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Galon SUA Uncie lichida
SUA
2%

212 6%

5 12 %

ATENT|EZ Micile erori pot sa influenteze
drastic raportul amestecului atunci cand

amestecati cantitati mici de carburant.
Masurati cu grija cantitatea de ulei si
asigurati-va ca obtineti amestecul corect.

o~ owbn

Umpleti jumatate din cantitatea de benzina intr-un
recipient curat pentru combustibil.

Adaugati cantitatea completa de ulei.

Agitati amestecul.

Adaugati in recipient cantitatea de benzina ramasa.
Agitati cu grija amestecul.

A ATENT|EZ Nu amestecati carburantul
pentru mai mult de 1 luna la un moment dat.

Alimentarea cu carburant

ATENT|EZ Nu utilizati benzina cu o
cifra octanica mai mica de 90 RON (87
AKI). Aceasta poate cauza deteriorarea
produsului.

> >

ATENTIE: Nu utilizati benzina cu o
concentratie de etanol de peste 10%
(E10). Aceasta poate cauza deteriorarea
produsului.

Nota: in anumite conditii, reglarea carburatorului este
necesara atunci cand schimbati tipul de combustibil.

+ Utilizati benzina cu o cifra octanica mai mare daca
utilizati frecvent produsul in mod continuu, la o
turatie de motor ridicata.

1. Deschideti incet capacul rezervorului de carburant
pentru a elibera presiunea.

2. Umpleti incet, cu o canistra de carburant. Daca
varsati combustibil, indepartati-l cu o carpa si lasati
sa se usuce restul de combustibil.

3. Curatati suprafata din jurul capacului rezervorului de
carburant.

4. Strangeti pana la capat capacul rezervorului de
carburant. Daca acesta nu este strans, exista pericol
de incendiu.

5. Tnainte de pornire, mutati produsul la o distanté de
minimum 3 m (10 ft) fatd de pozitia unde ati umplut
rezervorul.

Pornirea produsului cu motorul rece

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
discul de taiere se poate roti liber. Acesta

incepe sa se roteasca atunci cand porneste
motorul.

1. Asigurati-va ca comutatorul STOP este pozitionat la
stanga.
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2. Trageti complet dispozitivul de actionare a socului si
obtineti pozitia de pornire a acceleratiei.

6. Puneti piciorul drept in sectiunea din partea de jos a
manerului din spate, pentru a impinge produsul spre
pamant.

3. Apasati supapa de decompresie pentru a reduce
presiunea din cilindru. Supapa de decompresie
revine in pozitia initiala cand produsul porneste.

4. Apasati butonul purjorului de 6 ori pana ce se umple
complet cu combustibil.

A AVERTISMENT: Nu rasuciti
snurul de pornire n jurul mainii.

7. Trageti incet de snurul de pornire cu mana dreapta,

pana cand simtiti rezistenta in timp ce clichetele
demarorului cupleaza. Apoi trageti continuu si rapid.

ATENT|E! Nu trageti snurul de
pornire complet si nu dati drumul

manerului acestuia atunci cand snurul
de pornire este intins. Acest lucru poate
deteriora produsul.

8. Actionati dispozitivul de actionare a socului cand

porneste motorul. Daca socul este tras afara, motorul
se va opri dupa cateva secunde. Daca motorul

se opreste, trageti din nou de manerul snurului de
pornire.

5. Prindeti manerul frontal cu mana stanga.

|

={

Y.

9. Apasati pe parghia de acceleratie pentru a dezactiva

acceleratia de pornire si setati produsul la turatia de
ralanti.
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Pornirea produsului cu motorul cald

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
discul de taiere se poate roti liber. Acesta

incepe sa se roteasca atunci cand porneste
motorul.

1. Asigurati-va ca comutatorul STOP este pozitionat la
stanga.

2. Trageti complet dispozitivul de actionare a socului si
obtineti pozitia de pornire a acceleratiei.

3. Apasati supapa de decompresie pentru a reduce
presiunea din cilindru. Supapa de decompresie
revine in pozitia initiald cand produsul porneste.

4. Apasati dispozitivul de actionare a socului pentru
a dezactiva socul. Acceleratia la pornire raméane in
pozitie.

5. Prindeti manerul frontal cu mana stanga.
Puneti piciorul drept in sectiunea din partea de jos a
manerului din spate, pentru a impinge produsul spre
pamant.

A AVERTISMENT: Nu rasuciti
snurul de pornire in jurul mainii.

7. Trageti incet de snurul de pornire pana cand
simtiti rezistenta in timp ce clichetele demarorului
cupleaza. Apoi trageti continuu si rapid.

ATENT|EZ Nu trageti snurul de
pornire complet si nu dati drumul

manerului acestuia atunci cand snurul
de pornire este intins. Acest lucru poate
deteriora produsul.

8. Apasati pe parghia de acceleratie pentru a dezactiva
acceleratia de pornire si setati produsul la turatia de
ralanti.
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Oprirea produsului

c AVERTISMENT: Discul continua s&

se roteasca timp de un minut dupa oprirea
motorului (fapt cunoscut sub numele de
inertia discului). Asigurati-va ca discul se
poate roti liber pana la oprirea completa.
Neglijenta poate conduce la vatamari
corporale grave.

» Deplasati comutatorul STOP la dreapta pentru a opri
motorul.

Pentru a utiliza un sac de praf

Exista 2 tipuri de saci de praf pentru acest produs:

» Saci de praf de unica folosinta, care se arunca
atunci cand sunt plini.

» Saci de praf din care indepartati praful si i utilizati
din nou.

1. Examinati echipamentul pentru praf. Consultati

Pentru examinarea echipamentului pentru praf la
pagina 52.

2. Asigurati-va ca orificiul de admisie al sacului de
praf este pozitionat mai jos decat produsul in timpul
functionarii.

N

3. Asigurati-va ca sacul de praf nu se inclina. Asigurati-
va ca orificiul de admisie al sacului de praf este cat
mai aproape posibil de sol.

Pentru a indeparta praful din sacul de

praf

Nota: se aplica numai pentru sacii de praf care pot fi
utilizati din nou.

AVERTISMENT: Purtati ochelari de

protectie, manusi si echipament de protectie
respiratorie aprobat. Nu deschideti sacul de
praf decat daca acesta se afla intr-un sac
de gunoi. Praful se poate dispersa in aer
atunci cand operatorul demonteaza si curata
sacul de praf. Praful se poate dispersa in
aer atunci cand operatorul indeparteaza si
curata sacul de praf.

1. Puneti sacul de praf intr-un sac de gunoi.

2. Deschideti fermoarul sacului de praf.
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3. Introduceti complet sacul de praf in sacul de gunoi.

4. Tineti sacul si scuturati-l de praf pana cand este gol.

5. Daca este necesar, spalati sacul de praf gol in
conformitate cu reglementarile locale.

Pentru a arunca sacul de praf

Nota: se aplica numai pentru sacii de praf care se
arunca atunci cand sunt plini.

locale.

1. Utilizati snururile orificiului de admisie pentru a sigila
sacul de praf.

2. Aruncati sacul de praf. Consultati regulamentele

Intretinere

Program de ntretinere

Programul de intretinere indica intretinerea necesara a
produsului. Intervalele sunt calculate pentru utilizarea

zilnica a produsului.

Zilnic Séaptamanal Lunar Anual
Curétare Curatare externa Bujie

Priza de aer rece Rezervor de carburant
Tnlocuire Filtru de carbu-

rant

Inspectie functio-
nald

Inspectie generala

Sistem de amortizare a
vibratiilor*

Sistemul de alimentare
cu carburant

Mecanism de blocare a ac- | Amortizor de zgomot* | Filtru de aer
celeratiei
Comutator de oprire* Cureaua de transmisie | Ambreiaj

Aparatoare pentru disc, pre-
lungitor al aparatorii pentru
disc si scut antipraf*

Carburator

Disc de taiere*

Carcasa demaror

Echipament de colectare a
prafului**

* Consultati Dispozitivele de siguranta de pe produs la pagina 42.

** Consultati Echipament de colectare a prafului la pagina 51.

Curatarea externa

« Spalati produsul la exterior cu apa curata dupa

fiecare zi de functionare. Daca este necesar, utilizati

o perie.

Curétarea prizei de aer rece

Nota: paca priza de aer este murdara sau blocata

produsul se incalzeste prea tare. Acest lucru poate duce

la deteriorarea pistonului si a cilindrului.
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« Curatati priza de aer rece daca este necesar.

Verificarea bujiei

Nota: Folositi intotdeauna tipul recomandat de bujie.
Folosirea unei bujii gresite poate cauza deteriorarea
pistonului si a cilindrului. Pentru a afla care buijii sunt
recomandate, consultati Date tehnice la pagina 68.

Particulele de ulei pe bujia de aprindere pot aparea
daca se utilizeaza un amestec de combustibil incorect
sau prea mult ulei. Un filtru de aer murdar poate
provoca, de asemenea, particule de ulei pe bujia de
aprindere. Particulele mici de pe electrozii bujiei pot
cauza probleme la pornirea si functionarea produsului.
Verificati intotdeauna bujia daca produsul nu are putere,
nu porneste usor sau functioneaza nesatisfacator la
turatia de ralanti.

1. Asigurati-va ca pipa buijiei si contactul nu sunt
deteriorate, pentru a preveni riscul de soc electric.
2. Curatati bujia daca este murdara.

3. Verificati daca distanta dintre electrozi este de 0,5
mm. Daca este necesar, inlocuiti bujia.

0.5 mm

Pentru a efectua o inspectie generala

« Asigurati-va ca toate suruburile si piulitele produsului
sunt stranse.

nlocuirea curelei de transmisie

1. Slabiti cele 3 piulite de pe capacul frontal al curelei
de transmisie. Slabiti tensiunea curelei de transmisie
cu surubul de reglare.

2. Scoateti surubul si piulitele. Scoateti aparatoarea
curelei fata.

3. Scoateti cele 3 suruburi de pe aparatoarea curelei
din spate. Indepartati aparatoarea curelei.
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4. Tndepartati complet cele 7 suruburi de pe carcasa
ventilatorului si indepartati carcasa ventilatorului si
sectiunea superioara a cotului de conectare.

5. Ruotiti ventilatorul pana cand vedeti cele 2 suruburi.
Indepartati cele 2 suruburi.

6. Scoateti cureaua de pe fulia frontala. indepartati
ventilatorul.

9. Asigurati-va ca cureaua de transmisie se afla in
pozitia corecta.

10. Instalati ventilatorul, cele 2 aparatori ale curelei,
carcasa ventilatorului si sectiunea superioara a
cotului de conectare.

11. Reglati tensiunea curelei de transmisie. Consultati
Reglarea tensiunii curelei de transmisie la pagina
61.

Reglarea tensiunii curelei de transmisie

1. Slabiti bolturile.

7. Scoateti cureaua de transmisie.
8. Montati o curea de transmisie noua.

2. Rotiti surubul de reglare (B) pana cand piulita de
reglare (A) se afla in partea opusa marcajului de pe
capac.
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3. Strangeti suruburile. 1. Tineti roata snurului de pornire cu degetul mare.
Trageti snurul de pornire aproximativ 30 cm si
introduceti-l in decupajul fuliei demarorului.

llustratia arata tensiunea corecta. Piulita de reglare este
n partea opusa a marcajului de pe capac.

2. Lasati fulia cablului sa se roteasca lent in directia
opusa pentru a elibera tensiunea arcului.

3. Indepartati snurul de pornire rdmas.
4. Verificati daca arcul de revenire functioneaza corect.

5. Introduceti snurul de pornire nou prin orificiul din
carcasa demarorului si prin fulia snurului.

Carcasa demaror

AVERTISMENT: Acionati
intotdeauna cu grija si utilizati intotdeauna

ochelari de protectie atunci cand inlocuiti

arcul readucator sau snurul de pornire. 6. Atasati un nou snur de pornire la fulia snurului.
Arcul readucator este tensionat atunci cand 7. Strangeti complet. Asigurati-va ca capatul liber al
este infasurat in carcasa demarorului. Arcul snurului demarorului este cat mai scurt posibil.
readucdtor poate fi expulzat si poate cauza 8. Atasati capatul snurului demarorului in manerul

vatamari corporale. demarorului, conform ilustratiei.

Demontarea carcasei demarorului
1. Slabiti cele 4 suruburi de pe carcasa demarorului.
2. Demontati carcasa demarorului.

Tnlocuirea unui snur de pornire
deteriorat
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Reglarea tensionarii arcului readucator

1. Asezati snurul prin crestatura din roata de pornire.
Infasurati snurul de 3 ori in sensul acelor de
ceasornic in jurul centrului rotii de pornire.

1. Scoateti cele 2 suruburi de pe ansamblul arcului.

2. Cu ajutorul unei surubelnite, impingeti cele 2 console
in elementele de blocare cu declic.

Curatarea ansamblului arcului

2. Trageti butonul de pornire, pentru a ajusta tensiunea
arcului de recul.

3. Asezati snurul prin crestatura din roata de pornire.
Infasurati snurul de 4 ori in sensul acelor de
ceasornic in jurul centrului rotii de pornire.

4. Trageti butonul de pornire, pentru a ajusta tensiunea
arcului de recul.

Nota: Butonul de pornire se deplaseaza in pozitie
dupa ce tensiunea este ajustata.

5. Trageti snurul de pornire complet in afara si
asigurati-va ca arcul de recul nu se afla in pozitia
sa finala. Folositi-va degetul mare pentru a roti lent
roata de pornire.

6. Asigurati-va ca roata de pornire poate fi rotitd cu
jumatate de tura sau mai mult inainte ca arcul
readucator sa opreasca miscarile.

Demontarea ansamblului arcului

ansamblul arcului, purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Exista riscul de
vatamare a ochilor, in special daca arcul
este rupt.

c AVERTISMENT: cand demontati

ATENT|EZ Nu scoateti arcul din

ansamblu.

A

1. Suflati aer comprimat pe arc pana cand se curata
complet.

2. Aplicati un ulei usor pe arc.

Atasarea ansamblului arcului

* Asamblati in ordinea opusa, consultati Demontarea
ansamblului arcului la pagina 63.

Instalarea carcasei demarorului

e ATENT|EZ Clichetele demarorului

trebuie sa ajunga in pozitia corecta fata de
1. Trageti afara snurul de pornire aproximativ 0,5 m.

mansonul rotii de pornire.

2. Mentineti pozitia snurului demarorului si asezati
demarorul pe produs.

3. Eliberati lent snurul demarorului pana cand clichetele
demarorului sunt in pozitia corecta.

4. Strangeti cele 4 suruburi ale demarorului.
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Examinarea carburatorului

Nota: carburatorul are ace rigide pentru a asigura
faptul ca produsul primeste intotdeauna amestecul
corect de combustibil si aer.

1. Examinati filtrul de aer. Consultati Examinarea
filtrului de aer la pagina 64

Daca este necesar, inlocuiti filtrul de aer.
Daca puterea sau turatia motorului continua sa
scada, adresati-va reprezentatului dvs. de service
HUSQVARNA.
Pentru a examina sistemul de
alimentare cu carburant

1. Asigurati-va ca garnitura si capacul rezervorului de
carburant nu sunt deteriorate.

2. Examinati furtunul de carburant. Tnlocuiti furtunul de
carburant daca este deteriorat.

Reglarea turatiei de ralanti

ﬁ AVERTISMENT: Dacs discul de

Nu utilizati produsul pana cand nu a fost
reglata sau corectata turatia de ralanti.

taiere se roteste la turatia de ralanti,

adresati-va reprezentatului dvs. de service.
Nota: Turatia de ralanti recomandata este de 2700
rpm.

Porniti motorul.

2. Verificati turatia de ralanti. Cand carburatorul este
reglat corect, discul se opreste cand motorul este la
turatia de ralanti.

3. Utilizati surubul in T pentru a regla turatia de ralanti.

Filtru de carburant

Filtrul de carburant este instalat in rezervorul de
carburant. Filtrul de carburant previne contaminarea
rezervorului de carburant cand rezervorul de carburant
este plin. Filtrul de carburant trebuie inlocuit anual sau
mai frecvent daca este infundat.

A

Examinarea filtrului de aer

A

Examinati filtrul de aer daca scade puterea motorului.

ATENTIE: Nu curatai filtrul de

carburant.

ATENT|EZ Actionati cu grija atunci cand
demontati filtrul de aer. Particulele care cad
n orificiul de admisie al carburatorului pot
cauza deteriorari.

1. Slabiti cele 3 suruburi de pe capacul filtrului de aer.

2. Scoateti capacul filtrului de aer.

w

Examinati filtrul de aer. Daca este necesar, inlocuii
filtrul de aer. Consultati /nlocuirea filtrului de aer la
pagina 64.

»

Tnlocuiti capacul filtrului de aer.

o

Strangeti cele 3 suruburi.

Tnlocuirea filtrului de aer

ATENT|EZ Nu curatati filtrul de aer cu jet

de aer comprimat. Filtrul de aer este fabricat
din hartie si se poate deteriora usor.

a) Ruotiti surubul in sensul acelor de ceasornic, pana
cand discul de taiere incepe sa se roteasca.

b) Rotiti surubul in sens invers acelor de ceasornic,
pana cand rotatia discului de taiere se opreste.

ATENT|E! Tn timpul inlocuirii filtrelor,

se poate imprastia praf nociv. Purtati
echipament de protectie respiratorie
aprobat. Eliminati filtrele in mod
corespunzator.

A
A
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Nota: Inlocuiti filtrul de aer numai cand este deteriorat. scoateti-le.

Slabiti cele 2 suruburi de pe carcasa filtrului de aer si

4. Scoateti filtrul de aer.
Nota: Filtrul de aer nu trebuie curatat sau purjat cu 5. Instalati noul filtru de aer.
aer comprimat. In caz contrar veti deteriora filtrul. 6. Tnlocuiti fulia filtrului de aer.
1. Slabiti cele 3 suruburi de pe capacul filtrului de aer. £ AStrang?éy cele 2 s%lrubu'n.
2. Scoateti capacul filtrului de aer. 8. Inlocuiti capacul filtrului de aer.
9. Strangeti cele 3 suruburi.
Depanare
program de depanare oprire este in pozitia STOP inainte de
ntretinere si depanare, cu exceptia cazului
n care instructiunile specifica altfel.
A AVERTISMENT: Asiguraiiva ca
motorul este oprit si ca intrerupatorul de
Problema " -
« Solutii posibile
Cauza
Consultati Pornirea produsului cu
Procedura de pornire este efectuata | moforul rece la pagina 55 si Pornirea
incorect. produsului cu motorul cald la pagina
57.
Comutatorul de oprire in pozitia din Asigurati-va ca comutatorul de oprire
Produsul nu porneste. dreapta (STOP). (STOP) este in pozitionat la stanga.

Nu exista combustibil in rezervor.

Umpleti cu combustibil.

Bujia este defecta.

Tnlocuiti buijia.

Ambreiajul este defect.

Discutati cu un agent de service.

Turatia de mers in gol este prea ma-

Discul se roteste la turatia de ralanti. re.

Reglati turatia de ralanti.

Ambreiajul este defect.

Discutati cu un agent de service.
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Praoblema

Cauza

Solutii posibile

Discul nu se roteste cand operatorul
mareste acceleratia.

Cureaua este prea slaba sau defec-
ta.

Strangeti cureaua sau inlocuiti-o cu
alta noua.

Ambreiajul este defect.

Discutati cu un agent de service.

Discul este instalat incorect.

Asigurati-va ca discul este instalat
corect.

Produsul nu are putere cand operato-
rul incearca sa accelereze.

Filtrul de aer este infundat.

Examinati filtrul de aer. Daca este
necesar, inlocuiti-I.

Filtrul de combustibil este infundat.

Tnlocuiti filtrul de carburant.

Fluxul din rezervorul de combustibil
este blocat.

Discutati cu un agent de service.

Nivelurile de vibratii sunt prea ridica-
te.

Discul este instalat incorect.

Asigurati-va ca discul este instalat
corect si nu este deteriorat. Consulta-
ti Discuri de taiere corecte la pagina
48.

Discul este defect.

Tnlocuiti discul si asigurati-vé c& nu
este deteriorat.

O unitate de amortizare a vibratiilor
este defecta.

Discutati cu un agent de service.

Temperatura produsului este prea
mare.

Admisia de aer sau flansele care re-
duc temperatura sunt blocate.

Curatati admisia de aer si flansele ca-
re reduc temperatura.

Cureaua se deplaseaza.

Examinati cureaua. Reglati tensiona-
rea.

Ambreiajul este defect.

Taiati intotdeauna la putere maxima.

Examinati ambreiajul. Discutati cu un
agent de service.

Scade puterea sau turatia motorului.

Filtrul de aer este infundat.

Examinati carburatorul. Consultati
Examinarea carburatorului la pagina
64

Praful nu este colectat corespunzator
n timpul taierii.

Tehnica de taiere necorespunzatoare

Consultati Tehnici de lucru de baza
la pagina 52.

Exista un blocaj in furtun, ventilator
sau sacul de praf.

Eliminati blocajul. Consultati Penfru a
utiliza un sac de praf la pagina 58
consultati ,Ventilatorul nu functionea-

=~

za” in acest tabel.

Prelungitorul aparatorii pentru disc si
scutul antipraf nu se misca liber.

Prelungitorul aparatorii pentru disc si
scutul antipraf nu revin atunci cand
produsul este indepartat de pe piesa
de prelucrat.

Piesele mobile ale prelungitorului
aparatorii pentru disc si ale scutului
antipraf sunt infundate.

Curatati piesele mobile.

Arcurile prelungitorului aparatorii
pentru lama si ale scutului antipraf nu
functioneaza corect.

Verificati arcurile. Curatati arcurile.
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Problema

Cauza

Solutii posibile

Ventilatorul nu functioneaza.

strain.

Ventilatorul este blocat de un obiect

indepartati capacul ventilatorului si
indepartati obiectul strain care blo-
cheaza ventilatorul.

Rulmentii sunt defecti.

Efectuati o verificare a rulmentilor.

nea corecta.

Cureaua ventilatorului nu are tensiu-

Verificati cureaua ventilatorului.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transportul si depozitarea

Fixati in siguranta produsul in timpul transportului
pentru a preveni daunele si accidentele.
indepértati discul inainte de transportul sau
depozitarea produsului.

Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru
a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

Pastrati discurile intr-un loc uscat, ferit de inghet.
Examinati toate discurile noi si uzate pentru urme
de deteriorare in timpul transportului si al depozitarii
inainte de asamblare.

Curatati produsul si efectuati intretinerea acestuia
nainte de depozitare. Consultati Program de
intretinere la pagina 59.

Scoateti carburantul din rezervorul de carburant
nainte de depozitarea pe termen lung.

Eliminarea la deseuri

Respectati cerintele de reciclare si reglementarile
locale aplicabile.

Eliminati toate substantele chimice, precum uleiul de
motor sau carburantul, la un centru de service sau
intr-o locatie de eliminare autorizata.

Atunci cand produsul nu mai este in uz, trimiteti-I

la un distribuitor HUSQVARNA sau casati-l intr-o
unitate de reciclare.

n,

GO
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Date tehnice

Date tehnice

K770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard Il

Cilindree, cm? (cu in.) 74 (4,5)
Alezajul cilindrului, mm (in.) 51 (2)

Cursa, mm (in.) 36 (1,4)

Turatie de ralanti, rpm 2700

Clapeta larg deschisa, fara sarcina, turatie 9300 (+/- 150)
Putere, kW (cp) la rpm 3,9 (5,3) la 9000
Bujie NGK BPMR 7A
Distanta intre electrozi, mm (in.) 0,5 (0,02)
Capacitate rezervor de combustibil, litri (uncii fluide SUA) 0,9 (30)
Greutatea utilajului fara combustibil si disc de taiere, kg (Ib) 11,9 (26,2)

Ax, arbore de iesire

Turatie maxima pivot, rot/min 2600

Viteza periferica maxima, m/s (ft/min) 50 (10 000)

Emisii de zgomot 5

Nivel de putere acustica, masurat in dB(A) 112

Nivel de putere acustica, garantat LyadB (A) 115

Niveluri de zgomot ©

Nivelul de presiune acustica echivalent la urechea operatorului, 98
dB(A)

Niveluri de vibratii echivalent, apyeq 7.

Maner frontal, m/s2 3,3

Maner spate, m/s? 4,4

Emisiile de gaze de esapament (CO2 EU V) 8

5 Emisiile de zgomot in mediul inconjurator sunt masurate ca putere a sunetului (Lya) n conformitate cu
directiva 2000/14/EC. Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata este aceea ca puterea
garantata a sunetului include dispersia in rezultatul masurat si variatiile dintre diferitele unitati ale aceluiasi
produs conform Directivei 2000/14/EC

6 Nivelul echivalent de presiune acustica, conform EN ISO 19432-1, este calculat ca totalul energiei ponderate

n timp pentru diferite niveluri de presiune a sunetului in diferite conditii de lucru. Datele inregistrate pentru
nivelul echivalent de presiune acustica pentru produs prezinta o abatere standard de 1 dB (A).
7 Nivelul de vibratii echivalent, conform EN ISO 19432-1, este calculat ca totalul energiei ponderate in timp

pentru niveluri de vibratii in diferite conditii de lucru. Datele raportate pentru nivelul de vibratii echivalent includ

o dispersie statistic4 tipica (abatere standard) de 1m/s?
8 Masuratorile valorilor de CO2 sunt obtinute in urma testérii in conditii de laborator a unui motor (prototip), ca

exemplu reprezentativ al tipului de motor (familie de motoare) intr-un ciclu de testare fix si nu se va considera

ca sugereaza sau declara o garantie cu privire la performanta unui anumit motor.
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K770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il

Motor in 2 timpi

711 g/kWh

Disc diamantat de tdiere recomandat,

specificatie

Diametrul discului de
taiere, mm (in.)

Adancime max. de
taiere, mm (in.)

Turatie nominala
disc, rpm

Vitezé perifericd ma-
xima, m/s (ft/min)

Grosime max. disc,
mm (in.)

300 (12)

122 (4,8)

6200

100 (19600)

4(0,16)
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel.:
+46-36-146500, declaram pe propria raspundere, ca

produsul:
Descriere Masina de taiat portabila
Marca HUSQVARNA
Tip/model K 770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il
Identificare Numere de serie incepand din 2022

respecta in totalitate urmatoarele directive si
regulamente UE:

Directiva/Regulament Descriere

2006/42/EC 4privind echipamentele tehnice”

2000/14/EC Lprivind zgomotul exterior”

2014/30/EU Lprivind compatibilitatea electromagnetica”
2011/65/EU Jprivind interzicerea substantelor periculoase”

si ca au fost aplicate urmatoarele standardele
armonizate si/sau specificatii tehnice;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB a efectuat o examinare
voluntara in conformitate cu anexa V la Directiva
Consiliului 2000/14/EC. Pentru informatii privind emisiile
de zgomot, consultati Date tehnice la pagina 68.

Partille, 2026-02-18

Mattias Holmdahl

Senior Director, Cercetare si dezvoltare echipamente de
iluminat

Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica

C€
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Sunum
Uriin aciklamasi Uriin yalnizca deneyim sahibi profesyonel operatérler
tarafindan kullaniimahdir.
Bu HUSQVARNA el tipi kesici, iki zamanli yanmali
motordan gl¢ alan tasinabilir bir el tipi kesim Not: ulusal diizenlemeler iiriiniin kullanimini
makinesidir. Urlinde bir bicak siperligi, bicak siperligi kisitlayabilir.

uzaticisi ve pargaciklar ile kivilcimlari toplayip
operatérden uzaklastiran bir toz kalkani bulunur. Uriin,
dahili toz aspiratori ve toz torbasiyla galisir.

Kullanim amaci

Uriin beton, duvar ve tas gibi sert malzemeleri kesmek
icin kullanihr. UriinG baska isler igin kullanmayin.

Uriine genel bakis K 770 Dry Cut II, K 770 Dry Cut OilGuard II

S

©

1. Kesim bigag: (birlikte veriimez) 2. Donls yoniu
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3. Bigak siperligi

4. On tutma yeri

5. Uyari etiketi

6. Hava filtresi kapagi

7. Baslangig talimati etiketi

8. Mars gazi kilitli jikle kontrolt
9. Gaz tetigi kilidi

10. Arka tutma yeri

11. Gaz tetigi

12. Durdurma anahtari

13. OilGuard i¢in baglanti kesme 6zelligi
14. Galistirma kolu

15. Mars muhafazasi

16. Susturucu

17. Kesme ekipmani etiketi

18. Bigak siperligi uzaticisi

19. Toz kalkani

20. Kesim yoni

21. Flans, mil, burg

22. Kullanim kilavuzu

23. Kombine anahtar

24. Toz torbasi

25. Uzatma hortumu (2 m)

26. Hortum

27. Arka kayis siperligi

28. Fan muhafazasi

29. Nominal degerler plakasi
30. Kayis gergisi vidasi

31. On kayis siperligi

32. Kayis ayari igin kilit vidalari
33. Baglanti dirsegi

34. Basing azaltma supabi

35. Yakit pompasi diyaframi haznesi
36. Yakit kapagi

Urlin Gizerindeki semboller

UYARI! Bu Urlin hatali veya dikkatsizce
kullanilirsa tehlikeli bir alet olabilir ve
operatoriin veya diger kisilerin ciddi ya da
Olimcdl bir sekilde yaralanmalarina neden
olabilir.

Bu UriinG kullanmadan énce kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Her zaman onayli kisisel koruyucu
ekipman kullanin. Bkz. Kisisel koruyucu
ekipman sayfada: 75.

Bu Urlin, yurdrlukteki AB direktiflerine
uygundur.

-
\ 4

UYARI! Kesim sirasinda toz olusur;
solunmasi halinde yaralanmalara yol
acabilir. Onayl bir solunum maskesi
kullanin. Egzoz dumanlarini solumayin.
Daima iyi havalandirma kosullari saglayin.

UYARI! Geri tepmeler ani, hizli ve
siddetli olabilir ve tehdit edici hayati
yaralanmalara neden olabilir. Uriinii
kullanmadan &nce talimatlari okuyun ve
anlayin. Bkz. Geri tepme sayfada: 78.

UYARI! Kesim bigagindan c¢ikan
kivilcimlar; petrol (gaz), ahsap, kumas,
kuru ¢im vb. yanici maddelerin alev
almasina neden olabilir.

UYARI! Bigaklarin herhangi bir sekilde
catlak veya hasarli olmadigindan emin
olun.

UYARI! Dairesel testere bigaklari
kullanmayin.

UYARI! Bagli taslama bicaklari

kullanmayin.

UYARI! Yalnizca kuru kesim igindir.

Yalnizca elmas bigaklar kullanin.

Jikle

Yakit pompasi diyaframi haznesi

Basing azaltma supabi
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3
Dg

v Mars ipi tutma yeri

Benzin ve yagdan olusan yakit karisimi
kullanin.

o
AB ve Birlesik Krallik direktiflerine ve
Lw diizenlemelerine gore gevreye yayilan
gliriiltti emisyonu etiketi. Uriintin garantili
dB ses glcl duzeyi Teknik veriler sayfada:
701 bdlimiinde ve etiket lizerinde
belirtilmistir.

Kesme ekipmani etiketi

. ‘max C

?

11D

max B rpm

Al 0 D

A: Kesim bicagi ¢api.

B: Maksimum hiz gikisi.

C: Maksimum bigak kalinligi.
D: Burg boyutu.

Not: Uriniin iizerindeki diger semboller veya etiketler,
bazi pazarlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

Nominal degerler plakasi

O OXOOKXXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
L XXXXXXXXXXXX )

1. Sira: Marka, Model (X, Y)

2. Sira: Seri No. ve imalat tarihi (Y, W, X): Yil, Hafta,
Sira No.

3. Sira: Uriin No. (X)
4. Sira: Uretici
5. Sira: Uretici adresi

6.-7. Siralar: Varsa AB tip onayl numarasi veya Gin
MEIN numarasi

Avrupa V Emisyonlari

A UYARI: Motorun kurcalanmasi bu iiriiniin
AB tip onayini gegersiz kilar.
Uriin hasari

Asagidaki durumlarda tGriinimizde meydana gelen
hasarlardan sorumlu olmayiz:

+ Urun hatal sekilde onarilmissa.

« Uruin, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmamis pargalarla onariimissa.

+ Urunde, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunuyorsa.

* Urin, onayh bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan onarilmamissa.

Givenlik

Givenlik tanimlari

Kilavuzun 6zellikle dnemli bolimlerine isaret etmek icin

uyarilar, dikkat edilecek hususlar ve notlar kullaniimistir.

UYARI: Talimatlara uyulmadigi takdirde
operatdr veya gevredeki kisiler igin
yaralanma ya da 6lim riski varsa kullanilir.

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmazsa urtinin, diger malzemelerin veya
cevredeki alanin zarar gérme riski varsa
kullanilir.

A

Not: Belirli bir durum icin gerekli olandan daha fazla
bilgi vermek tzere kullanilr.

861 - 009 - 19.02.2026
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Genel giivenlik talimatlar

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

El tipi kesici, dikkatsizce ya da yanlis sekilde
kullanildiginda tehlikeli bir alettir ve ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir. Bu
kullanim kilavuzunun igerigini okumaniz ve
anlamaniz gok &nemlidir. ilk kez kullanacak olan
operatorlere, makineyi kullanmadan énce uygulamali
egitim verilmesi onerilir.

Ureticinin izni alinmadan iriin tasariminda higbir
sekilde degisiklik yapilamaz. Baskalari tarafindan
lUzerinde degisiklik yapilmis gibi gériinen bir Griini
kullanmayin ve her zaman orijinal aksesuarlari
kullanin. Onaylanmayan degisiklikler ve/veya
aksesuarlar operatorler veya digerleri igin ciddi
kisisel yaralanmalara veya 6liime yol agabilir.
UriinGi temiz tutun. isaretler ve gikartmalar tam
olarak gortndr olmalidir.

Cocuklarin veya Uriinin kullaniimasi konusunda
egitilmemis kisilerin Grinu kullanmasina veya Uriinde
servis islemleri yapmasina asla izin vermeyin.
Kilavuzun igindekilerini anladigindan emin olmadan
kimsenin Uriint kullanmasina izin vermeyin.
Motorun egzoz gazlarinin uzun sireli solunmasi
saglik acisindan riskli olabilir. Motor galisirken
egzozda yanmamis hidrokarbonlar ve karbon
monoksit gibi kimyasallar bulunur. Egzoz
dumanlarinin igeriginin solunum sorunlarina,
kansere, kusurlu dogumlara veya diger lireme
bozukluklarina neden oldugu bilinmektedir.

Karbon monoksit renksiz, tatsiz bir gazdir ve egzoz
dumanlarinda her zaman bulunur. Karbon monoksit
zehirlenmesinin belirtisi hafif bas dénmesidir. Bu
belirti, kazazede tarafindan fark edilebilir veya
edilmeyebilir. Karbon monoksit yogunlugu yeterince
ylksekse kisi birdenbire yere yigilabilir ve bilincini
kaybedebilir. Karbon monoksit, renksiz ve kokusuz
oldugu i¢in varhgi anlasilamaz. Egzoz kokusunun
fark edildigi her durumda karbon monoksit de
mevcuttur. Kapali alanlarda, 1 metreden (3 ft)

derin gukurlarda veya yeterli havalandirma olmayan
yerlerde asla benzinle galisan motorlu testere
kullanmayin. Gukurlarda veya diger kapali alanlarda
calisirken yeterli havalandirma oldugundan emin
olun.

Bu Urln, calisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda parazitlenmeye neden olabilir.
Ciddi yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya ¢ikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin, bu riinu galistirmadan

6nce doktorlarina ve tibbi implant Ureticilerine
danismalarini éneririz.

Bu kullanim kilavuzundaki bilgiler asla profesyonel
beceri ve deneyimin yerine gegemez. Urlinii
kullanirken guivenli olmadigini hissettiginiz bir

durumda kalirsaniz ¢alismay! birakin ve uzman
tavsiyesi alin. Yetkili servisinizle goriisin.

Emin olmadiginiz higbir islemi gergeklestirmeyi
denemeyin!

Montaj i¢in giivenlik talimatlan

A

UYARI: Uriinii monte etmeden énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Motorun kapali oldugundan ve durdurma anahtarinin
STOP konumunda oldugundan emin olun.

Urinii monte ederken daima koruyucu eldivenler
takin.

Kullanim igin giivenlik talimatlan

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

El tipi kesiciyi kullanmadan 6nce geri tepmenin
etkilerini ve bunu nasil 6nleyeceginizi anlamaniz
gerekir. Bkz. Geri tepme sayfada: 78.

Arizali bir Griinl kesinlikle kullanmayin. Bu kilavuzda
belirtilen giivenlik kontrolleri ile bakim ve servis
talimatlarina uyun. Bazi bakim ve servis islerinin
sadece yetkili ve kalifiye uzmanlar tarafindan
yapilmasi gerekir. Bkz. Bakim sayfada: 92.
UriinG higbir zaman yorgunken; alkol,
uyusturucu veya ilag gibi gériistiniizu, dikkatinizi,
koordinasyonunuzu ya da dogru dustinmenizi
etkileyebilecek bir maddenin etkisi altindayken
kullanmayin.

Kayis ve kayis siperligi takilmadan Grind
calistirmayin. Kavrama gevseyebilir ve
yaralanmalara neden olabilir.

Kesim bigagindan gikan kivilcimlar benzin, gaz,
ahsap, giysiler ve kuru ¢im gibi yanici maddelerin
alev almasina neden olabilir.

Kesim bigagini, yalnizca kesmesi igin tasarlanan
malzemelerle kullanin.

Asbest malzemesi kesmeyin.

Caligma alani giivenligi

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

El tipi kesici i¢in guivenli mesafe 15 metredir

(50 ft). Hayvanlari ve izleyicileri galisma alaniniza
sokmamak sizin sorumlulugunuzdur. Calisma
alaninin bos oldugundan ve yere saglam
bastiginizdan emin olmadan kesim islemine
baslamayin.

Uriin Gizerindeki kontroliiniizii etkileyecek higbir sey
bulunmadigindan emin olmak igin gevrenizi gézleyin.

74
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* Hig kimseye veya hicbir seye kesme donaniminin
temas etmemesini veya bigagin firlattigi parcalarin
garpmamasini saglayin.

«  Uriinii yogun sis, siddetli yagmur, kuvvetli riizgar,
asir soguk gibi kotu hava kosullarinda kullanmayin.
Kotu hava kosullarinda galismak yorucudur ve
kaygan ylzeyler gibi tehlikeli durumlara yol agabilir.

* Higbir zaman calisma alaninin bos oldugundan ve
yere saglam bastiginizdan emin olmadan Uriinle
calismaya baslamayin. Beklenmedik sekilde hareket
edebilecek nesnelere dikkat edin.

« Kesim sirasinda higbir malzemenin gevseyip
diismemesine ve operatdrli yaralamamasina dikkat
edin. Egimli ylzeylerde ¢alisirken daha dikkatli olun.

* Guvenli bir galisma ortami olusturmak igin ¢alisma
alaninin yeterince aydinlatildigindan emin olun.

* Calisma alaninda veya kesilecek malzemeden boru
veya elektrik kablosu gegmediginden emin olun.

«  Silindir, boru veya baska bir kabin icine dogru
kesim yapiyorsaniz éncelikle kabin icinde yanici
veya baska herhangi bir ugucu madde olmadigindan
emin olmalisiniz.

Kisisel koruyucu ekipman

pamuk veya agir kot kumasindan giysiler giymenizi
onerir. Naylon, polyester veya suni ipek gibi
malzemelerden yapilan giysiler giymeyin. Bu
malzemeler alev alirsa eriyebilir ve cilde yapisabilir.
Sort giymeyin.

» Celik parmak uglu ve kaymaz tabanl botlar giyin.

* Her zaman yakinda ilk yardim kiti bulundurun.

3

» Susturucudan veya kesim bigagindan kivilcim
cikabilir. Her zaman bir yangin sénduricu
bulundurun.

Uriindin Gzerindeki gavenlik araclari

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

* Calisma sirasinda her zaman onayl kisisel koruyucu
ekipman kullanin. Kisisel koruyucu ekipman
yaralanma riskini ortadan kaldirmaz, ancak bir kaza
durumunda yaralanmanin ciddiyetini azaltacaktir.
Dogru ekipmani segmek igin servis bayinizden
yardim isteyin.

« Onayh koruyucu baret kullanin.

* Onaylanmis kulak koruma ekipmani kullanin.

Uzun suire girdltiye maruz kalinmasi surekli
isitme bozukluguna yol agabilir. Kulak koruma
ekipmanini taktiginizda uyari sinyallerine veya
bagirma seslerine dikkat edin. Motor durur durmaz
kulak koruma ekipmaninizi hemen ¢ikarin.

« Firlayan nesnelerin neden oldugu yaralanma riskini
azaltmak igin onayh koruyucu gézlik kullanin. Yiz
maskesi kullandiginizda onayli koruma gézIGgu
de takmaniz gerekir. Onayli koruma goézlUkleri
ABD'de ANSI Z87.1 veya AB iilkelerinde EN 166
standardiyla uyumlu olmalidir. Siperlikler, EN 1731
standardiyla uyumlu olmalidir.

« Agir hizmet tipi eldiven kullanin.

« Onayli solunum korumasi kullanin. Malzemeleri
isleyen ya da sekillendiren kesici, kaziyici ve matkap
gibi Grlnlerin kullanimi sagliga zararl kimyasallar
iceren tozlarin ve buharlarin Gretilmesine sebep
olabilir. islem yapacaginiz malzemenin yapisini
kontrol edin ve uygun solunum maskesi kullanin.

« Tam hareket 6zglrlidu saglayan, tam oturan,
agir hizmet tipi ve rahat giysiler kullanin. Kesme
islemi kiyafetlerin alev almasina neden olabilecek
kivilcimlar tretir. HUSQVARNA, alev geciktiricili

»  Glvenlik ekipmani arizal olan bir Grlinii asla
kullanmayin! Uriintiniiz kontrollerden herhangi birini
gegemezse onarilmasi igin servis noktanizla iletisime
gegin.

» Koruyucu plakalar, koruyucu kapaklar, emniyet
salterleri veya diger koruyucu cihazlar takili degilse
veya hasarliysa Grlinl kullanmayin.

Gaz tetigi kilidi

Gaz tetigi kilidi, gaz tetiginin kazayla galistirimasini
onler. Elinizi tutma yerinin etrafina koyup gaz tetigi
kilidine (A) basarsaniz gaz tetigi (B) serbest kalir. Tutma
yerini birakirsaniz gaz tetigi ve gaz tetigi kilidi birlikte
geri hareket ederek ilk konumlarina geri déner. Bu islev,
gaz tetigini rélantide Kilitler.

861 - 009 - 19.02.2026
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Gaz tetigi kilidini inceleme
1. Gaz kilidi serbest birakildiginda gaz tetiginin rolanti
konumunda sabitlendiginden emin olun.

3. Gaz tetiginin ve gaz kilidinin serbestge hareket
ettiginden ve donus yaylarinin dogru calistigindan
emin olun.

»

2. Gaz kilidine basin ve kilidi serbest biraktiginizda geri
déndigiinden emin olun.

W

4. UriinG galistinn ve tam gaz verin.

5. Gaz kontrollinu serbest birakin ve kesim bicaginin
durdugundan ve sabit kaldigindan emin olun.
Kesim bigagi rélanti konumunda déniyorsa rolanti
devrini ayarlamalisiniz. Bkz. Rélantinin ayarlanmasi

A
/s

s

sayfada: 97.

Durdurma anahtarini inceleme

1. Motoru baslatin.

76
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2. Galistirma/durdurma anahtarini iterek STOP
konumuna getirin. Motorun durmasi gerekir.

Kesim bigagini, bigak siperligini ve bigak siperligi
uzaticisini inceleme

Kesim bigaginin (B) diizglin sekilde takildigindan ve
hasar gérmemis oldugundan emin olun.

Bigak siperligi, bigak siperligi uzatici ve toz kalkani

UYARI: Urini calistirmadan 6nce bigak
siperliginin, bicak siperligi uzaticisinin ve toz

kalkaninin dogru sekilde takildigindan emin
olun. Bigak siperligi, bigak siperligi uzaticisi
veya toz kalkani eksikse, ¢atlamissa veya
arizaliysa uriind kullanmayin.

Bicak siperligi (A), bicak siperligi uzaticisi (D)
ve toz kalkaninda (C) catlak veya baska hasar
olmadigindan emin olun.

. Toz kalkaninin igeri itilebildiginden ve yay kuvvetiyle

aninda yerine dénebildiginden emin olun.

« Bigak siperligi, bigak siperligi uzaticisi ve toz
kalkani, tozu operatérden uzak tutar ve kesim bigcagi
kirillirsa yaralanmayi 6nler. Bigak siperligi uzaticisi
ve toz kalkani yayldir, her zaman serbestce hareket
etmelidir ve yay kuvveti ile her zaman aninda yerine
dénmelidir.

» Bigak siperligi uzaticisi veya toz kalkani, geri
cekilmis konumda sikismis veya takilmissa uriini
kullanmayin.

4. Bigak siperliginin iceri itilebildiginden ve yay

kuvvetiyle aninda yerine dénebildiginden emin olun.
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5. Kesim bigaginda ve bigak siperliginde hasar
varsa bu pargalari degistirin. Arizalilarsa ve iceri
itildiklerinde hemen yerlerine donmiiyorlarsa bigak
siperligi uzaticisini, toz kalkanini veya yaylarini
degistirin.

Titregim azaltma sistemi

UYARI: Titresime asiri 6lglide maruz
kalmak, dolasim bozuklugu olan kisilerde
dolasim veya sinir sistemi hasarina yol
acabilir. Titresime asiri maruz kalma
belirtileri yasiyorsaniz doktorunuzla iletisime
geginiz. Bu belirtiler arasinda uyusma,

his kaybi, karincalanma, ignelenme,

acl, gli¢ kaybi, cilt renginde veya
durumunda degisiklik bulunmaktadir. Bu
belirtiler genelde parmaklarda, ellerde veya
bileklerde gorllr. Bu belirtiler disik
sicakliklarda daha da artabilir.

A

Uriiniiniz titresimi en aza indirmek ve galismayi daha
kolay hale getirmek Uizere tasarlanmis bir titresim
azaltma sistemi ile donatilmistir. Uriiniin titresim azaltma
sistemi, motor Unitesi/kesme ekipmani ile triiniin tutma
yeri Unitesi arasindaki titresim aktarimini azaltir.

Granit veya sert beton kesmek, yumusak beton
kesmeye kiyasla daha fazla titresim olusturur. Kér
veya hatali (yanlis tipte veya koétl bilenmis) kesme
ekipmanlariyla kesim yapmak titresim duizeyini artirir.

Titregim azaltma sistemini kontrol etme

UYARI: motorun kapali oldugundan
ve durdurma anahtarinin DURDURMA
konumunda oldugundan emin olun.

A

1. Titresim azaltma Unitelerinde gatlak veya
deformasyon olmadigindan emin olun. Hasarliysa
titresim azaltma birimlerini degistirin.

2. Titresim azaltma Unitelerinin motor Unitesine ve kol
Unitesine dogru bir sekilde takildigindan emin olun.

Susturucu

Susturucu, guriltd dizeyini minimum seviyede tutar ve
egzoz dumanlarini operatdrden uzaga goénderir.

Susturucu yoksa veya hasarliysa Griini kullanmayin.
Hasarli bir susturucu, glrilti diizeyini ve yangin riskini
artirir.

UYARI: susturucu, kullanim esnasinda
ve sonrasinda ¢ok Isinir. Bu, bosta calisma
durumunda da gegerlidir. Ozellikle yanici
maddelerin ve/veya buharlarin yakininda
calisirken yangin tehlikesine karsi dikkatli
olun.

A

Susturucuyu inceleme

1. Susturucunun hasarli olmadigindan emin olun.

2. Susturucunun dogru sekilde takildigindan emin olun.

Geri tepme

A

UYARI: Geri tepmeler anidir ve ¢ok
siddetli olabilirler. El tipi kesici, ddner bir
hareketle yukariya ve geriye kullaniciya
dogru firlayabilir ve ciddi hatta 6limcul
yaralanmalara neden olabilir. Geri tepmeye
neyin yol agtigini ve geri tepmeden

nasil kaginilacagini Griind kullanmaya
baslamadan énce anlamak yasamsal énem
arz etmektedir.

Geri tepme, bigcaklarin geri tepme bélgesinde sikismasi
veya duraklamasi halinde ortaya gikan yukari dogru ani
harekettir. Cogu geri tepmeler kiiciktir ve az bir tehlike
olusturur. Fakat geri tepmeler ¢ok siddetli olabilir ve el
tipi kesiciyi yukari ve geriye, kullaniciya dogru doner bir
hareketle firlatarak ciddi, hatta 6limcul yaralanmalara
neden olabilir.

Reaktif kuvvet

Reaktif kuvvet, kesme sirasinda her zaman mevcuttur.
Bu kuvvet, triinu bigak déniis yoniinin tersine geker.
Bu kuvvet gogu zaman énemsizdir. Bigak sikisir veya
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takilirsa reaktif kuvvet gok ylikselebilir ve el tipi kesiciyi
kontrol etmeniz mimkiin olmayabilir.

Higbir zaman kesme ekipmani dénerken rlini hareket
ettirmeyin. Jiroskopik kuvvetler hedeflenen hareketi
engelleyebilir

Geri tepme bdlgesi

Bigagdin geri tepme bdlgesini kesinlikle kesme islemi igin
kullanmayin. Bigak geri tepme bélgesinde sikisirsa veya
duraklarsa reaktif kuvvet, el tipi kesiciyi yukari ve geriye,
kullaniciya dogru déner bir hareketle iterek ciddi, hatta
6limcil yaralanmaya neden olabilir.

Déner geri tepme

Kesim bigagi, geri tepme alaninda serbest sekilde
hareket etmediginde doner geri tepme meydana gelir.

Yukari dogru geri tepme

Geri tepme bolgesi kesme isleminde kullanilirsa reaktif
kuvvet, bicagl kesme isleminde yukari dogru hareket
ettirir. Geri tepme bdlgesini kullanmayin. Yukari dogru
geri tepmeyi 6nlemek igin bigagin alttaki geyreklik
bolimund kullanin.

Sikisma geri tepmesi

Sikisma, kesim bigcagi kapattiginda ve sikistirdiginda
gercgeklesir. Bicak sikisirsa veya duraklarsa, reaktif
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kuvvet ylkselir ve el tipi kesiciyi kontrol etmeniz
mimkiin olmayabilir.

2. Borunun "I" bélimni kesin.

Bigak geri tepme bdlgesinde sikisirsa veya duraklarsa,
reaktif kuvvet, el tipi kesiciyi yukari ve geriye, kullaniciya
dogru doner bir hareketle iterek ciddi, hatta 6lumcul
yaralanmaya neden olabilir. Calisma pargasinin hareket
etmesi olasiligina karsi dikkatli olun. Galisma parcasi
dogru desteklenmiyorsa ve kesme islemi sirasinda
kayarsa, bicagi sikistirabilir ve geri tepmeye neden
olabilir.

Borulan kesme

\ P

3. Sikismayi dnlemek igin kesilen yerin agildigindan
emin olun.

UYARI: Bigak geri tepme alaninda
sikisirsa ciddi bir geri tepmeye neden olur.

JAN

Boru keserken oldukga dikkatli olunmalidir. Boru diizgiin
sekilde desteklenmez ve kesilen yer, kesim boyunca
acik tutulursa bicak sikisabilir. Dogru desteklenmedigi
takdirde sarkarak bicagi sikistirabilecek genis uglu
borulari veya gukur igindeki borulari keserken gok
dikkatli olun.

Boru sarkarsa ve kesigi kapatirsa, bigak geri tepme
alaninda sikisir ve siddetli geri tepme olusabilir. Boru
dogru desteklenirse borunun ucu asagdi dogru hareket
eder, kesik acilir ve bigak sikismaz.

1. Boruyu sabitleyerek kesim sirasinda hareket
etmemesini veya yuvarlanmamasini saglayin.

/

4. |l. tarafa gegin ve |. bélimden borunun altina dogru
kesin.

5. ll. tarafa gegin ve borunun kalan kismini altta
bitecek bigcimde kesin.

Geri tepmeyi 6nleme

UYARI: Geri tepme riski olan
durumlardan kaginin. El tipi kesicinizi
kullanirken dikkatli olun ve bigagin geri
tepme alaninda sikismadigindan emin olun.

UYARI: Bigagi mevcut bir kesige
yerlestirirken dikkatli olun.

UYARI: Bir kesme islemi sirasinda
islenen parcanin hareket etmemesini
saglayin.

UYARI: Geri tepmeleri ve tehlikelerini
yalnizca kendiniz ve uygun galisma teknigi
ortadan kaldirabilir.

> BB B
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« Kesilen yerin kesim boyunca agik tutulabilmesi igin
calisma pargasini her zaman destekleyin. Kesilen
yer acildiginda geri tepme yasanmaz. Kesilen yer
kapandiginda ve bigagi sikistirdiginda geri tepme
riski vardir.

\T" \
X1 | U]
i & 1

Yakit glivenligi

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

« Yakit ikmali veya yakit karistirma (benzin ve
iki zamanli yag) islemleri sirasinda bol miktarda
havalandirma oldugundan emin olun.

« Yakiti tasirken dikkatli olun. Yakit ve yakit buhari son
derece yanicidir. Yangin, patlama ve soluma ile ilgili
risklerin farkinda olun.

« Yakitin yakininda asla sigara icmeyin veya yakit
sicak cisimler bulundurmayin.

« Yakit ikmalinden énce mutlaka motoru durdurun ve
birka¢ dakika sogumasini bekleyin.

« Yakit ikmali sirasinda fazla basincin ¢gikmasini
saglamak icin yakit kapagini yavasga agin.

« Yakit ikmalinden sonra depo kapagini dikkatli bir
sekilde sikica kapatin. Kapak dogru sikilmamissa
sarsinti nedeniyle gevseyebilir ve yakit deposundan
yakit sizmasi sonucu yangin tehlikesi olusabilir.

* Motor cgalisirken asla yakit ikmali yapmayin.

«  Uriinii galistirmadan énce mutlaka yakit ikmali
alanindan ve kaynagindan en az 3 metre (10 ft)
uzaklastirin.

Min3m
(10ft)

Yakit ikmalinden sonra uriini asla galistirmamaniz
gereken bazi durumlar vardir:

+ Uriiniin Gizerine yakit déktiiyseniz. Bulasan yakiti
silin ve kalan yakitin buharlasmasini bekleyin.

+  Uzerinize veya kiyafetlerinize yakit dékmiisseniz.
Kiyafetlerinizi degistirin ve viicudunuzun yakita
temas eden bdlgelerini yikayin. Su ve sabun
kullanin.

+ Uriin yakit sizdinyorsa. Yakit kapaginda ve yakit
hattinda sizinti olup olmadigini diizenli olarak kontrol
edin.

Bakim igin giivenlik talimatlari

A

* Motorun kapali oldugundan ve durdurma anahtarinin
DURDURMA konumunda oldugundan emin olun.

» Kisisel koruyucu ekipmanlar kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 75.

+ Bakim dogru bir sekilde ve diizenli olarak
yapilmazsa yaralanma ve Urlinlin zarar gérme riski
artar.

* Bakim islemini yalnizca kullanici kilavuzunda
belirtilen sekilde gergeklestirin. Tim diger servis
islemlerini yetkili bir servis merkezine yaptirin.

» Yetkili bir HUSQVARNA servis noktasinin Uriine
dulzenli olarak servis islemi uygulamasini saglayin.

* Hasarli, asinmis veya bozuk pargalari degistirin.

* Her zaman orijinal aksesuarlar kullanin.

UYARI: Uriinti kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Montaj

Giris

Kesim bigaklar

UYARI: Givenlik bslimiinii okuyup
anlamadan urlini monte etmeyin.

A

UYARI: varalanma veya yangin riskini
azaltmak igin bagh taslama bicaklari
kullanmayin. Birlikte gelen flansla birlikte

A
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yalnizca 6nerilen elmas kesim bigaklarini
kullanin.

UYARI: Kesim bigagi patlayip operatériin
yaralanmasina neden olabilir.

> B>

UYARI: Kesim bigag Ureticisi, kesim
bigaginin kullanimina ve dogru bakimina
iliskin uyarilar ve neriler saglar. Bu uyarilar,
kesim bigagiyla birlikte verilir. Kesici bicak
Ureticisinin tim talimatlarini okuyun ve
bunlara uyun.

A

UYARI: Kesim bigagi, testereye monte
edilmeden énce ve kullanim sirasinda

stk sik kontrol edilmelidir. Catlaklar, kayip
segmanlar (elmas bigaklar) veya kirik parga
olup olmadigini kontrol edin. Hasarl kesim
bigaklari kullanmayin.

HUSQVARNA kesim bigaklar, el tipi kesiciler igin
onaylanmis yuksek hizl bigaklardir.

Kesim bicagdl, testereye monte ediimeden énce

ve kullanim sirasinda sik sik kontrol edilmelidir.
Catlaklar, kayip segmanlar (elmas bigaklar) veya
kirik parga olup olmadigini kontrol edin. Hasarl
kesim bigaklari kullanmayin.

Kesim bigagiyla birlikte gelen talimatlari okuyun ve
bunlara uyun.

Yuksek kaliteli bicaklar genellikle en ekonomik
secenektir.

Dustik kaliteli bicaklar genellikle daha dustk kesme
kapasitesine ve daha kisa hizmet émriine sahiptir.
Bu, kesilen malzemenin miktariyla iliskili olarak daha
yuksek bir maliyete yol acar.

Uriine takilacak kesim bigagi igin dogru burcun
kullanildigindan emin olun. Bkz. M/ burcunu kontrol
etme sayfada: 83.

Yeni kesim bigaklarini yaklasik 1 dakika tam gaz
calistirarak bigaklarin saglamhgini test edin.

Dogru kesim bigaklari

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyup takip
edin.

Kesim bigagini higbir zaman kullanim amacina
uymayan malzemeleri kesmek igin kullanmayin.
Yalnizca kuru kesim igin Uretilmis elmas bigak
kullanin.

Higbir zaman ahsap kesme bicaklari, dairesel disli
bigaklar, karpit uglu bigaklar gibi disli bigaklar
kullanmayin. Geri tepme riski buyik dlglide artar
ve pargalar kopup yuksek hizla etrafa firlayabilir.

Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara veya hatta 6lime
neden olabilir.

« Eltipi kesicininkinden daha dustk hiza sahip bir
elmas bigak kullanmayin. Yalnizca EN13236 veya
ANSI B7.1 gibi yurirlikteki ulusal veya bolgesel
standartlara uygun kesim bicaklari kullanin.

* Kesim bigagi, Urlnle ayni veya daha ylksek hiz
degeri igin onaylanmis olmalidir. Hiz degeri, bigak
siperligi Uzerinde belirtilmistir.

« Bu Urtine takilabilen cogu kesim bigagi sabit
testereler igin Uretilmistir. Bu kesim bigaklarinin
nominal hizi, bu Griin igin gok disuktar.

« Bur¢ makineye takiliyken merkez delik boyutunun
dogru oldugu bir kesim bigagr secin.

Bigak titresimi

« Asiri besleme basinci kullanilirsa bigak
yuvarlakhgini yitirebilir ve titreyebilir.

« Daha disik besleme basinci titresimi durdurabilir.
Durdurmuyorsa bicagi degistirin.

Elmas bigaklar

UYARI: Piastik malzeme kesmek igin
asla elmas bigak kullanmayin. Kesme islemi
sirasinda olusan isi, plastigi eritip kesici
bigaga yapismasina neden olabilir ve geri
tepmeye yol acabilir.

A

UYARI: Eimas bigaklar, kullanildiklarinda
cok i1sinir. Bigaklarin asiri isinmasi

yanlhs kullanimdan kaynaklanir ve bigagin
bozulmasina, yaralanmalara veya hasara
neden olabilir.

A

UYARI: Metalin kesilmesi yangina ve
urlinde veya toz aspiratériinde hasara
neden olabilir.

A

Not: Eimas bigaklar, gesitli sertlik siniflarinda
sunulmaktadir.

Not: Kum tasi veya tugla gibi yumusak malzemeleri
keserek bicagi bileyleyin.

« Daima keskin bir elmas bigak kullanin.

« Yanlis bir besleme basinci uygulandiginda veya
yogun demirli beton gibi bazi malzemeleri keserken
elmas bigaklar korelebilir. Kor bir elmas bigakla
calismak asiri 1Isinmaya yol agar ve bunun
sonucunda elmas segmanlar yerinden ¢ikabilir.

« Elmas bigaklar, endistriyel elmaslar iceren
segmanlarla saglanmis bir gelik gekirdekten olusur.

« Elmas bicaklar tas duvar, betonarme ve diger
kompozit malzemeler icin idealdir.
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« Elmas bigaklar, kesme operasyonu basina daha
diisuk maliyetler, daha az sayida bigak degisikligi ve
sabit bir kesme derinligi saglar.

« Elmas bicak kullanirken, bigagin tzerindeki ok ile
belirtilen yénde déndiigliinden emin olun.

Kuru kesim icin elmas bigaklar

« Kesme islemi sirasinda surtinme, elmas bigagin
Isinmasina neden olur. Bigagin asiri iIsinmasina
izin verilirse bigak geriliminde kayip olusabilir veya
cekirdek catlayabilir.

* Sogutma islemi igin su gerekmese de kuru
kesim bigaklari, bigaklarin etrafindaki hava akisiyla
sogutulmahidir. Bu nedenle kuru kesim bicaklarinin
sadece aralikli kesim icin kullaniimasi 6nerilir.
Kesim islemi sirasinda her birkag saniyede bir
bigak ylk olmadan "bosta" ¢alistiriimalidir. Béylece
bigagin etrafindaki hava akisinin isiyr dagitmasi
saglanmaldir.

Elmas bigak - yan bosluk

UYARI: Bazi kesim durumlarinda veya
disuk kaliteli bigaklarda, segmentlerin yan
taraflarinda asir asinma meydana gelebilir.
Elmas segmentin (A), bigaktan (B) daha
genis oldugundan emin olun. Bunun amaci,
kesim yuvasinda takilmayi ve geri tepmeyi
onlemektir. Bkz. Geri tepme sayfada: 78.

4

DIKKAT: Bazi kesme durumlari ve
yipranmis bigaklar, segmentlerin yan
tarafinda ylksek yipranmaya neden olabilir.
Bigagdi asinmadan 6nce degistirin.

A

Mil saftini ve flang rondelalarini kontrol etme

A
A

Kesim bigagini degistirirken mil saftini ve flans
rondelalarini kontrol edin. Hasarli pargalari degistirin.

DiKKATZ Yalnizca en az 60 mm (2,36
ing) capinda HUSQVARNA flans rondelalari
kullanin.

UYARI: Yanlis flans rondelalari,

kesim bigaginin hasar gérmesine veya
gevsemesine neden olabilir. Arizali, asinmis
veya kirli flans rondelalarini kullanmayin.
Yalnizca ayni boyutta flans rondelalarini
kullanin.

1. Mil saftinin Ustiindeki dislerde hasar olmadigindan
emin olun.

2. Kesim bigagi ve flans rondelalarinin temas
alanlarinin hasarl olmadigindan emin olun.

3. Flans rondelalarinin temiz ve dogru boyutta
oldugundan emin olun.

4. Flans rondelalarinin mil safti izerinde dogru hareket
ettiginden emin olun.

Mil burcunu kontrol etme

Mil burglari, Griiniin kesim bigagindaki orta delige
takilmasi icin kullanilir. Makine, ters gevrilerek 20 mm
veya 25,4 mm (1 ing) orta deliklere ya da sabit 20 mm
burca sahip bigaklara takilmasini sadlayan bir burg ile
birlikte verilir.
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« Bigak koruyucusunun Ulzerindeki etiket, hangi burcun 2. Kesim bigagini i¢ flans rondelasi (B) ile flans
uygun bigak teknik 6zellikleriyle fabrikada monte rondelasi (C) arasindaki burcun (A) tzerine
edildigini gosterir. yerlestirin.

Sadece HUSQVARNA mil kovanlarini kullanin.

*  Mil burcunun, kesim bigagi igin dogru boyutta
oldugundan emin olun. Dogru boyut, kesim bigagi

Gzerine yazdiriimistir.

Dénen kesim bigaginin yéniinii kontrol etme
1. Bigak siperligindeki, kesim bigaginin dénme yéninid
gbsteren oku bulun.

2. Kesim bigagindaki, kesim bigaginin dénme yoniniu
gbsteren oku bulun.

3. Bicak siperligi ile kesim bigagi Gizerindeki yon
oklarinin ayni yéni gésterdiginden emin olun.

Kesim bicagini takma

UYARI: motorun kapali oldugundan ve
durdurma anahtarinin STOP konumunda

oldugundan emin olun.

A UYARI: Urini monte ederken daima
koruyucu eldivenler takin.

Kesim bigagini bileyleme
1. Kesim bigagi takilirken flans rondelalarini ve

mil saftini inceleyin. Bkz. Mil saftini ve flans
rondelalarini kontrol etme sayfada: 83.

Not: en iyi kesim sonuglari igin keskin bir kesim bigagi
kullanin.
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Kesim bigagini bileylemek icin kum tasi veya tugla
gibi yumusak bir malzeme kesin.

Toz aspiratorii ekipmani

Uriinde bir bigak siperligi, bicak siperligi uzaticisi, toz
kalkani, dahili fan ve calisma sirasinda tozu toplayan bir
toz torbasi bulunur.

Toz torbasi ve vakum hortumlarini takma

1.

Hortum konektoriindeki klipsi Griinlin tutma yerindeki
halkaya takin.

Uzatma hortumunu hortum baglantisinin agik
ucuna dogru itin. Uzatma hortumunun ucu, hortum
konektdrinin ug durma noktasina temas edene
kadar itin.

Uzatma hortumunu toz torbasi girisine itin. Uzatma
hortumu, ¢ek valfin girisine ve ¢ek valfin alt durma
noktasina (gek valfe yaklasik 45 mm) gelene kadar
itin.

\ ] <
< I

4. ipi, toz torbasi girisinin yakinindaki uzatma
hortumuna takin.

Toz ekipmanini inceleme

1. Toz ekipmaninin dogru takildigindan ve hasarli
olmadigindan emin olun.

2. Hortum veya toz torbasinda delik olmadigindan emin

olun.

3. Kesim islemine baslamadan 6nce toz ekipmanini
test edin. Ekipman dogru c¢alistiginda toz torbasi
siser.

Toz torbasini glkarma

UYARI: Koruyucu gézliik, eldiven ve
onayli solunum korumasi takin. Cép
torbasi igine olmadigi siirece toz torbasini
acmayin. Operatér, toz torbasini gikarip
temizlediginde tozlar havaya sagilabilir.

A

1. Hortum Klipsini ve ipi gevsetin.

)

N

Jll

2. Toz torbasini hortumdan gikarin.
3. Toz torbasini kapatmak igin ipi toz torbasina takin.

Cek valfi inceleme

1. Cek valfi kapaginin tamamen toz torbasi girisinin
icinde oldugundan emin olun.

2. Gek valfi kapaginin ust kisminin yukari dogru

oldugundan emin olun. Cek valfi kapaginin ust kismi,

2 vidal bélimdedir.

3. Cek valfinin alt kisminin, toz torbasi girisindeki
dikisle hizalandigindan emin olun.

Not: Cek valfi dogru sekilde monte edilirse ¢ek valfi
kapagi, yalnizca fan agikken acilir. Yer ¢ekimi, fan
kapaliyken cek valfi kapagini kapatir. Cek valfi yanlis
monte edilirse fan kapali olsa bile ¢ek valfi agilabilir.
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Calisma

Sunum
UYARI: Urond kullanmadan énce,
glvenlik bélimini ve kullanma talimatlarini

dikkatlice okuyun ve anlayin.

Temel ¢alisma teknikleri

UYARI: Uriinii bir tarafa gekmeyin. Bu,
kesim bigaginin serbest hareket etmesini
engelleyebilir. Kesim bigagi kirilabilir ve
operatoriin ya da etraftaki insanlarin
yaralanmasina neden olabilir.

« Sz konusu uygulama igin dogru kesici bigagin
kullanildigini kontrol edin. Dogru kesim bigakiari
sayfada: 82 bolimiindeki talimatlara bakin.

* Motor galisirken kesici bigaktan uzak, gtivenli
mesafe saglayin. Doner bigaklari viicudunuzun
herhangi bir yeriyle durdurmaya galismayin.

« Testereyi iki elinizle tutun ve parmaklarinizla tutma
kollarini sararak siki sekilde kavrayin. Sag el, arka
tutma yerinde ve sol el, 6n tutma yerinde olmalidir.
ister sag elini ister sol elini kullaniyor olsun, tiim
operatorler testereyi bu sekilde tutmaldir. Motorlu
testereyi asla tek elinizle tutarak kullanmayin.

UYARI: Kesim bigaginin yaniyla taslama
yapmayin. Kesim bigagi kirilabilir ve
operatoriin ya da etraftaki insanlarin
yaralanmasina neden olabilir. Yalnizca
kesici kenari kullanin.

UYARI: Kesim bigaginin dogru
sekilde takildigindan ve hasar belirtisi
gostermediginden emin olun.

UYARI: Urini calistirmadan énce bicak
siperliginin, bicak siperligi uzaticisinin ve toz
kalkaninin dogru sekilde takildigindan emin
olun. Bigak siperligi uzaticisi ve toz kalkani
her zaman serbestcge hareket etmelidir.
Bigak siperligi, bigak siperligi uzaticisi veya
toz kalkani eksikse veya arizaliysa Urlnu
kullanmayin.

« Kesici bigaga paralel durun. Hemen arkasinda
durmayin. Geri tepme durumunda testere kesici

UYARI: Baska bir bigagin actig
mevcut bir yuvaya girmeden 6nce, yuvanin
bigaginizdan daha ince olmadigindan emin
olun. Aksi halde, bicak kesme yuvasina
takilip geri tepebilir.

bigak diizleminde hareket eder.
%
[l

UYARI: Kuru kesim sirasinda elmas
bigak cok isinir. Asiri iIsinmayi énlemek igin
bigagin dizenli olarak sogutulmasi gerekir.
Asiri 1Isinma sirasinda, gekirdek catlamasi
ve bigagin patlamasi ya da geri tepme
riskiyle birlikte gerilim kaybi ve sallanma riski
vardir. Bicag! havayla sogutmak igin ylksiz
olarak serbest calismasina izin verin.

A
A
A
A
A
A

+ Kesim bigaginin geri tepme alaniyla kesim
yapmayin. Bkz. Geri tepme bélgesi sayfada: 79.

* Higbir zaman kesme ekipmani dénerken Grlnu
hareket ettirmeyin. Uriinii yere koymadan &nce
bigagin tam olarak durdugundan emin olun.

« Motor galisirken makinenin basindan asla
ayriimayin.

« Dengenizi koruyun ve yere saglam basin.

« Baska bir bigagin agtigi mevcut bir yuvaya girmeden
once, yuvanin bigaginizdan daha ince olmadigindan
emin olun. Aksi halde, bigak kesme yuvasina takilip
geri tepebilir.

* Higbir zaman omuz yuksekliginin tGzerinde bir
yukseklikte kesme islemi yapmayin.

« Higbir zaman merdiven tizerinden kesim yapmayin.
Kesme islemi omuz hizanizdan yiiksekte
yapilacaksa platform veya iskele kullanin. Makineyi
kullanirken erisim alaninizin disindaki yerlere
uzanmaya c¢alismayin.
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* Galisma pargasi ile aranizda givenli bir mesafe
birakin.

* Motor galistirildiginda kesim bigaginin serbestce
hareket edebildiginden ve higbir seyle temas
etmediginden emin olun.

* Motor calisirken urtinui daima gézlemleyin.

« Bigak kesige sikisiyorsa veya kesme islemini
durdururken gazi birakin ve bigak durana kadar
bekleyin. Bigcak hareket halindeyken bigadi kesim
yerinden ¢ikarmaya asla ¢alismayin. Aksi halde geri
tepme yasanabilir.

« Kesim bigagini, yiiksek dénme hizindayken (tam
gaz) hafifce uygulayin. Kesme tamamlanincaya
kadar tam hizda galistirmaya devam edin.

« Makinenin bigagi zorlamadan veya sikistirmadan
calismasini saglayin. Bicak sallanmaya baslarsa
beslemeyi azaltin. Bigak hala sallaniyorsa kesmeyi
durdurun ve bigadi degistirin.

« Bicakla makineyi ayni hizada tutun. Yan
basing, kesim yerinde sikismaya ve bigagin
hasar gérmesine ya da geri tepmesine neden
olabileceginden agili bir sekilde kesim yapmayin.

« Tim kesim islemleri sirasinda bigak siperligi
uzaticisinin ve toz kalkaninin ¢alisma pargasiyla
ayni hizada oldugundan emin olun.

Kesim bigagini, kesimin Ust/6n kismindaki tam
kesme derinligine itin ve kesim bigagini yavasca
asagi/arkaya hareket ettirin. Bu, kesme bigaginin
sicakhgini azaltir ve tozun toplanmasina yardimci
olur.

Yakit

Bu Uriinde iki zamanli motor bulunur.

DIKKAT: Yanhs tir yakitin kullanimi
motor hasarina neden olabilir. Benzin ve iki
zamanh motor yagi karisimi kullanin.

iki zamanli yag

» Eniyi sonuglar ve performans icin HUSQVARNA iki
zamanl yag kullanin.

*  HUSQVARNA iki zamanli yag yoksa hava sogutmali
motorlar icin iyi kalitede baska bir iki zamanli yag
kullanin. Dogru yagi segmek igin servis bayinizle
iletisime gegin.

DIKKAT: su sogutmali dis motorlar
icin olan ve dis yag olarak da bilinen iki
zamanl yagi kullanmayin. Dért zamanlh

motor yaglarini kullanmayin.

OilGuard

Not: Yalnizca OilGuard (istege bagl) takilmis,
benzin ve HUSQVARNA iki zamanlh yag karisimiyla
doldurulmus K 770 Dry Cut Il igin gegerlidir.

+ OilGuard, yanhs yakit karisimini algilayan yerlesik
bir sistemdir.

+ Uriin calistiginda dedektér, yakit karisimini 10
saniye boyunca 6lger. Dogru yakit karisimi
koyulmussa Uriin dogru hizda ¢alisir. Yanlis yakit
karisimi koyulmussa Urlin, motor arizasini dnlemek
icin motor devrini 3800 dev/dk'ya dusurur.

+ Uriniin dogru hizda calismasini saglamak igin
yanlhs yakit karisimini tahliye edin. Bkz. Benzinle iki
zamanli yadi karistirma sayfada: 88. Urlinii dogru
yakit karisimiyla doldurun.
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OilGuard yadi

OilGuard sistemini kullanirken HUSQVARNA OilGuard
yagini kullanin. OilGuard yaginin ézel bir rengi vardir ve
OilGuard sisteminin dogru galismasi igin gereklidir.

Hazir yakit karigimi

* Motorun en iyi performansi gdstermesi ve motor
émrinin uzamasi icin HUSQVARNA hazir alkilat
yakit kullanin. Zararli egzoz dumanini azaltan bu
yakit, normal yakita kiyasla daha az zararli kimyasal
icerir. Bu yakit yanma sonrasi daha az kalinti
biraktigindan, motor bilesenlerini daha temiz tutar.

Benzinle iki zamanl yagi karistirma

DIKKAT: Tek seferde 1 ayliktan fazla
yakit karistirmayin.

A

Yakit doldurma

A
A

DIKKAT: oktan numarasi 90 RON
(87 AKI) degerinin altinda olan benzin
kullanmayin. Uriinde hasara neden olur.

DiKKAT! %10'dan fazla etanol

konsantrasyonu (E10) igeren benzin
kullanmayin. Uriinde hasara neden olur.

Benzin, litre iki zamanl
yag, litre
%2 (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

ABD galonu ABD fl. oz.

1 2%

21/2 6%

5 12 %

DIKKAT: Az miktarda yakit karistirirken
yapilan kuglk bir hata, karisimin oranini
biyuk 6lgtde etkileyebilir. Dogru karisimi
elde ettiginizden emin olmak icin yag
miktarini dikkatli bir sekilde élgtin.

Benzinin yarisini temiz bir yakit kabina doldurun.
Yag miktarinin timana ekleyin.

Yakit karisimini calkalayin.

Kalan benzini kaba ekleyin.

o wbd -

Yakit karisimini dikkatlice galkalayin.

Not: vakit tipini degistirdiginizde bazi durumlarda
karburator ayarinin yapilmasi gerekir.

+ Urlind sik sik ve siirekli olarak yiiksek motor
devrinde kullaniyorsaniz daha yiiksek oktan
numarasina sahip benzin kullanin.

1. Basinci tahliye etmek igin yakit tanki kapagini
yavasga agin.

2. Yakit bidonuyla yavasga doldurun. Yakit dokerseniz
bezle silin ve kalan yakiti kurumaya birakin.

3. Yakit tanki kapaginin gevresini temizleyin.

4. Yakit tanki kapagini tamamen sikin. Yakit tanki
kapagi sikilmamissa yangin riski vardir.

5. Calistirmadan 6nce Griind, yakit tankini
doldurdugunuz konumdan en az 3 m (10 ft) uzaga
tasiyin.

Uriinii motor sogukken galistirma

A

1. STOP anahtarinin sol konumda oldugundan emin
olun.

UYARI: Kesim bigaginin serbestce
doénebildiginden emin olun. Motor
calistiginda bicak dénmeye baslar.

88
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2. Jikle kontroliini tamamen ¢ekin ve mars gazi
konumunu elde edin.

6. Sag ayaginizi arka tutma yerinin alt kismina

yerlestirerek Urlinu yere dogru itin.

3. Silindirdeki basinci azaltmak igin basing azaltma
supabini itin. Uriin calistirldiinda basing azaltma
supabi otomatik olarak baslangi¢ konumuna geri
doner.

4. Yakit pompasi diyaframi haznesini tamamen yakitla
dolana kadar 6 defa itin.

5. On tutma yerini sol elinizle tutun.

UYARI: Calistirma ipini elinize

dolamayin.

A

7. Calistirma mandallari devreye girdiginde bir direng
hissedene kadar galistirma ipini sag elinizle yavasga
gekin. Ardindan surekli ve hizli sekilde gekin.

DIKKAT: Calistirma ipini tamamen
disari gekmeyin ve ip disari ¢gekilmis
durumdayken calistirma ipi tutma yerini
birakmayin. Bu, Urlinde hasara neden
olabilir.

A

8. Motor calistiginda jikle kontrollind itin. Jikle disar
cekilirse birkag saniye sonra motor durur. Motor
durursa galistirma ipi tutma yerini tekrar gekin.

|

={

A

9. Mars gazini devre disi birakmak ve Uriinii rélantiye
ayarlamak icin gaz tetigini itin.
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Urlinii motor sicakken galistirma

UYARI: Kesim bigaginin serbestce
donebildiginden emin olun. Motor

calistiginda bicak dénmeye baslar.

1. STOP anahtarinin sol konumda oldugundan emin
olun.

2. Jikle kontroliinii tamamen ¢ekin ve mars gazi
konumunu elde edin.

3. Silindirdeki basinci azaltmak igin basing azaltma
supabini itin. Uriin calistirildiginda basing azaltma
supabi otomatik olarak baslangig konumuna geri
doner.

4. Jikleyi devre disi birakmak icin jikle kontrolunii itin.
Mars gazi, konumunda kalir.

5. On tutma yerini sol elinizle tutun.

6. Sag ayaginizi arka tutma yerinin alt kismina
yerlestirerek Uriinu yere dogru itin.

A UYARI: calistirma ipini elinize
dolamayin.

7. Calistirma mandallari devreye girdiginde bir direng
hissedene kadar ¢alistirma ipini yavasga gekin.
Ardindan stirekli ve hizl sekilde gekin.

DiKKATZ Calistirma ipini tamamen
disari gekmeyin ve ip disar gekilmis

durumdayken calistirma ipi tutma yerini
birakmayin. Bu, Uriinde hasara neden
olabilir.

8. Mars gazini devre disi birakmak ve Urtinu rélantiye
ayarlamak igin gaz tetigini itin.

90
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UriinGi durdurma

UYARI: Kesim bigagi, motor durduktan
sonra yaklasik bir dakika daha dénmeye
devam eder (bigadi durdurma olarak bilinir).
Kesim bigcaginin, tamamen durana kadar
serbest bir sekilde dénmesini saglayin.
Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

A

* Motoru durdurmak igin STOP anahtarini saga getirin.

Toz torbasi kullanma
Bu Urln igin 2 tip toz torbasi vardir:

« Bir kez kullandiginiz ve doldugunda attiginiz toz
torbalari.
* Tozu bosaltip tekrar kullandiginiz toz torbalari.

1. Toz ekipmanini inceleyin. Bkz. Toz ekijpmanini
inceleme sayfada: 85.

2. Toz torbasi girisinin, galisma sirasinda {riinden
daha algak bir konumda oldugundan emin olun.

3. Toz torbasinin egilmediginden emin olun. Toz
torbasi girisinin zemine mimkiin oldugunca yakin
oldugundan emin olun.

Toz torbasindaki tozu giderme

Not: Yalnizca tekrar kullanilabilen toz torbalari icin
gecerlidir.

UYARI: Koruyucu gozlik, eldiven

ve onayl solunum korumasi takin.

Cop torbasi igine olmadidi siirece toz
torbasini agmayin. Operator, toz torbasini
cikarip temizlediginde tozlar havaya
sagilabilir. Operator, toz torbasini gikarip
temizlediginde tozlar havaya sagilabilir.

A

1. Toz torbasini, ¢op torbasi tizerinde tutun.

2. Toz torbasinin fermuarini agin.
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3. Toz torbasini, ¢op torbasina tamamen yerlestirin.

Toz torbasini atma

4. Toz torbasini tutun ve bosalana kadar silkeleyin.

5. Gerekirse bos toz torbasini yerel diizenlemelere
uygun sekilde yikayin.

gegcerlidir.

Not: valnizca doldugunda atilan toz torbalari igin

iR

1. Toz torbasini kapatmak igin giristeki ipleri kullanin.
2. Toz torbasini atin. Yerel diizenlemelere bakin.

Bakim

Bakim plani

Bakim plani, gerekli Griin bakimini gosterir. Bakim
araliklari, Griintin giinliik kullanimina gére hesaplanir.

uzatici ve toz kalkani*

Gunlik Haftalik Aylik Her yil
Temizlik Harici temizlik Buji

Soguk hava girisi Yakit deposu
Degistirin Yakit filtresi
Islev kontrolii Genel inceleme Titresim azaltma siste- | Yakit sistemi

mi*

Gaz kilidi* Susturucu*® Hava filtresi

Durdurma anahtari® Tahrik kayisi Kavrama

Bigak siperligi, bicak siperligi | Karbirator

Kesim bigag* Mars muhafazasi

Toz ekipmani**

* Bkz. Uriintin (izerindeki giivenlik araglari sayfada: 75.

** Bkz. Toz aspiratorii ekipman sayfada: 85.

Digtan temizleme

* Her gin kullanimdan sonra Uriinu distan temiz suyla
yikayin. Gerekirse bir firca kullanin.

Soguk hava girisini temizlemek igin

Not: «irli veya tikanmis hava girisi, Griniin asiri
1sinmasina neden olur. Bu, pistonun ve silindirin hasar
g6rmesine yol agabilir.

92
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» Gerekirse soguk hava girisini temizleyin.

Buijiyi kontrol etme

Not: Daima snerilen tipte buji kullanin. Yanlis buiji
l_(_ullanllma5|, piston ve silindirde hasara neden olabilir.
Onerilen buji icin bkz. Teknik veriler sayfada: 101.

Yanlis yakit karisimi veya ¢ok fazla yag kullanilirsa

bujide yag parcaciklari olusabilir. Kirli hava filtresi

de bujide yag partikillerine neden olabilir. Buji

elektrotlarindaki klguk pargaciklar Grintn baslatiimasi

ve calistirimasinda sorunlara neden olabilir. Uriin giicii

dlsukse, kolay galismiyorsa veya rélantide dizgln

sekilde galismiyorsa buijiyi inceleyin.

1. Elektrik carpmasi riskini 6nlemek icin buji kapaginin
ve kontagin hasarli olmadigindan emin olun.

2. Buiji kirliyse bujiyi temizleyin.

3. Elektrot boslugunun 0,5 mm oldugunu kontrol edin.
Gerekirse bujiyi degistirin.

0.5 mm

Genel denetim yapma

«  Uriiniin (izerindeki tim somun ve vidalarin dogru
sekilde sikildigindan emin olun.

Tahrik kayisini degistirme

1. On tahrik kayisi kapagindaki 3 somunu gevsetin.
Ayar vidasiyla tahrik kayisi gerginligini azaltin.

2. Vidayi ve somunlari gikarin. On kayis siperligini
cikarin.

3. Arka kayis koruyucusundaki 3 vidayi cikarin. Kayis
siperligini ¢ikarin.
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4. Fan muhafazasindaki 7 vidayl tamamen ¢ikarin ve
fan muhafazasini ve baglanti dirsegi tst kismini
cikarin.

5. 2 vidayi goérene kadar fani donduriin. 2 vidayi
cikarin.

6. Kayisi, 6n kasnaktan cikarin. Fani gikarin.

7. Hareket kayisini gikarin.
8. Yeni tahrik kayisini takin.

9. Tahrik kayisinin dogru konumda oldugundan emin
olun.

10. Fani, 2 kayis siperligini, fan muhafazasini ve
baglanti dirsegi st kismini takin.

11. Tahrik kayisinin gerginligini ayarlayin. Bkz. 7ahrik
kayisi gerginligini ayarlama sayfada: 94.

Tahrik kayisi gerginligini ayarlama

1. Civatalari gevsetin.

2. Ayar somunu (A), kapaktaki isaretin karsisina gelene
kadar ayar vidalarini (B) gevirin.

94

861 - 009 - 19.02.2026



3. Civatalari sikin.

1.

Mars ipi makarasini bagparmaginizla tutun. Mars
ipini yaklasik 30 cm ¢ekin ve mars makarasindaki
yuvaya yerlestirin.

Resimde dogru gerginlik gésterilmektedir. Ayar somunu,
kapaktaki isaretin karsisindadir.

. Yay gerilimini serbest birakmak igin ip makarasinin
yavasca ters yonde dénmesini saglayin.

Mars ipinin kalan béliminu ¢ikarin.

. Geri gekme yayinin dogru calisip galismadigini
kontrol edin.

5. Yeni mars ipini, mars muhafazasi ve ip

makarasindaki deligin igine yerlestirin.

CGalistirici muhafazasi

UYARI: Geri cekme yayini veya
calistirma ipini degistirirken her zaman
dikkatli olun ve daima koruyucu gézluk
kullanin. Mars muhafazasina sarildiginda
geri gekme yay! gergindir. Geri gekme yayi
firlayabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

A

Mars muhafazasini ¢gikarma

1. Mars muhafazasinda bulunan 4 vidayi gevsetin.
2. Mars muhafazasini gikarin.

Hasarli galigtirma ipini degistirme

Mars ipini ip makarasina takin.

7. Baglantiyl tamamen sikin. Mars ipinin serbest

ucunun olabildigince kisa oldugundan emin olun.

8. Mars ipinin ucunu, resimde gosterildigi gibi mars

tutma yerine takin.
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Geri gekme yayl gergin"gini ayarlama 1. Yay grubu tizerinde bulunan 2 vidayi ¢ikarin.

1. !pi, calistirma makarasindaki oyuga yerlestirin.
Ipi, calistirma makarasinin merkezi etrafinda saat
yoénulnde 3 tur sarin.

2. Yayl kilitlerin Gzerindeki 2 braketi bir tornavida ile
itin.

Yay grubunu temizleme

2. Geri gekme yayinin gerginligini ayarlamak igin .

calistirma topuzunu cekin. DIKKAT: Yayi, yay grubundan
3. Ipi, calistirma makarasindaki oyuga yerlestirin. gikarmayin.

Ipi, galistirma makarasinin merkezi etrafinda saat

yoénilinde 4 tur sarin. 1. Temizlenene kadar yaya basingh hava tutun.
4. Geri gekme yayinin gerginligini ayarlamak igin 2. Yaya hafif bir yag suriin.

calistirma topuzunu gekin.

Yay grubunu takma

* Adimlar ters sirada uygulayarak monte edin. Bkz.
Yay grubunu ¢ikarma sayfada: 96.

Mars muhafazasini takma

DIKKAT: Calistirma mandallari,
calistirma makarasi mansonu karsisinda

dogru konuma gelmelidir.

1. Mars ipini yaklasik 0,5 m ¢ekin.

Not: Gerginlik ayarlandiktan sonra galistirma
topuzu konumuna yerlesir.

5. Calistirma ipini tamamen disari ¢ekin ve geri gekme
yayinin u¢ konumunda olmadigindan emin olun.
Bas parmaginizla ¢alistirma makarasinin dénmesini
yavaslatin.

6. Geri cekme yayi, hareketleri durdurmadan 6nce

calistirma makarasinin yarim tur veya daha fazla
dondurilebildiginden emin olun.

Yay grubunu ¢ikarma
é UYARI: Yay grubunu sékerken daima 2. Mars ipinin konumunu koruyun ve marsi iriine

koruyucu gézliik kullanin. Ozellikle yay yerlestirin.

kirlimissa g6z yaralanmasi riski vardir. —_— .
>Sa gozy 3. Mars ipini, mars mandallari dogru konuma gelene

kadar yavasga serbest birakin.

4. Marstaki 4 vidayi sikin.
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Karbiratorii kontrol etme

Not: Uriinin her zaman dogru yakit ve hava karisimi
aldigindan emin olmak icin karblratérde sert igneler
vardir.

1. Hava filtresini kontrol edin. Bkz. Hava filtresini
inceleme sayfada: 97

2. Gerekirse hava filtresini degistirin.
3. Motorda gli¢ veya hizda azalmasi devam ederse
HUSQVARNA servis bayinizle gorisin.

Yakit sistemini kontrol etme

1. Yakit deposu kapaginin ve contasinin hasarli olup
olmadigindan emin olun.

2. Yakit hortumunu kontrol edin. Hasarliysa yakit
hortumunu degistirin.

Rélantinin ayarlanmasi

UYARI: Kesim bigagdi rélantide
déniiyorsa servis bayinizle géristn. Uriing,

rolanti dogru sekilde ayarlanana veya
onarilana kadar kullanmayin.

Not: dnerilen rélanti devri 2700 devidak'dir.

1. Motoru baslatin.

2. Rolantiyi kontrol edin. Karbiratér dogru sekilde
ayarlandiginda kesim bigagi, motor rélantide
calisirken durur.

3. Rodlantiyi ayarlamak igin T vidasini kullanin.

a) Vidayi, kesim bigagi dénmeye baslayana kadar
saat ydnunde gevirin.

b) Vidayi, kesim bigaginin ddnmesi durana kadar
saat yoniinln tersine gevirin.

Yakit filtresi

Yakit filtresi yakit deposuna takilidir. Yakit filtresi,

yakit deposu doldugunda yakit deposunun kirlenmesini
onler. Yakit filtresi her yil veya tikanmissa daha sik
degistiriimelidir.

A DiKKATZ Yakit filtresini temizlemeyin.

Hava filtresini inceleme

D|KKAT Hava filtresini ¢ikarirken
dikkatli olun. KarbUrator girisine diisen

parcaciklar hasara neden olabilir.

Motor glicli azalirsa hava filtresini inceleyin.

1. Hava filtresi kapagdinin tizerinde bulunan 3 vidayi
gevsetin.

Hava filtresi kapagini ¢ikarin.

3. Hava filtresini kontrol edin. Gerekirse hava filtresini
degistirin. Bkz. Hava filtresini degistirme sayfada:
97.

4. Hauva filtresi kapagini degistirin.
5. 3 vidayi sikin.

Hava filtresini degistirme

DiKKATZ Hava filtresini basingli

havayla temizlemeyin. Hava filtresi kagittan
yapilmistir ve kolayca hasar gordr.

sirasinda sagliksiz tozlar sagilabilir. Onayli
soluma koruma ekipmani kullanin. Filtreleri
diizgiin sekilde bertaraf edin.

c DIKKAT: Filtre degistirme islemi

Not: Hava filtresini, yalnizca hasar gérdilyse degistirin.

Not: Hava filtresi basingli hava uflemek gibi
yoéntemlerle temizlenmemelidir. Bu, filtreye zarar
verebilir.
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1. Hava filtresi kapaginin (izerinde bulunan 3 vidayi 3.

gevsetin.
2. Hava filtresi kapagini ¢ikarin.

ve gikarin.

2 vidayi sikin.

© ® N o s

3 vidayi sikin.

Hava filtresi makarasinda bulunan 2 vidayi gevsetin

Hava filtresini gikarin.
Yeni hava filtresini takin.
Hava filtresi makarasini geri takin.

Hava filtresi kapagini degistirin.

Sorun giderme

Sorun giderme plani

islemlerinden 6nce motorun kapali ve
durdurma anahtarinin STOP konumunda

A

UYARI: Talimatlarda farkli sekilde
belirtiimedigi strece bakim ve sorun giderme

oldugundan emin olun.

Sorun

Neden

Olasi gdzlimler

Uriin galismiyor.

Calistirma prosediri yanlis uygulan-
mistir.

Urdini motor sogukken calistirma
sayfada.: 88 ve Uriini motor sicak-
ken calistirma sayfada. 90 bolimleri-
ne bakin.

Durdurma anahtari sag (STOP) ko-
numdadir.

Durdurma anahtarinin (STOP) sol
konumda oldugundan emin olun.

Yakit deposunda yakit yoktur.

Yakit doldurun.

Buiji arizahdir.

Buijiyi degistirin.

Kavrama arizalidir.

Servis noktanizla gériisiin.

Kesim bigagi rélantide dénuyor.

Rélanti cok yiiksek.

Rélantiyi ayarlayin.

Kavrama arizalidir.

Servis noktanizla gorisun.

Operator gaz verdiginde kesim bigagi
dénmuyor.

Kayis cok gevsek veya arizahdir.

Kayis! gerin veya yenisiyle degistirin.

Kavrama arizalidir.

Servis noktanizla gorisin.

Kesim bigcagi yanhs takilmistir.

Kesim bigaginin dogru takildigindan
emin olun.

98
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Sorun

Neden

Olasi ¢éziimler

Operatdr gaz vermeyi denediginde
Uriinde gug yok.

Hava filtresi tikalidir.

Hava filtresini kontrol edin. Gerekirse
degistirin.

Yakit filtresi tikalidir.

Yakit filtresini degistirin.

Yakit deposu akisi tikahdir.

Servis noktanizla gorisun.

Titresim diizeyleri gok yliksek.

Kesim bigcagdi yanhs takilmistir.

Kesim bigagdinin diizgun takildigin-
dan ve hasar gérmediginden emin
olun. Bkz. Dogru kesim bigaklari say-
faga: 82.

Kesim bigagi arizahdir.

Kesim bigcagini degistirin ve yeni
bigagdin hasarl olmadigindan emin
olun.

Titresim azaltma Unitesi arizahdir.

Servis noktanizla gorusin.

Uriin sicakligi gok yiiksek.

Hava girisi veya sicakhgi dislren
flanslar tikali.

Hava girisini ve sicakligi dustiren
flanslari temizleyin.

Kayis hareket ediyor.

Kayisi inceleyin. Gerginligi ayarlayin.

Kavrama arizalidir.

Her zaman tam gazda kesin.

Kavramayi inceleyin. Servis nokta-
nizla goérusin.

Motor glicli veya devri azaliyor.

Hava filtresi tikalidir.

Karblratorii inceleyin. Bkz. Karblira-
tord kontrol etme sayfada: 97

Toz, kesme sirasinda diizgiin toplan-
miyor.

Hatali kesme teknigi

Bkz. Temel ¢alisma teknikleri sayfa-
da. 86.

Hortumda, fanda veya toz torbasinda
tikaniklik var.

Tikanikligi giderin. 7oz torbasi kul-
lanma sayfada. 97 bélimindeki
adimlara veya bu ekteki "Fan ¢alis-
miyor" bélimdiine bakin.

Bicak siperligi uzaticisi ve toz kalkani
serbestge hareket etmiyor.

Bigak siperligi uzaticisi ve toz kalka-
ni, Urlin galisma parcasindan ¢ikaril-
diginda geri hareket etmiyor.

Bigak siperligi uzaticisinin hareketli
parcalari ve toz kalkani tikanmistir.

Hareketli parcalari temizleyin.

Bigak siperligi uzaticisinin yaylari ve
toz kalkani diizglin ¢alismiyor.

Yaylari kontrol edin. Yaylari temizle-
yin.

Fan galismiyor.

Fan, yabanci bir cisim tarafindan en-
gelleniyor.

Fan kapagini gikarin ve fani engelle-
yen yabanci cismi gikarin.

Yataklar arizali.

Yataklari kontrol edin.

Fan kayisi dogru gerginlige sahip de-
gil.

Fan kayisini kontrol edin.
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Tasima, depolama ve bertaraf

Tasima ve saklama

Hasar veya kaza olmasini énlemek igin tasima
sirasinda Urind givenli bir sekilde baglayin.
Uriinii tasimadan veya depolamadan énce kesim
bigagini gikarin.

Cocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
Onlemek icin Griind kilitli bir alanda tutun.

Kesim bigaklarini kuru, donmayacaklari bir yerde
saklayin.

Montajdan énce tim yeni ve kullaniimis bigaklarda
nakliye ve depolama hasari olup olmadigini
inceleyin.

Uriinii depolamadan énce temizleyin ve bakimini
yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 92.

Uzun siireli depolamadan énce yakit tankindaki
yakiti bosaltin.

Bertaraf etme

Yerel geri déniisum gerekliliklerine ve gecerli
dizenlemelere uyun.

Motor yadi veya yakit gibi kimyasallari servis
merkezinde veya uygun bir atik noktasinda bertaraf
edin.

Uriin artik kullaniimiyorsa driini HUSQVARNA
bayisine gonderin veya geri doniisim noktasinda
atin.

N
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Teknik veriler

Teknik veriler

K770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il

Silindir hacmi, cm? (kiibik ing) 74 (4,9)
Silindir ¢api, mm (ing) 51 (2)

Strok, mm (ing) 36 (1,4)
Rélanti, dev/dak 2700

Tam agik gaz, yliksiiz, dev/dak 9300 (+/- 150)
Glg, dev/dak'da kW (hp) 9000 dev/dak'da 3,9 (5,3)
Buiji NGK BPMR 7A
Elektrot boslugu, mm (ing) 0,5 (0,02)
Yakit deposu kapasitesi, | (ABD fl 0z) 0,9 (30)
Yakitsiz ve kesim bigcaksiz makine, kg (Ib) 11,9 (26,2)
Mil, cikis mili

Maks. mil devri, dev/dak 2600

Maks. gevresel hiz m/sn (ft/dak) 50 (10.000)
Giiriiltti emisyonlar ©

Ses glcu dizeyi, 6lglilmis dB (A) 112

Ses gucu duzeyi, garantili LyadB (A) 115

Ses diizeyleri 10

Operatoriin kulagindaki es deger ses basinci diizeyi, dB (A) 98

Es deger titresim diizeyleri, @nyeq '

On tutma yeri, m/sn2 3,3

Arka tutma yeri, m/sn? 4,4

Egzoz emisyonlari (CO2 EU V) 12

2 zamanl motor 711 g/kWh

9 Cevredeki giiriltii emisyonu, 2000/14/EC sayil direktife uygun olarak ses giicii (Lya) seklinde élgiilmustir.
Garanti edilen ve odlgilen ses dlzeyi arasindaki fark, garanti edilen ses glictiiniin 2000/14/EC sayili direktif
dogrultusunda 6lgim sonucundaki dagilimi ve ayni rtinden farkl Uniteler arasindaki degisimleri icermesidir

10 EN ISO 19432-1'e gore es deger ses basinci diizeyi, farkli calisma kosullarinda farkli ses basinci diizeyleri
igin zaman agirlikli enerji toplami olarak hesaplanir. Uriiniin es deger ses basinci diizeyi igin kaydedilen

verilerdeki standart sapma 1 dB (A) seklindedir.

EN ISO 19432-1'e gore es deger titresim diizeyi, farkl ¢alisma kosullari altindaki titresim duizeyleri icin zaman
agirlikli enerji toplami olarak hesaplanir. Es deger titresim diizeyi igin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagihm
(standart sapma) 1 m/sn? seklindedir

Bu CO2 6lgimi, motor tipini (motor ailesi) temsil eden laboratuvar kosullari altindaki bir (ana) motor ile sabit
bir test donglisli boyunca yapilan testlerden kaynaklanan sonugtur ve belirli bir motorun performansina iliskin
herhangi bir garanti anlamina gelmez veya ifade etmez.
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Onerilen elmas kesim bigagi, teknik

6zellikler
Kesim bigagi ¢apl, Maks. kesim derinli- | Bigak nominal hizi Maks. gevresel hiz Maksimum bigak ka-
mm (ing) gi, mm (ing) degeri, dev/dak m/sn (ft/dak) linh@r, mm (ing)
300 (12) 122 (4,8) 6200 100 (19600) 4(0,16)
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, Tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Griine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Tasinabilir kesme makinesi

Marka HUSQVARNA

Tip/Model K 770 Dry Cut I, K 770 Dry Cut OilGuard Il
Kimlik 2022 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen

uyumludur:
Direktif/Dizenleme Agiklama
2006/42/EC "makinelerle ilgili"
2000/14/EC "acik alanda gurtltiyle ilgili"
2014/30/EU "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"
2011/65/EU "tehlikeli maddelerin kisitlanmasiyla ilgili"

ve asagidaki uyumlulastiriimis standartlar ve/veya teknik
ozellikler uygulanmistir;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB, konsey direktifi
2000/14/EC Ek V'e gore gonilld bir inceleme
gergeklestirmistir. Gurdlti emisyonlart ile ilgili bilgi icin
bkz. Teknik veriler sayfada: 101.

Partille, 2026-02-18

Mattias Holmdahl
Kidemli Direktor, Ar-Ge Hafif Ekipmanlar
Husqvarna AB, Yapi Bolimu

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

C€
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BTy M.t 104
BE3MEKA.......oiiiiiic e 107
BOMPAHHS ...ttt 116
EKCINYATALIS. ...c.veeeeiiieeeee e 120
TexXHIYHE OBCIYTOBYBAHHSI. ......c..cveeueeieeiecie e 127

YCYHEHHS HECTIPABHOCTEM.....ccvviviieevesieeeeenresieeee e 134
TpaHcrnopTyBaHHs, 36epiraHHs i yTunisauis.............. 135
TEXHIYHI XaPAKTEPUCTUKW. ....eerveeeneieiireeieesieeeiee e 137
[eknapauist BIANOBIOHOCTI.......cceeivveeiiiiiieeieeeiieeiens 139

BcTyn

Onuc supoby

Llen pisak HUSQVARNA € noptaTMBHUM pyYHUM
pi3akom, Lo npautoe Bif ABOTAKTHUX ABUTYHIB
BHYTPILUHBOrO 3ropsiHHA. Bupi6 Mae 3axucHuin Koxyx
[Auvcka, NoAOoBXyBay 3aXVWCHOro KoXyxa Aucka Ta
NUNO3aXVUCHUIA eKpaH, siki BMOBMIOOTb YaCTUHKW Ta ickpu
i BinBOAATH iX Big onepatopa. Bupié mae B6yaosaHui
NWNOBMOBMIOBAY i MILLOK ANSA nNuny.

MpusHayeHHs

Bwupi6 npu3HaveHuii ons pisaHHsA TBepAuX MaTtepianis,
SK-0T 6ETOHY, KaM'sIHOT KnagKn Ta KaMeH!Ho.

3ab0pOHSAETHCA BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN ANS iHLINX
3aBfaHb. Bupib mae BukopmcToByBaTucs nuiie
pocBigYeHMy npodecitHuMmn onepaTopamu.

33epHin yBary: Hopmu BHYTpilLIHLOrO
3aKOHOAABCTBA MOXYTb HaKnagaT 0BMeXeHHs Ha
BUKOPUCTaHHSI LibOro BUPOBY.

Ornsp, Bupo6y K 770 Dry Cut Il, K 770 Dry Cut OilGuard Il
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10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

17

PisanbHuii anuck (He BXOAUTb 0 KOMMIIEKTY
nocTaBku)

Hanpsam obepTaHHs

3ax1CHWIA KoXyX ancka

MepeaHs pyyka

MonepepxyBanbHa Haknenka

Kpuiika nosiTpsiHoro dinbtpa

Haknevika i3 BkasiBkamu LLOAO 3anycky

KepyBaHHsi cuctemoto 3arnycky XofiogHOro ABuryHa
i3 BnoKyBaHHAM NyckoBOro Apocensi

EnemeHT BnokyBaHHsi Kypka rasy
3agHs pydka

Kypok rasy

Bumukay

PyHKuiA BigkntodeHHs ans OilGuard
Pyuka ctapTtepa

Kopnyc ctaptepa

M nywHuk

. Haknelika 3 iHpopmaliieto npo pizansHe

CMOPSIKEHHS

. NMopoBxyBay 3ax1McHOro Koxyxa aucka
. MunosaxucHuin ekpaH

. Hanpsimok pisaHHsi

. ®naHeupb, WNUHAENb, BTyNKa

. IHCTpykKUia 3 ekcnnyaTauii

. KomBiHoBaHWiA kntoy

. Miwok ansa nuny

. NMopoexysay wnaxra (2 m)

. Wnawr

. 3apHilt koxyx naca

. Koxyx BeHTUNATOpa

. MacnopTHa Tabnuuka

. TBVHT Ans perynioBaHHsA HaTary naca
. MepepHin koxyx naca

. CTONOpHI rBUHTK ANA perynioBaHHs naca
. BuruH 3’egHaHHs

. KnanaH ckmnaaHHsi Tucky

. KHomnka npoayBku NoBiTpaAm

. ManvBHa kpuLika

CumBonu Ha BUpobi

MONEPEMKEHHA! Po6oTa 3 Bupobom
noe’si3aHa 3 Hebeanekot — HenpasunbHe
abo Heabane KOPUCTYBaHHSI MOXe
NpU3BECTN [0 CEPHO3HOro YN HaBiTb
CMepTenbHOro TpaBMyBaHHS KOpUCTyBaya
abo iHwWwKx oci6.

Mepen BUKOPUCTaHHAM BUPOOY YBaXHO
npoyunTanTe NocibHMK kKopucTyBaya i
nepekoHamnTecs B TOMy, LLO BU 3pO3yMinun
HaBeAeHi B HbOMY BKa3iBKW.

O6OB’A3KOBO KOPUCTYITECH BiANOBIAHUMM
3acobamu iHaMBIAyanbHOro 3axmcTy. AVB.
3acobu iHanBIgYyanbHoOro 3axvcTy Ha
cropiryl 108.

Llen Bvpi6 BignoBigae BUMoram ANpeKTMB
€C.

MOMNEPEMKEHHA! Mig yac pizaHHs
YTBOPIOETHCS NN, LLO MOXE NPU3BECTU
[0 TPaBMU B pasi BAUXaHHS.
KopucTyintecs cxsaneHum pecnipatopom.
He Bauxarite BUXNOMNHi guMK.
O60B’A3k0BO 3abe3nevyiiTe HaNexHy
BEHTUNSALIIO.

MOMNEPEMKEHHA! Bigaaya moxe 6ytn
HecrnogAiBaHoH, LBUAKOK Ta MOTYXHOLO i
MOXe NpU3BECTW [0 TPaBM, Hebe3neyHnx
Ans xuTTA. MNepL Hix nouMHaTn
ekcnnyarauito Bupoby, npounTaiTe
HaBeeHi B NOCIOHMKY IHCTPYKUIii Ta
nepeKkoHanTecsi B TOMy, LLO MOBHICTIO
3po3yminu ix. AvB. Bigaaya Ha cTopiHYi
112,

MOMEPEMKEHHA! Ickpw Big pisanbHoro
nesa MOXyTb CMPUYUHUTY 3aiMaHHS
BOrHeHe6e3neyHnx Ta nerko3anMmcTmx
PEYOBWH Ha KTanT 6eH3unHy, rasy,
[EepeBUHN, OasiTy, Cyxoi TpaBu TOLLO.

MOMNEPEMKEHHA! MepesipTe nesa
Ha HasBHICTb TPIWWH abo iHWMX
MOLLUKOPKEHb.

MOMNEPEAXEHHA! He BukopuctoByiite
nonoTHa Ans LMPKYNSPHUX MUIIOK.

MOMNEPEAXEHHA! He BukopuctoByiite
abpa3suBHi pi3anbHi AMCKM 3i 3B’A3KOH0.

MOMEPEMKEHHA! Tinbkun gns cyxoro
pi3aHHs.

BuikopucToByiiTe nuiie anmasHi AUCKM.
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| I [OpocenbHa 3acniHka

<=
KHonka npoayBku NOBITPAM

KnanaH ckvaaHHsi TUCKy

\ 4 Pyuyka ctapTepa

64}, BukopucToByiiTe nanueHy Cymill i3
GEH3MHY 1A onvBM.

ETukeTka WoA0 BUNPOMIHIOBAHHSA

LIyMy B HaBKONULLHE CepefoBuLLie
BiMNOBIAHO 4O BMMOT ONPEKTUB i

dB HopmaTtuBHUX akTiB €C Ta CnonyyeHoro
Koponiscta. MapaHTOBaHUIA piBeHb
3BYKOBOI MOTYXHOCTi BUpoOy 3a3Ha4eHo
B PO3Aini TexHidHI XapakTepucTiku Ha
cTopiHyi 1371 Ha eTukeTL,i.

Hakneiika 3 iHdbopMallielo npo pisansHe
CrOPSIHKEHHS

I D

max B rpm

B. OiameTp pizansHoro gucka.
B: MakcumanbHa LBUAKICTb.

C: MakcumarnbHa TOBLUMHA AucKa.

D: fliameTp BTYnKM.

3BEPHITb YBary: Iuwi nosHadenHs uu Haninki Ha
BMpoGi BiANoBigaTb BUMoram cepTtudikadii Ans nesHmx
PWHKIB.

MacnoptHa Tabnu4ka

COXOOXXXXX YYYY O
s/ YYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
@ Husqvarna AB @
Huskvarna, SWEDEN

XXXOXXKXXXXX
L XRKKKKKXXXX )

1 psipok. 6peHg, mogensb (X, Y)

2 psipok. CepiliHnin Homep i3 gatoto BurotoBneHHs (Y,
W, X): pik, TWXAEHb, NOPSAKOBUIA HOMEP

3 psigok. Homep Bupoby (X)

4 psipok. BupobHuk

5 psigok. Agpeca BMpO6HMKa

6-7 psigku: AKWo MoXnuBo, cepTudikauis €C abo
Kutancekuii Homep MEIN

Bianosinae Bumoram eBponencbkoro
eKonoriyHoro ctraHgapTty €Bpo-5

MOMNEPEMKEHHA: v pasi
BHECEHHS 3MiH y ABUIYH cepTudikadito €C

Ons uboro Bupoby 6yae aHynboBaHo.

MoLuKomkeHHsA BUpoBy

Mwu He HeceMo BiANOBIAaNbHOCTI 3@ NOLIKOAKEHHS,
AKLLLO:

*  BWpi6 6yno HenpaBuUnbHO BiAPEMOHTOBAHO;

* Bupi6 Byno BiApPEMOHTOBAHO 3 BUKOPUCTAHHAM
fneTarneii, BUTOTOBMEHNX HE BUPOBHMKOM abo He
3aTBEPIKEHUX HUM;

* BUpib 06NagHaHo akcecyapoM, BUTOTOBNEHUM He
BUPOGHMKOM abo He 3aTBEPKEHUM HUM;

* BuMpi6 Byno BiApeMOHTOBaHO B HEAaBTOPN3OBAHOMY
cepBiCHOMY LieHTpi abo HeaBTOPU3OBaHO
KOMNaHieto.
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Bes3neka

Po3’sicHeHHs1 TepmiHonorii Wwoao
6esneku
[MonepemKeHHs, 3aCTePEXeHHs 1 NPUMITKK

BUKOPUCTOBYOTLCA AN HAronoLweHHA Ha ocobnmeo
BaXXNM1BMX NONOXEHHSIX NOCIGHUKA.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Ykasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iIHCTPYKLiiA,
HaBeEeHUX Y LbOMY MOCIOHMKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi
oneparopa 4 iHLKX OcCib, Lo 3HaxoaATbCs
nopyu.

YBAIA: Bkasye Ha Te, WWo B

pasi HegOTPUMaHHS IHCTPYKLiN, HaBeAEeHUX
y LbOMy MocibHuKy, icHye HebGeaneka
NOLLKOPKEHHS BUPOOY, iHWIMX MaTepianis
ab0 HaBKONMLLHIX 06’eKTIB.

3|3epHin YyBary: BukopncTosyeTbCs Ans HaaaHHs
[0AaTKoBOI iHGOpMaLii WoAo NeBHOT cuTyalLlii.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

MOMNEPEIKEHHA: nepuw wix
po3noyaTi BUKOPUCTaHHS BUPOBy,
yBa)XXHO NpouUTanTe HaBeAEHi HKYe
nonepepKeHHs.

* Y pasi HenpaBunbHoro abo Heabanoro
BUKOPUCTaHHS pi3ak MOXe CPUYUHUTY TSKK TpPaBMU
abo HaBiTb cMepTb. [ly>e BaxnmBo, LWob Bu
npounTanu Lev NocibHWK kopucTyBaya Ta 3po3yminu
1oro 3micT. Takox pekoMeHAYEMO nepes noYaTkom
poboTu HagaTh ocobam, siki KOPUCTYBaTUMYTbCS
{HCTpPYMEHTOM ynepLue, NPaKTUYHi iIHCTPYKLT.

« 3axoaHunx 06CTaBMH HE 3MIHIONTE KOHCTPYKL 0
BMpoby 6e3 fo3sony BupobHuka. 3abopoHeHo
BMKOPUCTOBYBATUN BUPIO, Y KOHCTPYKLiO AKOro
6yno BHeceHo 3miHu. Kpim Toro, BUKOpUCTOBYINTE
nwiLwe opuriHanbHi akcecyapu. 3acTtocyBaHHs
Hefo03BoneHnx Mmoaudikadivi Ta/abo npunagas Moxe
nNpu3BECTN A0 CEPHO3HOI YN CMepTENbHOI TpaBMU
KOpUCTyBaYa 4w iHLINX OCib.

*  TpumaiTe NpuUCTpIN Y YNCTOTI. YCi 3HaKM 1 Haminku
MatoTb ByTu YiTkuMK Ta posbipnmeumm.

* Hikonu He po3BonsiiTe AiTam abo HeniaroToBNeHUM
noasM BUKOPUCTOBYBaTH BUPIG abo 3aiicHioBaTh
10ro TexHiuHe 06CnyroByBaHHS.

* He posBonsiiiTe BUKOPUCTOBYBATU BUPIG CTOPOHHIM
ocobam, AoKN He NepekoHaeTecs, Lo BOHW 3acBOinu
BECb 3MiCT NocibH1Ka kopucTyBaya.

TpuBane BOMXaHHSA BUXIOMHUX AVMIB ABUTyHA
Moxe ByTu HebeaneuHum ans 3gopos’a. Konu
OBUTYH NpaLtoe, MOro BUXMON MICTUTb XiMiYHi
CNonyyYeHHs, HanpuKknaz HecnaneHuii ByrneBoAeHb
i MOHOOKCMA ByrneLto. BmicT BUXNONHMX Aumis
MOXe BUKIIMKaTU 3aXBOPIOBAHHSA ANXaNbHUX LWMSAXIB,
OHKOINOTi4Hi 3aXBOPIOBaHHS, BPOMXKEHi Baau Ta
po3naamn penpoayKTMBHOT QOYHKLi.

MoHookecua Byrneuto He Mae Konbopy Ta cMaky. BiH
3aBXau NPUCYTHIN Y BUXNONHUX aumax. MepLuoto
03HaKOI0 OTPYEHHSI MOHOOKCWAOM BYrfeLto € nerke
3anamopoYeHHs, sike NOTepninnin MoXe HaBiTb He
NOMITUTU. FAKLLO KOHLIEHTPAL|ii MOHOOKCUAY BYrneLo
[0CTaTHbO BUCOKA, N0AMHA MOXe panToBoO BTPATUTH
cBigomicTb. OcKinbky MOHOOKCUL, BYTMeLto He Mae
KONMbOpy Ta 3anaxy, oro NPUCYTHICTb HEMOXITMBO
nomituti. Mam’Ataiite, WO NosiBa 3anaxy BUXMOMHUX
AUMIB 3aBXAW CBiAYUTL NPO HAsABHICTb MOHOOKCUAY
Byrneuto. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE pi3akun B
npuMiLLeHHsX abo TpaHLuesx rnmbuHoto noHag 1 m
abo iHWwKX Micusx i3 noraHot BeHTUNsLieto. Mig yac
po6oTu B TpaHLLenx abo iHLKMX 0BMeXeHUX 30Hax
HeobxiaHo 3abe3neunTy 4OCTaTHIO BEHTUNALHO.

Mia Yac po6oTn Lboro BUpoby yTBOPIOETLCS
enekTpomarHitHe none. Lle none moxe 3a

[esikuX YMOB B3aEMOZIATU 3 aKTUBHUMU YK
nacvBHNUMMN MeanYHUMK iMnNnaHTatamu. o6
3MEHLUMTU PU3UK TSKKUX aBo cMepTenbHUX

TpaBM, pekoMeHayeMO ocobam i3 MeauyHUMn
iMnnaHTaTamu NPOKOHCYNbTyBaTUCS 3i CBOIM
nikapem i BUpOGHMKOM MeANYHOro iMnnaHTaTy
nepep noyaTkoM ekcnnyaraduii Lboro Bupoby.
IHdpopmaLlis B NOCIGHUKY KOopucTyBaya B XXOLHOMY
pasi He 3amiHsie NpodeciiHnX HaBMYOK Ta JOCBIaY.
Akwio BM He BNeBHeHI B BeaneLii CBOIX Ail, 3yMuHITb
poboTy 11 3BEPHITLCA 3a NOpafoto A0 daxiBus.
3BepHiTbCA Ao cepicHoro aunepa. He 6epitbes oo
3aBJaHHs, AKLLO He NeBHi, Yn BNnopaeTech!

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig yac
MOHTaXy

I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: MepLu Hix

36mpaTtu BMpi6, yBaXKHO NpoyuTaite
HaBeeHi HK4e NonepemkeHHs.

MepekoHaiiTecs, Lo ABUIYH BUMKHEHO, @ BUMMUKAY
nepebyBae B nonoxeHHi STOP (Cton).

Mepepn moHTaxem BMpoOy 3aBXAan HagsraiTe
3aXUCHI pykasuLi.
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MpaBuna TexHiku 6e3neku nig yac
BUKOPUCTaHHSI BUPODY

NOMNEPEMKEHHA: mepw nix

po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXHO NpoYUTaniTE HABEAEHI HKYe
nonepemXeHHs.

Mepen BUKOPUCTaHHSAM pi3aka BU NOBUHHI
ycBigomMnTn edbekTu Bigaadi Ta cnocobm ix
YHUKHEHHS. [nB. Bijgpaya Ha cropiHyi 112.
3abopoHeHO KOpUCTYBaTUCSt HECNPABHUM BUPOGOM.
[oTpumyiiTecst BUMOT i3 TexHikv Be3neku Ta
BKa3iBOK LLIO/0 TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS,
HaBefEeHNX Y LiboMy NociGHuKy. Oeski onepauii
TexHi4Horo obcnyroByBaHHA MatoTb BUKOHYBaTU
nuwe kBanidikoBaHi daxisui. AuB. TexHiYHe
o6cryroByBaHHs Ha cTopiHyl 127.

Y »oaHOMY pasi He KOpUCTyTecst BUPOOOM, SKLLO
BW BTOMINEHI, NnepebyBaeTe nig BNIMBOM asnkorosto,
HapKOTUKIB, NMikapcbkux 3acobiB Yn Byab-aKkux
iHLUMX PEYOBWH, LLIO MOXYTb BNANHYTK Ha 3ip,
30CepeMKEHICTb, CBIAOMICTb YM KOOPAMHALO PyXiB.
3abopoHeHOo BMMKaTH iHCTpYMeEHT 6e3 naca

Ta BiANOBIAHOro KOXyxa. 34ensieHHs Moxe
Bif’eQHATUCH Ta CNIPUYUHUTI TSXKKI TPABMMU.

Ickpu Bif pizanbHOro Amcka MoXyTb CIPUYUHATY
3aliMaHHs Nerko3anMmcTux maTtepianis, sik-oT
6€eH3MHY, IHLIOro NanbHOro, AepeBMHU, oasry Ta
Cyxoi TpaBMu.

BukopucToByiiTe pisanbHWUi AUCK TinNbku Ans
marepianis, AN pi3aHHA SKUX BiH NPU3HAYEHWN.
He pixTe maTtepianu, wo MictaTb as3becT.

Besneka B pobouili 30Hi

NONEPEMKEHHA: mepw wix

po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
yBaXXHO NpoYnTaniTe HaBeAeHI Hk4e
nonepemXeHHs.

BesneyHa BiacTaHb Big pisaka ctaHoBUTb 15 M. Bu
HeceTe BiAnoBiAanbHICTb 3a BiACYTHICTb ByAb-SKNUX
TBapuH Ta crnornsigadis y pobouiit 3oHi. 3a6opoHeHo
NoYnHaTK pi3aHHs, Aok poboya 3oHa He Byne
BifIbHOIO Ta BW HE 3aliMeTe CTilNKe NONMOXEHHS.
MepekoHanTecs, WO HilLlo HaBKOMNO Bac He
nepeLukogkaTume KepyBaHHI0 BUPOGOM.
MepekoHanTecs, WO HaBKONO Bac Hemae ocib un
npeameTiB, L0 MOXYTb KOHTaKTyBaTu 3 pi3anbHUM
o6nagHaHHAM abo ByTu ypaxeHuMn ynamkamu, Lo
BiANiTalOTh Big AMCKa.

He kopucTyiiTecs Bupo6om y noraHy noroay,
30Kpema B ryCTUin TymaH, JOLL, CUNbHWIA BiTep,

3a HM3bKOI Temnepatypu Towo. PoboTta B noraHy
norofdy BUCHaXye 1 4acTo NoB’si3aHa 3 AOAATKOBOKO
Hebe3nekoto, HanpuKnaz, CNM3bKMMM NOBEPXHAMM.
3abopoHeHo noyrHaTh poboTy 3 BUpobom Ha
3axapateHomy poboyomy Micli, a Takox 6e3

.

CTilKoT To4ku onopwm. MoTpibHo BUsBUTY Byab-AkKi
nepeLUKoAy, Lo MOXYTb NoYaTn pyxaTucs.

Mig yac pizaHHs nepekoHanTecs, WO Hiski npeameTu
He 3MOXYTb BTPATWUTM CTIKICTb Ta BNacTu, agxe

Lie MoXe Npu3BeCcT A0 TPaBMyBaHHS onepaTopa.
ByabTe Ayxe yBaxHi, MpaLioloYmn Ha cxunax.
MepekoHaiitecs, wo poboya 3oHa Mae JocTaTHE
OCBITNEHHSA AN YyTBOPEHHS 6e3nevHoro po6oyoro
cepefoswLLa.

MepekoHanTecs, Wo B pobouii 30Hi MaTepiany, Skuin
nignarae pisaHHI0, Hemae Xo4HUX TpyO, LWNaHriB Yn
enekTpuyHux kabenis.

MepLu Hi>X Npopi3aTh OTBIp y EMHICTb

(UMNIHAPWYHMIA KOHTeWHep, TpybonpoBsia ToLLo),
crnoyaTky nepekoHamTecs, Lo BOHA He MICTUTb
3aiMUCTMX abo IHLLNX NETYUX PEYOBHH.

3acobu iHguBIQyanbHOro 3axucTy

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFl MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YB&XHO NPOYUTANATE HABEAEH] HUXYe
nonepemKeHHs.

Mig yac po6oTn 060B’A3KOBO KOPUCTYIUTECA
BiANoBiaAHMMM 3acobamu iHOMBIAYanNbHOro 3axXUCTy.
3acobu iHAMBIAYyanbHOro 3axMUCTy He MOXYTb
noBHicTio NikeigyBaTu Hebeaneky TpaBwm, ane B

pasi HelLacHOro BMNaaKy BOHW 3HU3ATb CTYMiHb
Cepiro3HOCTi TpaBMKW. 3BEPHITLCS A0 CEPBICHOrO
avnepa no gonomory y Bu6opi npaBunbHUX 3acobis
3axucTy.

BukopucToByiiTe 3aTBEpPAXKEHNI 3aXUCHWIA LLOMOM.
KopucTyiiTecs BignoBigHMMMN 3aXUCHUMU
HaByLUHMKaMK. TpuBana poboTa 3a CUIbHOTO LLyMY
MO>Xe MPWU3BECTMN [0 NoripLueHHs cnyxy. Mpavtooumn
B 3aXMCHMX HABYLUHWKaX, MpUCyxanTecs fo
nonepexyBanbHux curHanis abo oknukis. Konu
OBWIYH iIHCTPYMEHTa 3YNMHUTBLCSA, HEeraHo 3HIMiTb
3aXMCHI HaBYLLUHWKM.

[ins 3HWxeHHs Hebe3nekun TpaBM Bif BiOKMHYTUX
06’eKTiB BUKOPUCTOBYINTE 3aTBEPIKEHI 3acobu
3axucTy oyen. Ao Bu BUKopucToByeTE 3aXMCHY
Macky, AoAaTKOBO NOTPiGHO BAsiraTV nepeBipeHi
3axuCHi okynapw. NepesipeHi 3aX1cHi okynsapu
NoBWHHI Bignosigatn ctaHaapTam ANSI Z87.1 B
CLUA um EN 166 y kpaiHax €C. 3axucHa macka
noBuHHa Bianosigatu ctaHaapty EN 1731.
BuikopucTtoByiiTe MilHi poboyi pykasuLi.
KopucTyiiTecsa 3atBepmxeHumm 3acobamm 3axucty
opraHiB gnxaHHs. Mg yac BUKopUcTaHHs
iHCTpYMeHTIB Ans wnicdyBaHHSA Yn (hopMyBaHHS
maTepiany (pi3uis, LWnidyBanbHWX CTaHKiB, ApuniB)
YTBOPIOIOTLCS MU Ta BUMAPK, SKi MOXYTb MICTUTU
Hebe3neyHi XiMiYHi pe4oBuHW. 3'AcyiiTe cknaa
mMarepiany, sikuii Bu 3bupaeTtecs o6pobuTy, i
BMKOPWCTOBYWTE BiAMNOBIAHMIA pecnipaTop.
BuikopucTtoByiiTe fob6pe npunacoBaHwii, MiLHWIA i
3pyYHUIn oasr, Wwo 3abesnedvye NoBHy cBoboay pyxiB.
Mig yac pisaHHA BUHUKAIOTb iCKPU, AKi MOXYTb
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nignanuTu oaar. HUSQVARNA pekomeHaye nig yac
pOBOTM HOCUTU OJSIT i3 BaXKO3aMUCTOT 6aBOBHSIHOT
abo LWiNnbHOT MKNHCOBOI TKAHUHWU. He HociTb nig

yac poboTK OAsr i3 Takux mMaTepianis, K HEMoH,
noniectep abo Bickosa. Y pasi 3aiiMaHHs Takui

MaTepian MOXe NnaBUTUCA Ta NpucTtasatu o LIJKipVI.

He HociTb nig Yac po6oTu wopTu.
* BuKOpuMCTOBYIiTE YepeBUKY 3i CTaNeBUMU HOCKaMU i
HECMU3bKOK MiAOLBOHO.

*  3aBxau TpUMaiTe nif PyKow anTeuky.

MepeBipka enemeHTa GNoKyBaHHSA Kypka rasy

1. MepeBipTe, 4 BNOKYETLCA KypOK rady Ha XorocTomy
Xopi, Konu BiAnyckaeTbCs 1Oro cTonop.

* nywHnk abo pizanbHWn AUCK MOXYTb ByTH
[kepernom ickop. 3aBxan MaviTe HanoroToBi
BOFHETACHWK.

3anobixHe obnagHaHHA Ha BMPOGi

MONEPEMPKEHHA: nepw Hix

po3noyaTn BUKOPUCTaHHS BUPOBy,
yBa)XXHO NpouuUTanTe HaBeAeHi HKYe
nonepempKeHHs.

* Hikonu He BMKOpUCTOBYITE BMPIG i3 HecnpaBHUM
3axucHUM obnagHaHHsam! Akwo Bupi6 He Bignosiaae
Xo4a 6 oaHil i3 BUMOT NepeBipku, 3BEPHITLCS B
LieHTp 06CNyroByBaHHs AnNs PEMOHTY.

* 3abopoHeHo npaoBaTh 3 BUPOGOM, SIKLLO 3aXMCHI
NNacTUHU, KOXyXK, 3anobixHi BUMMKadi abo iHLwi
3aXMCHI MPUCTPOT He BCTaHOBIEHI 260 MOLIKOAXKEH.

BriokyBaHHsI Kypka rasy

BrokyBaHHs kypka rasy 3anobirae 1oro BunagkoBomy
crpaLiboBYBaHHI0. FAKLLO B3STUCS 3a PYYKy i
HaTUCHYTW Ha BNoKyBaHHS Kypka rasy (A), horo

6yne posbnokosaHo (B). Konu Bu Bignyckaete pyuky,
6110KyBaHHS Ta KypOK rady noBepTarTbCsl 40 BUXIOHOMO
nonoxeHHsi. Lieii mexaHiam 61mokye Kypok rady Ha
LUBWAKOCTi XONOCTOrO XOAY.
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2. HaTtucHiTb Ha cTonop Kypka rasy Ta nepekoHamtecs,
LL|O BiH MOBEPTAETLCSA O CBOrO MOMOXKEHHS, KON BU
Bignyckaete Moro.

N

5. BignycTiTb kepyBaHHS ra3oM i nepekoHanTecs,
LL{O pi3anbHWI ANCK 3yNMNHMBCH Ta HE PYyXaeTbCs.
Ao pizanbHuii anck o6epTaeTbCs B NOMOXEHHI
XOJI0CTOro X0y, BiAperynionTe WBNUAKICTb
XONIOCTOro XoAy. AUB. HanalTyBaHHs YacTotn
XOJI0CTOro Xofy Ha cTopiHui 132.

A
7 V.

3. TllepesipTe, 4M BINbHO PyXaeTbCa KypoK rasy Ta noro
CTOMOP i 4¥ NPaBUIbHO NPaLOE 3BOPOTHA MNPYXWHA.

\»

N

4. 3anycTiTb BUPIO | MOBHICTIO HATUCHITBL KYPOK rasy.

MepeBipka BUMMKa4a

1. 3anycTiTb ABUIYyH.

2. Tepesegitb BuMukay ON/STOP (YBimk./Cton) y
nonoxexHs STOP (Cton). [1BUryH Mae 3ynuHATMCS.

-

—

J

3axucHwui1 KoXxyx aucka, NoJOBXKYBaY 3aXMCHOIo KoXyxa
AMcKa Ta NMNO3axUCcHUIA ekpaH

noyatkom po6oTu 3 BUpo6om
nepeKkoHanTecs, Lo 3aXUCHUIA KOXYX
[AvcKa, NoA0BXYBaY 3aXMCHOrO KOXyxa
[AVcKa Ta MUNO3axMCHWUI eKpaH NpaBuibHO
BCTaHoOBIEHi. He BukopucToByiiTe BUPIO,
SIKLLIO 3aXMCHUI KOXYX AMCKa, MOJOBXYyBaY

c NMONEPEMPKEHHA: nepen
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3aXMCHOro KoXyxa Ancka abo NMno3axucHuia
eKpaH BifCYyTHi, TpiCHYTi a60 NOLUKOAXKEHI.

*  3axucHuI KOXyX AncKa, MOA0BXYyBaY 3aXMCHOrO
KOXyXa ANCKa Ta MUMNOo3axMCHWIA ekpaH 3axuLLalTb
oneparopa Big nuny Ta 3anobiraloTb TpaBMyBaHHIO
B pasi Nonomku pisanbHoro ancka. lNMogoexysay
3aXMCHOrO KOXyXa [McKa Ta NMNO3ax1CHUiA ekpaH
MatoTb MPYXWUHHI MEXaHi3MK | NOBUHHI 3aBxXaun
BiflbHO pyxaTucs Ta MUTTEBO NoBepTaTuCA Nnig Aieto
CUNU NPYXKUHA.

* He BukopucToByiiTe BMpIO, AKLLO NOAOBXYBaY
3aXMCHOTrO KOXyXxa Ancka abo Nno3axmcHWim ekpaH
3aTUCHYTI abo 3aKpinneHi y BTATHyTOMY MOMNOXEHHi.

N

)

——
7

MepeBipka pisanbHOro Aucka, 3axXMCHOro Koxxyxa aAucka
Ta NoJI0BXKyBaya 3aXMCHOro KoXyxa aucka

1. TMepekoHanTecs, WO pizanbHWi anck (B)
NPUKPINMEHNIA HANEXHNM YMHOM i HE MOLLKOIXKEHWIA.

2. TlepekoHaliTecs, WO 3axXUCHUIA KOXyX ancka (A),
noAoBXyBay 3axX1CHOTo Koxyxa aucka (D) Ta
nunosaxvcHuii ekpax (C) He matoTb TpiLmH abo
HLUMX NOLLKOXEHb.

3. TepekoHaWiTecs, IO NUNO3aXUCHWI eKpaH MOXHa
BTUCHYTY i LLO BiH MUTTEBO MOBEPTAETLCA Nif Ai€E0
CUIN NPYXWHK.

4. TlepekoHanTecs, WO 3aXNCHUIA KOXYX AMCKa MOXHa
BTUCHYTW i LLO BiH MUTTEBO NOBEPTAETLCA Nif AiE0
NPYXUHW.

5. fAKwo pisanbHNUn AUCK Ta 3aXVMCHUIA KOXYX Ancka
MOLLKOPKEHI, 3aMiHIiTb iX. 3aMiHiTb NogoBXyBaY
3aXMCHOrO KOXyXa AMcKa, NUNo3axvucHWii ekpaH
Avicka abo ixHi NPY>XMHW, SKLLLO BOHM MOLLKOXEHI i
He MoBepPTaTLCA MUTTEBO MNICMA HATUCKAHHS.

CucTtema nornuHaHHs Bibpauii

NONEPEMKEHHA: v niogeit, sii

MatoTb MoripLweHuii kpoBoobir, HagmipHa
BiGpaLlis Moxe Npu3BecTV A0 NOLLUKOMKEHHS
HepBOBOI cuctemmn abo cuctemu KpoBoobiry.
AKLWo y Bac NposiBNSOTLCS CUMMNTOMM
HagMipHoro BnnmBY BibpaLii, 3BepHiTbcs

00 nikapsi. [1o Takux CMMNTOMIB Hanexarb:
OHiIMiHHS1, BTpaTa YyTNMBOCTI, MOLYMMYBaHHS,
MOKOMIOBaHHS, BTpaTa CUMu, 3MiHW Konbopy
abo cTaHy Lkipu. Ak npasBuno, ui

CMMNTOMM NPOSABNSATLCA B NanbLsX, pykax
i 3an’acTsax. BoHn MoxyTb nocunioBaTtvcs 3a
HM3bKOI TeMneparypu.

Bupi6 obnagHaHuin cmcteMoro NornMHaHHA BibpaLin,
sika CTBOpeHa Ans MiHimisauii Bibpauii Ta noneriweHHs
po6oTn. Cuctema nornuMHaHHA BibpaLlii 3MeHLye
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nepeaBaHHs BibpalLlii Big ABMryHa Ta pisanbHoOro
enemMeHTa 0 py4ku BupoOy.

Mepesipka rnywHuka

1. TlepesipTe rNyWHUK Ha BIACYTHICTb NOLLKOAXEHb.

Mip vac pisaHHs rpaHiTy abo milHoro 6eToHy
BibpaLisi cunbHilwa, aHix nig yac po6oTn 3 M’AKUM
6eToHoM. Po6oTa 3 Tynum 4n HecrnpaBHUM pidanbHUM
obnagHaHHSAM (HenpaBWbLHOrO TUMY YW NOraHo
3aroctpeHum) 36inbLuye piBeHb Bibpajii.

MepeBsipka cucTemu NornMHaHHA BiGpauii

NOMNEPEMKEHHSA:

MNepekoHanTecs, WO ABUrYH BUMKHEHWUN, @
BMMMKay nepebyBae B nonoxeHHi STOP
(Cron).

1. TMepekoHanTecs, WO Ha enemMeHTax NornvHaHHs
BibpaLii Hemae TpilwmH abo aedopmaldiii. 3amiHiTb
efleMeHTV NornuHaHHs BibpaLii, KO BOHM
NOLLUKOOKEHI.

2. YneBHiTbCA, O €NEMEHTMN NOrNMHaHHA Bibpauii
npaBWIbHO NPUKPINIIEHi A0 ABUryHA Ta PYKOSITKM.

FnywHuk

[MyLWHWK 3MEeHLLYE piBEeHb LIYMY Ta BiABOAUTbL BUXIIOMHI
rasv nogani Big oneparopa.

He BukopucToBYy#iTE BUPI6 i3 MOLLIKOOAXKEHUM FNYLLHUKOM
abo B3arani 6e3 rnyLHuka. MoLKOAXEHNIA TNYLLIHWK
36inbLUye piBeHb LWyMy Ta niasuLLye Hebesneky
3aropsiHHS.

NOMNEPEMKEHHA: nig yac i

nicnsi 3akiH4eHHs po6OTU FMYLUHKK AyXe
cunbHO HarpiBaeTbes. Lle ctocyeTtbes i
po6oTun Ha xonoctomy xoay. Mam'atante
npo Hebeaneky 3aropsiHHsi, 0cobnmBo konu
npautoeTte nobnmay nerko3aiMmcTux piguH
Ta BUnapiB.

2. TlepekoHaiiTecs, WO rMyLWHUK YyCTaHOBNEHWIA
HaneXH1M YMHOM.

Bipnaua

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Bignava €

MWTTEBOIO, HECTOAIBAHOIO i MOXe ByTn
[yxe cunbHoto. beHsopis moxe ByTn
BiKMHYTO BigAaveto B 06epToBOMY pyCi
HaBepx Ta Ha3af, BOik kopucTyBaya, Lo
MOX€e NPU3BECTMU A0 TSHKKUX | HaBiTb
cMepTesnbHKUX TpaBM. [lyxke BaxnunBo nepej
BMKOPUCTaHHSIM BUPOBY 3po3yMiTy, Lo came
cnpuunHse Biggavy, Ta sk BU moxeTe ii
YHUKHYTU.

Binaoaya — ue panToBwii HaNpaBneHWn Bropy pyx,

AKUIA MOXE BUHUKHYTU, SIKLLO Pi3eLb € 3aTUCHYTUM
abo 3aknuMHeHVM y 30Hi Bigdadi. Y 6inblocTi BUNaakis
Billa4ya He € CUNMbHOI Ta HE CTAaHOBUTb 0COGNUBOI
3arpo3un. Tum He MeHLe, Bigaaya moxe OyTu ayxe
cunbHot, | 6eH30pi3 Moxe ByTu BiAKUMHYTO Biggaveto B
o6epToBOMY pyci HaBepx Ta Hasag y 6ik kopucTyBaya,
LLIO MOXeE MPU3BECTM [0 TSHKKWX i HABITb CMEePTENbHUX
TpaBm.

PeaktueHa cuna

PeakTuBHa cuna 3aBxav NpUCYTHS MNif 4ac BUKOHAHHS
pizanbHMX pobiT. Lia cuna pie Ha BMpi6 y Hanpsmky,
NPOTUNEXHOMY [0 HanpsiMky obepTaHHs aucka. Y
6inbLIOCTi BUNaAKIB peakTMBHA CMNa € HE3HAYHOI0.
AKLWo AMCK € 3aTUCHYTUM abo 3aKNMHEHUM, peakTMBHa
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cuna pi3K0 3pocTae, i BU MOXeTe BTPATUTU KOHTPOIb

Hapj pi3akom.

3abopoHseTbCs nepecyBaTyt BUPIO nig Yac pyxy
pisanbHOro obnagHaHHs. MpockoniyHi cunm MoxyTb . .
nepeLwKkoanT HeoBXiaHOMY pyXy IHCTPYMeHTa. MiniomHa sinnaya

FAKLLO ANSA pisaHHS BUKOPUCTOBYETLCA 30Ha Bigadaui,
3oHa Bigpavi peakTMBHa cuna 3myLuye piseLb Y po3pisi niginmatucb
yBepx. He BuKkopucTOBYWiTE 30HY BigAadi Ansa pisaHHs.
BuKOPUCTOBYIATE HIWKHI CEKTOp pisus, Wo6 YHUKHYTW
nianomHoi Biaaadi.

Hikonun He BUKopuCTOBYWTE 30HY BigAayi ancka ans
pizaHHsA. FAKLLIO AUCK € 3aTUCHYTUM a60 3aKNMHEHUM
y 30Hi BigAadvi, peakTMBHa cuna LUTOBXHE pidak

B 06epTOBOMY pyci Bropy # Hasag, y HanpsiMky
KOPUCTyBaya, L0 MOXe NPU3BECTUN A0 THXKKMX i HaBITb
CMepTerNibHUX TPaBM.

OGepranbHa Biggava 3atuckanbHa Biggava
OGepranbHa BiAAa4a BUHUKAE, KOMW Pi3anbHUA ANCK HE 3aTuckaHHs BinByBaeTLCS, KOMM PO3pi3 3aKPUBAETLCS
pyxaeTbCA BINbHO B 30HI BIAAAMI. 1 3aTuckae piselib AKLLO pieLb € 3aTUCHYTUM abo
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3aKINMMHEHUM, peaKTuBHa cuna pi3KO 3pocTae, iBn
MOXeTe BTPaTUTU KOHTPOIb Ha4 NPUCTPOEM.

Akwio piseLp € 3aTUCHYTUM abo 3aKNUHEHUM Y

30Hi BigAaui, peakTuBHa cuna LwToBxHe 6eH3opi3

B 06epTOBOMY pyci HaBepx Ta Ha3aa, BOik
KOPUCTYBaya, Lo MOXe NPU3BECTU [0 TSHKKUX | HaBiTb
CMepTENbHUX TPaBM. YPaxoByNTe MOXIIMBE 3CYyBaHHs
o6pobntoBaHoro npeameTa. Akwo o6pobntoBaHuin
npeaMeT He 3aKPiNeHO HaneXHUM YMHOM i 3MILLyETbCS
nifg Yac pisaHHs, BiH MOXe 3aTUCHYTU Nes3o Ta
CNPUYMHUTK Bigaavy.

PospisaHHs Tpy6

NONEPEMKEHHA: Axwo avcx

Oyne 3aTucHyTe B 30Hi BigAadi, Bigaava
Oyae Ayxe CUnbHOL.

ByapTe ocobnmBo obepexHi nig vac pisaHHs Tpy6.
Akwio Tpyby He 3aKpinneHo HanexHUM YMHOM, a po3pi3
3anuwaeTbes BIAKPUTUM Nif Yac pisaHHs, ANCK MOXe
3acTpsartu. byabTe ocobnuneo obepexHi nig Yac pisaHHs
po3BanbLioBaHux Tpy6 abo Tpy6, po3TalloBaHuX y
TpaHLwesnXx. AKLo Taki Tpyou He 3akpinneHo, BOHW
MOXYTb NPOTMHATUCS # 3aTUCKaTW AUCK.

Axwo 6yae MOXNMBMAM NPOrMHAHHA Tpyou i3
3aKpuBaHHAM po3pidy, ne3o 6yae 3aTUCHYTE B 30Hi
BigAaui, Lo MOXe CNPUYUHUTY OyXKe CUMbHY Bigaady.
Axwo Tpyba NnpaBUNbLHO NoKageHa Ha onopy, KiHelb
TpyOuM BiAXMNUTBCSA LOHM3Y, PO3Pi3 PO3LUMPUTLCS 11 Ne30
He Byfe 3aTucCHyTe.

1. 3adikcyiite TpyOy Tak, Wwob nig Yac po3pisaHHsi
BOHa He pyxanacsi YU He KkoTunacs.

e

2. Po3spixTe cekuito Tpyom |.

e

3. lNepekoHariTecs, WO po3pi3 3anuLaeTbes
BiAKPUTUM, LLOG ANCK He 3acTpsr.

4. Tepenaitb Ha Gik |l i BUKkoHaliTe po3pi3 Bia cekuii |
[0 HU3Yy Tpyou.

5. Mepenaitb Ha Bik Il 1 npopixTe pelwTy Tpybu oo
camMoro Huay.

YHWUKHEHHS Bigaadi

MONEPEMPKEHHA: vuukaiire

cuTyauin, y sikux icHye Hebesneka Bigaavi.
ByabTe o6epexHi nig Yac BUKOPUCTaHHS
6eH30opi3a 1 cTexTe 3a TUM, Wob ANCK He
3acTpsiraB y 30Hi Biggaui.

I'IOI'IEPEL[)KEHHFI: ByabTe

obepexHi, konu BcTaBnseTe neso B
iCHyrOUMIA pO3pi3.
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MONEPEPKEHHA:

MepekoHanTecsi B TOMy, LLO 3aroToBKYy
HafiiHO 3adpikcoBaHO Nif Yac pisaHHs.

HOHEPE,EDKEHHH YcyHyTn
Bigaadvy Ta Hebesneky, NoB’si3aHy 3
Heto, MOXeTe NnULLIE BU Ta BUKOPUCTaHHS
BiAMOBIAHMX TEXHIK po6oTH.

3aBxau niaTpumyinte o6pobnioBaHuii BUpIO, o6
nig Yac pisaHHsA pospi3 3anuwascs BiakpUTUM. Konun
po3pi3 BiAKPUTUIA, BiaAaui He BUHMKaE. FAKLLO po3pi3
3aKpMBAETLCS i 3aTUCKae ANCK, iCHye Hebeaneka
Biggaui.

» Tepepn 3anyckom 060B’A3KOBO NepeHeciTb BUPIO He
MeHLL HiXX Ha 3 MeTpu Big Micusa Ta mxepena
3anpaBreHHs.

Min3m
(10ft)

N /4 | |

I

I
A A A A

3axoau Geaneku Mig Yac 3anpaBku
nanvea

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFI MepLu Hix
po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOOY,
yBa)HO NPOYUTAITE HABEAEHI HUKYe
nonepemKeHHS.

MepekoHanTecs, WO nig Yac 3anpaBnsHHS

4K 3millyBaHHSA nanvea (6eH3nH Ta onuea

ONst ABOTAKTHUX ABUIYHIB) NpUMILLEHHS fo6pe
BEHTUMIOETHCSI.

BynbTe ob6epexHi, npaworoym 3 nanvmeBom.
ManuBo Ta nanuBHi Napy € nNerko3aikMUcTUMK.
YcBigomnionTe pusnkn 3aropsiHHs, BUbyxy Ta
BAMXaHHS CTOPOHHIX PEYOBUH.

He naniTb i He cTaBTe rapsvi npeameT nobnusy
nanbHoro.

Mepen 3anpaBneHHsiM 060B’A3KOBO BUMKHITb ABUTYH
i faviTe NOMy OXONOHYTW NPOTArOM AEKiNbKOX
XBUIUH.

Mig yac 3anpaBneHHs NOBINbHO BiAKpyYyWTe
KpWILLKY nanueHoro 6aka, o6 TUCK 3MeHLUyBaBcs
nocTynoBso.

Micns 3anpaBneHHs o6epexHo, ane LWinbHo
3aKpUIATE KPULLIKY. FAKLLO KPULLIKY NanuBHOro 6aka
He 3aTArHyTO A0CTaTHBLO LLibHO, YHACNiAOK Bibpauin
LSt KpULLKa MOXe NocnabuTuncs, LWo CNPUYNHNUTD
BUTiKaHHS Nanuea 3 6aka Ta PU3NK BUHUKHEHHS!
noXxexi.

Hikonu He 3anpaBnaviTe iIHCTPYMEHT, KONV ABUTYH
3anyLueHuin.

lMicna 3anpaBneHHs iCHye HU3Ka cuTyauin, konu
KaTeropMyHo 3a6OPOHAETLCS 3anyckaT BUpIG:

*  fAKwo Ha BUpib nponunock nanueo. Butpite
iHCTPYMEHT i noyekaliTe, JOKM 3anuLKu Nnanuea
BMNApyOTbCS.

*  SAKwWo BX Nponunu nanueo Ha cebe um Ha CBii oasr,
nepeoasrHiTbCsl Ta BUMWUINTE YaCcTUHU Tina, Ha ki
noTpanuno nanneo, MUMOM i BOAOH.

*  fAKwo 3 BUpoby BUTIKae nanbHe, perynsipHo
nepesipsiiTe, Un Kpuika 6aka Ta TpybKkM nanuBHoI
CMCTEMU He NpoMnycKatoTb Nanuea.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig 4ac
o6cnyroByBaHHs

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI Mepw Hix

po3rnoyaTyi BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NpOuMTaiiTeE HaBEAEHI HUXYe
NoNEepeKEHHS.

* [lepekoHanTecs, L0 ABUrYH BUMKHEHWI, a BUMUKaY
nepebysae B nonoxeHHi STOP (Cton).

* BukopuctoByiiTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3aXMUCTY.
LwuB. 3acobu iHanBIAYarbHOro 3axXucTy Ha CTOpIHYI
108.

*  fKwWo He NPOBOAMTU NpaBUIIbHE Ta perynspHe
TeXHi4YHe 06cnyroByBaHHS, BUHUKaE Hebesneka
TPaBM Ta NOLUKOAXKEHHS BUPODY.

BukoHyiTe nuie Ti poboTn 3 TEXHIYHOrO
obcnyroByBaHHs, siki HaBefeHi B LIbOMy

nocibHuUKy KopucTyBaya. Yci iHwi onepauii 3
TexHiYHOro obCnyroByBaHHA MatoTb BUKOHYBaTUCS B
cepTudikoBaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

* PerynsipHe o6cnyroByBaHHs BUPOGY Moxe
NpOBOAWTN aBTOPU3OBaHWIA LIEHTP 06CNyroByBaHHS
HUSQVARNA.
3amiHloliTe NoLIKOOKEHi, 3HOLLEHi abo 3namaHi
aetani.

*  BukopucToByiiTe nuLLe opuriHanbHi 4oAaTKoBI
akcecyapw.
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36upaHHs

Bcryn

NONEPEMKEHHA: nepea

36MpaHHAM BUPOBY yBaxHO npouuTaiite
pO3Ain Npo npaBwna TeXHikK Ge3neku.

PisanbHi gucku

NONEPEMKEHHA: wos

3MEHLUMTU PUSKK TPaBMyBaHHs abo
BUHWKHEHHS MOXEXi, He BUKOPUCTOBYNTE
abpa3avBHi pizanbHi AUCKK 3i 3B’A3KOI0.
BukopucToByiiTe Tinbkv pekoMeHO0BaHi
anmasHi pisanbHi AMCKM B NOEQHAHHI 3
KOMMMEKTHUM cbriaHuem.

NONEPEMKEHHA: Pisansuii

ZIMCK MOXE PO3TPOLLMTUCS Ta TPaBMyBaTm
oneparopa.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI: Bupo6Huk

pizanbHOro Avcka Hagae nonepemxeHHs

Ta pekomeHAaaLii LoAo BUKOPUCTaHHS
pizanbHOro Avcka Ta HanexHoro Jornsay
3a HuM. Lli nonepepxeHHs HapatoTbCs
pa3om i3 guckom. MpouunTarite BCi iHCTPYKLi
Bif BUpOGHMKa pizanbHOro amcka Ta
noTpumyiTecs ix.

> B

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI PisanbHuii

anck HeobXxigHO nepeBipuTn nepea
BCTaHOBIIEHHSIM Ha MPUCTPIWA i cnig YyacTo
nepesipaTK Nig Yac poboTw. Mig yac
nepeBipKy Cif, WyKaTW TPILLMHKW, BTPaYeHi
CerMeHTM (anmasHux pisanbHux auckis) abo
3namu. He BUKOPUCTOBYITE NOLLKOKEHWNIA
pi3anbHWA ANCK.

PizanbHi auckn HUSQVARNA pospaxoBaHi Ha BUCOKi
obepTn Ta CyMICHi 3 py4HUMM pi3akamu.

PisanbHuii amnck HeobxiaHO nepesipuTH Nepeq
BCTAHOBJIEHHAM Ha NPUCTPIN | cnig YacTto
nepesipaTH Nig Yac pobotu. MMig yac nepesipku cnig
LUyKaTW TPILLYUHK, BTPAYEHi CerMeHTH (anmasHux
pizanbHMX guckis) abo 3anamu. He BukopucToByiiTe
NOLUKOZKEHWIA pi3anbHUA OUCK.

MpounTariTe iHCTPYKLi, O HaaalTbCA B KOMMNEKTI
3 pi3anbHUM AUCKOM, | AOTPUMYMTECS iX.
BurcoOKosIKiCHI ANCKM 3a3BMYait € i HanbinbLL
EKOHOMIYHO BUTiOHUMMN.

[nckn GinbLL HM3BLKOT AKOCTI YaCTO MalTb HUXKYY
NPOAYKTUBHICTb Pi3aHHS Ta KOPOTLLUIA CTPOK Cy»6u,

LL{0 NPU3BOAUTL A0 BinNbLUKNX BUTPAT CTOCOBHO
KiNbKOCTi 3pi3aHoro martepiany.

MepekoHaiTecs, WO AN BCTAHOBIEHHS Pi3anbHOro
[vcKa Ha BUPIO BUKOPUCTOBYETLCS NpaBuIibHa
BTYNKa. AuB. [lepesipka BTy kv OCi Ha CTOpiHL 118.
MepesipsaviTe LiNiCHICTb KOXXHOrO HOBOrO AMCKa,
atoum ioMmy obepTaTncs 3a NOBHICTHO BiAKPUTOrO
Apocenst NpoTArom nNpubnuaHo 1 XxBUNUHW.

BignoBigHi pisanbHi gucku

I'IOI'IEPEL[)KEHHFI: MepLu Hix

po3noYaTh BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXHO NPOYMTANTE HAaBEAEH] HUXYe
nonepem;KeHHs Ta JOTPUMYATECS iX.

PizanbHum guckom MoxHa pisaTi nuiie Ti
maTepianu, Ans pi3aHHS KX BiH MPU3HAYeHWIA.
BukopuctoByiTe Tinbkv anMasHui AuUCK,
NPU3HAYeHNI ANS CyXOro pi3aHHs.

3a xofHMX 06CTaBUH He BUKOPUCTOBYITE 3a3y6peHi
[OVCKU Ha KLWTanT AUCKIB ANst AepeBa, LMPKYNSIPHUX
3a3ybpeHnx AuckiB, AUCKIB i3 TBepAOCNIABHUMM
Hacagkamu Tolo. Y TakoMy pasi 3pocTae Hebe3neka
BiAAdaui, a 3a HeCNPUATNNBMX YMOB TBEPAOCNaBHi
ONCKM MOXYTb 3ipBaTUCA Ta BiANETITU Ha BUCOKIN
wemnakocti. Heabanicte Moxe npusBectv 4o
CepIro3HNX YLIKOAXKEHb abo HaBiTb CMepTI.
3abopoHAETLCS BUKOPUCTOBYBATY pidarnbHi ANCKK,
NpU3HaYeHi ANS HKYUX LLIBUAKOCTEN, HXX LUBUAKICTb
po6oTK Lboro pisaka. BukopucToByiiTe nuwe
anmasHi Aucku, Wo BiAnoBiaaTb AepxaBHUM abo
MicueBuM cTaHgapTtam, Hanpuknag EN13236 abo
ANSI B7.1.

PisanbHuii auck mae ByTu 3aTBepiKeHuUiA ans
po6OTM 3 TaKo X ab0 BULLIOKO LLIBUAKICTHO, HiXX
LWBMAKICTb po6oTun BUpoOy. LLBMakicTe po6oTtn
3a3HaYeHO Ha 3aXMCHOMY KOXYXY AMCKa.

BaraTto pizanbHuX AuCKiB, siki MOXHa BCTAHOBUTU

Ha BMPIO, Npu3HaYeHi Ana ctauyioHapHUX nun.
HomiHanbHa po6oya WBMAKICTb Takmx pidarnibHUX
[OVCKIB 3aHW3bKa AN LibOro BUpOOy.

Bu6epiTb pisanbHuWii AWCK, po3Mip LieHTpanbHOro
OTBOpY AKOro BiANOBiAae po3Mipy BTYIKH,
BCTaHOBIEHOI Ha IHCTPYMEHTI.

Bibpauin nesa

J1e30 moxe BTpaTUTV NpaBubHY No3uLiio Ta
BiGpyBaTK, SKLLO TUCK NOAAYI 3aHAATO BUCOKMIA.
BHWKEHHS! TUCKY noaadi MoXe NpUNMHUTK BiGpalLlito.
Y iHWOMy BMNagKy 3amiHiTb nesa.
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AnmasHi oucku

non EPED,)KEH HA: kareropuito

3ab0opoHEHO pi3aTy NnacTMacy anmasHum
pisanbHuM guckom. Tenno, Wo YTBOPHETLCS
nig Yac pisaHHs, MoXe po3nnaBuTu
nnacTmacy, sika MoXe npucratu o
pisanbHOro amcka, CnpuYMHUTY Moro
6GnokyBaHHsi Ta MPU3BECTM 40 BUPUBAHHS
iHCTpyMeHTa 3 pyK.

MONEPEMPKEHHA: nig yac

pob0oTK anmasHi AUCKN CUNBbHO
HarpiBaloTbCs. HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS
MOXe MPU3BECTM A0 HarpiBaHHs i
npedopmalii aucka, HacnigkoM 4Yoro MoXyTb
6YyTV MOLLKOMAXKEHHS Ta TPABMU.

MONEPEMKEHHA: Pizans

MeTarny MOXe CrPULYMHUATY MOXEXY
Ta NOLLUKOMKEHHS! LibOro BUpoby abo
NMNoBoOBIOBaYa.

3BEepHITb YBAry: Icrye pekinbka knacie MiyHocTi
anMasHux pisanbHuUX ANCKIB.

3BepH|Tb YBAary: rocrpiHHs ancka BUKOHYeTLCA
LUIIAXOM pi3aHHA M’'SIKUX MaTepianis Ha KwtanT
nilaHvka Yu uernu.

« 3aBXaun KOpUCTYNTECH roCTPUM anmMasHUM AUCKOM.

* AnmasHi nesa MOXyTb TyNnUTWCS B pasi
HenpaBuIbHOro TUCKY Nofadi abo BHAcnigokK pisaHHst
OKpemMux maTepianiB, Takux ik BACOKOapMOBaHWA
3ani3o6eToH. Y pasi BUKOPUCTaHHSA Tynoro
anMasHoro Amcka BUHUKAE Neperpis, L0 MOXe
Npu3BECTV A0 BUNAAIHHA anMasHUX CErMeHTIB.

* AnmasHi AvcKM cknafaloTbes 3i CTaneBoro ocepas
Ta CErMeHTiIB, Lo MICTATb TeXHIYHi anmasu.

* AnmasHi gvcku igeanbHo nigxoaaTe Ans pobotu
3 KnagKkow, apmMoBaHUM 6ETOHOM Ta iHLIMMK
KOMMO3UTHUMU MaTepianamu.

* AnmasHi guckm 3abe3nevyroTb 3HWKEHHS BUTPaT Ha
pi3aHHs, 3MEHLLEHHS pasiB 3amiHW ne3 Ta NoCTilHY
rMNBUHY pisaHHs.

* Y pasi BUKOPUCTaHHSI anmasHoro pisanbHOro gucka
nepekoHamnTecs B TOMy, Lo BiH 0b6epTaeTbes B
HanpsiMKy, YKa3aHOMy CTPINKO Ha AWCKY.

AnmasHi gucku gns cyxoro pisaHHs

TepTs nig Yac pisaHHsi CNPUYKUHSE HarpiBaHHS
anvasHux pisanbHUx guckie. MeperpiBaHHs MoXxe
CNPUYMHUTM 3MEHLLEHHS! HaTAry avcka abo
TpiCKaHHS MOro cepLeBuHu.

[Ansa oxonomxeHHs He NoTpibHa BoAa, oAHaK CyXi
pi3arnbHi AMCKN MalOTb OXONOAXKYBaTUCS NOTOKOM
noBiTps. TOMy CyXi pi3anbHi AUCKN peKOMeHA0BaHO
BMKOPWCTOBYBATM NULLE AN HETPUBAIONO Pi3aHHS.
Yepe3s KOXHi Kinbka CekyHA pidaHHs AUCKY HeobXiaHO
[aTv nonpawtoBaTh BXONocTy 6e3 HaBaHTaXeHHS,
wo6 Tenno BiginWno B NoBiTps.

AnmasHwuii pisanbHui guck — 6okoeuii 3asop

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI MeBHi cuTyauii

1 noraHa siKiCTb AUCKIB MOXYTb NPU3BOAUTN
[0 HagMipHOro 3HoCy No Gokax CerMeHTIB.
YNeBHITbCS, L0 anMasHuii cermeHT (A)

€ wupwmm 3a auck (B). Lie 3anobirae
3aTUCKYBaHHIO B pi3anbHOMY naasi i Bigaadi.
IvB. Bignaya Ha cropiHyi 112.

/(@)

YBAlA: [lesiki yMOBM pi3aHHst i 3HOLLIEHi
ZMCKN MOXYTb NPU3BOANUTM A0 HAAMIPHOTO
3HOLLIEHHS NO Gokax cermeHTiB. 3amiHATU
ANCK HEOBXiAHO [0 MOro MOBHOMO 3HOLLEHHS.
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Mepesipka WnuHAens v waib dnaHus

YBAI A: Bukopucrosyiire nuwe waiitu
dnaHuys HUSQVARNA 3 miHiManbHUm
npiameTpom 60 Mm.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHH: 3acTocyBaHHs

HeBIAMNoBIAHWX LWaKb dnaHua Moxe
NpW3BECTN [0 MOLLKOAXKEHHSI abo
Bi’eQHaHHSA pisanbHOro aucka. He
BUKOPUCTOBYWTE AeMEKTHI, 3HOLLUEHi YN
6pyaHi Wwaibu dnaHusa. Bukopuctoyiite
nvwe wanbu dpnaHus ogHoro posmipy.

Mig yac 3amiHu pizanbHOro Ancka nepesipTe Ban
WINMHAENs Ta wanbn dnaHus. 3aMiHiTb NOLWKOAXKEHI
netani.

1. TMepekoHainTecs B TOMy, WO pi3bby Ha WNUHAenN He
MOLUKOKEHO.

2. [epekoHanTecs, O 30HN KOHTAKTY Ha pi3anbHOMY
AWCKy 1 Ha Wwarbax cnaHusa He NOLLKOMKEHI.

3. TepekoHaiitecs, Wo waibu dpnaHus YncTi i MmaTb
npaBUbHUIA PO3MIpP.

4. TepekoHainTecs, WO Wanbu dnaHuysa pyxaTbcs Ha
Bany WNNHAENS HaNeXHUM YMHOM.

Mepesipka BTYNKU OCi

BTynku oci 3acTocoByoTbCS AN 3'€AHAHHS IHCTPYMEHTa
i3 LeHTpanbH1M OTBOPOM pi3anbHOro aucka. Y
KOMMNANEKTi 3 iIHCTPYMEHTOM MOCTaBNAETLCA BTYNKA,

SIKy MOXKHa NepeBepHyTH, LWo6 BCTAHOBUTU AWCKY i3
LeHTpanbH1M oTBopoM 20 MM, 25,4 mm abo dikcoBaHy
BTYNKy 20 mm.

* Haninka Ha 3axMCHOMY KOXyCi Ancka MiCTUTb
iHpopmaLito Npo Te, Ky BTYNKY BCTAHOBIIEHO Ha
3aBogi.

BukopucTosyiite Tinbku BTynku oci HUSQVARNA.

« [lepekoHaviTecs B TOMy, LU0 BTyrnKa OCi NiAxoauTb 3a
po3mipom Ao pizanbHoro ancka. lNMpasunbHWi po3mip
3a3Hay4eHo Ha pizanbHOMY AMCKY.

MepeBipka HanpsiMKy o6epTaHHs pidanbHOro
avcka

1. Crtpinka Ha 3axMCHOMY KOXYCi A1CKa BKasye
HanpsiMok o6epTaHHs Aucka.

2. Crpinka Ha pi3anbHOMy AMCKY Nokasye HanpsiMoK
oro o6epTaHHs.

l n ’

3. TepekoHanTecs, WO CTPINKN Ha 3aXMCHOMY KOXYCi
[uncKa Ta pisanbHOMY AVCKY BKa3yloTb B OO4HOMY
HanpsMKy.

BcTaHoBREHHS pisanbHOro gucka

MONEPEMKEHHA:

MepekoHariTecs, IO ABUIYH BUMKHEHWUI, a
BMMMKay nepebyBae B nonoxeHHi STOP
(Cron).

MONEPEMPKEHHA: nepes

MOHTaxeM BUpOOY 3aBxau HagsraTe
3aXWUCHI pykaBuLi.

1. Tlia Yac BCTaHOBNEHHS pi3anbHOro Ancka ornsaHbLTe
Wwarbwn dnaHua Ta Ban wnukaens. ave. /lepesipka
LINMHAENS Vi Wwavib goriaHys Ha cTopiHyl 118.
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2. Pi3zanbHuin AUCK YCTaHOBIMIOETLCS Ha BTYIKY (A)
MiX BHYTPILLHbOLO Wainboto dnaHus (B) i warboro
dnaHus (C).

3arocTpeHHs pisanbHoro aucka

3BEPHITb YBAry: fins otpumanHs kpauwix
pesynbTaTiB BUKOPUCTOBYITE FOCTPI pi3anbHi AUCKM.

3arocTpeHHs pi3anbHOro Ancka BUKOHYETbCA
LUNSIXOM Pi3aHHSt M'SKUX MaTepianis Ha KwTant
nilaHmka Y1 yernu.

Muno3s6ipHe o6nagHaHHA

BupiG KOMMNEKTYETLCS 3aXMCHUM KOXYXOM Aumcka,
NoJOBXyBayeM 3aXMCHOTO KOXyXa, NMUIo3axvMcHUM
ekpaHoMm, BOyJ0oBaHUM BEHTUNISITOPOM i MiLLKOM Ansi
nuny, sikuii 3éupae nun nig yac pobotu.

BcraHoBReHHA Millika Ans nuiy Ta LUnaHris
nurococa

1. TlpukpiniTe 3aTnCKay Ha LnNaHroBoMy 3'egHyBaui 4o
neTni Ha pyuui BUpoby.

2. BcraBTe NoAoBXyBanbHUIA WNAHT Y BiAKPUTWIA
KiHeLb WnaHrosoro 3'egHyBaya. LLtoBxaiTe, AoKu
KiHELb MOAOBXYBaNbHOTO LUNaHra He TOPKHETBLCS
KiHLLeBOro yrnopy LUNaHroBoro 3'eAHyBava.
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3. BcTaBTe NogoBxXyBarnbHWUI LUNAHT Y BXiAHUA

oTBip Milwka Ans nuny. LLitoBxarTe, foku
NOAOBXYBaNbHWUIA LUNAHT He yBiiae y BXiaHWIA
OTBip 3BOPOTHOTO KanaHa i He JOCArHe HUXHLOro
KiHLIeBOro ynopy 3BOPOTHOrO knanaHa (npuénmsHo
45 MM BCcepeauHi 3BOPOTHOTO KrnanaHa).

Yac 3HATTA Ta OYULLEHHA MiLLKa ana nuny
nmn MoXxe noTpanuTtn B I'IOBiTpSI.

1.

OcnabTe 3aTuckay LunaHra i Tpoc.

S

<
A

7 |

< {1

4. TMpwuKpiniTe TPOC A0 NOAOBXYBaNbHOrO LWnaHra 6ins

BXiAHOro OTBOPY MiLLKa AN nuiny.

Mepesipka Nnno3bipHoro obnagHaHHA

1.

MepekoHaiTecs, Wwo nnno3bdipHe o6nagHaHHS
NPUKPINNEHO HaNeXxHUM YMHOM i He Mae
MOLUKOAXKEHb.

MepekoHanTecs, WO Ha WnaHry Ta MKy Ans nuny
Hemae OTBOpIB.

Mepen noyaTkom pisaHHsi nepesipTe Nuno3bipHe

o6nagHaHHs. Mpu NpaBunbHI poboTi o6nagHaHHsA
MILLOK ANS MUy HafyBaeTbCS.

3HATTA MilLka onsa nuny

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI HapsrHite

3aXMCHi OKYNsipW, pyKaBUYKN Ta 3aTBEPAXKEHI
3acobu 3axXMCTy OpraHiB ANXaHHS.
BiokpusaiTe Millok Ansa nuny, nuiie Konm
BiH 3HAXOAMUTbCS B CMiTTEBOMY nakeTi. Mg

Bin’eqHaiTe millok Ans nuny Big WaHra.

MpukpiniTe TPOC 4O Millka AN nuny, Wo6 3akputn
noro.

Mepesipka 3BOPOTHOro KnanaHa

1.

MepekoHaiiTecs, WO KPUMLLKY 3BOPOTHOrO knanaHa
NOBHICTIO BCTABMNEHO Y BXiAHWIA OTBIp Millka Ans
nmny.

MepekoHaiiTecs, WO BEPXHSA YaCTUHA KPULLKK
3BOPOTHOrO KrnanaHa cripsivoBaHa Bropy. BepxHsi
YacTuHa KpYLLKV 3BOPOTHOrO KnanaHa po3TalloBaHa
6ins 2 rBUHTIB.

MepekoHaiiTecs, WO HMKHA YacTUHA 3BOPOTHOTO
KnanaHa cymilleHa 3i LUBOM BXiAHOro OTBOPY Millka
ans nuny.

3BepHiTb YBary: sikuio 3sopotHuii knana
3i6paHnin NpaBnNbHO, KPMLLKA 3BOPOTHOrO knanaHa
BiIKPMBAETLCSA, NNLLIE KON BEHTUNATOP YBIMKHEHO.
Konu BEHTUNATOP BUMKHEHWIA, KpULLIKA 3BOPOTHOrO
KnanaHa 3akpuBaeTbCA Nig Ai€to CUNM TSXKIHHS. AKLLO
3BOPOTHUIA KNanaH 3ibpaHunii HenpaBWIbHO, BiH MOXe
BiKPMBATNCA, HABITb KON BEHTUNATOP BUMKHEHWIA.

EkcnnyaTauis

BceTyn

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI MepLu Hix

ekcnnyaTtyBaTu BUpi6, o3HaiiomTecs 3
po3ginom npo 3axoau 6esneku Ta 3
iHCTPYKLiAMU 3 ekcrinyaTallii.

non EPEﬂ)KEH HA: 3abopoHeHo

winicpyBaT GOKOBOK CTOPOHOMO pi3anbHOro
avcka. PisanbHuin anck moxe anamartmcs

1 3aBAaTV LWKOAM onepaTtopy abo iHWMM
ocobaM. BukopucToByiiTe nuiie pisanbHy
KPOMKY.

OcHoBu poboTun

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: He TarHite

BUpi6 B oAHY cTopoHy. Lle moxe 3anobirtu
BifIlbHOMY pyXy pi3anbHoro aucka. PizanbHui
OMCK MOXe 3namaTtucs /i 3aBaaTh LwKoam
onepatopy abo iHWKM ocobam.

MONEPEMKEHHA:

[MepekoHanTecs, WO pisanbHUn ANCK
nNpaBuIIbHO BCTAHOBMEHWUIA | HE Mae
MOLLKOPKEHb.

MONEPEMPKEHHA: nepen

noyaTkom poGoTU NepeKoHanTecs, Wo
3aXUCHUI KOXYX AMCKa, MOLOBXKYBaY
3aXMCHOrO KOXYyXa 1CKa Ta MUMo3axucHNin
eKpaH BCTaHOBIIEHI NPaBUIbHO.
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MopoBxyBay 3axMCHOro KoXyxa Ancka

Ta NUI03axMCHUIA eKpaH MatoTb 3aBXau
BiNbHO pyxaTtucs. He BukopucroByiiTe Bupib,
SKLLIO 3aXUCHWI KOXYX AMCKa, MOJOBXYyBaY
3aXMCHOro KoXyxa Aucka abo NMno3axucHuia
eKpaH BiAcyTHi abo NOLLKOAXKEHI.

CTaHbTe napanenbHo pisansHOMY AMCKY.
3abopoHsETLCA CTOSATY Ge3nocepeHbO No3aay
HbOro. Y pasi 6nokyBaHHsi Aucka nuna 6byae
pyxaTuChb y NMOLLMHI pi3anbHOro aucka.

MONEPEMPKEHHA: nepw Hix

BCTaBWUTMN AWCK Y HasIBHY BUIMKY, yTBOPEHY
iHLIMM Ne3om, NnepekoHanTecs, Lo BOHa He
TOHLLIA 3@ NOTOYHE Ne30, afxe Lie Moxe
nNpu3BECTU 0 3aCTpsiraHHs y BUIMLj Ta
Bigaadi.

MONEPEMKEHHA: mig yac

CYXOro pidaHHsA anvasHuii anck

CUNbHO HarpiBaeTbcst. [Ans 3anobiraHHs
neperpiBaHHIo0 Anck HeobXiaAHO perynsipHo
oxonopxysatu. IMig yac neperpiBaHHA
iCHYe pu3nK po3TpicKyBaHHs CepLeBuHn Ta
pO3puBY AWCKa, a TaKoX BTPATH TUCKY

Ta KONMBaHHSA 3 pusukom Bigadadi. Ans
OXONOMKEHHA AMCKa NOBITPAM AaviTe nomy
nonpautoBaTn 6e3 HaBaHTaXeHHS.

« 3abopoHeHOo NUNATK B 30Hi Bigaadi pisanbHoro
avcka. avB. 3oHa BigaaYdi Ha cTopiHyi 113.

* [epekoHawTecs, WO B LbOMY BUNaAKY nig Yac
po6OTM 3aCTOCOBYETHLCS BIAMOBIAHWIA pi3anbHUn
Anck. OuBiTbCA IHCTPYKLiT B po3aini BigrnosigHi
pi3arbHi ANCKU Ha cTOpIHLi 116.

« 306epiraiite 6e3neyHy AuUcCTaHLilo A0 pisanbHOro
avcka nig yac poboTu ABUryHa iHcTpymeHTa. He
HamaramTecs 3ynuHUTK AUCK, Lo obepTaeTbes,
6yab-sIKolo YacTUHO Tina.

*  MiyHo Tpumaiite nuny o6oma pykamm 3a pyydku,
oxonuBLuYK Ti BCiMa nanbusmu. MNpaea pyka mae 6ytn
Ha 3adHii pyyui, nisa — Ha nepedHiin. Lle npasuno
CTOCYETbCS BCiX OnepaTopiB, He3anexHo Big Toro,
4u € BOHM NpaBLLamu abo niswamu. KateropnyHo
3ab0OpOHeHO NpaLoBaTh pi3akoM, TPMMaroum 1oro
TMLLIE OAHIEI0 PYKOIO.

3abopoHsiETbCA NnepecyBaTy BUPIO Nig vyac pyxy
pisanbHoro o6nagHaHHs. MepL Hix noknacTy BUpi6
Ha 3emnio, NepekoHamTecs, Lo AMCK NOBHICTIO
3yNUHMBCA.

Hikonu He 3anuwanTe iHCTPYMEHT 3 YBIMKHYTUM
ABuryHom 6es Harnsigy.

36epiraiiTe piBHOBary Ta CTilike NONOXEHHS.

MepLu HixXk BCTaBUTU ANCK Y HAsIBHY BUIMKY, YTBOPEHY
iHLUIMM Ne3oMm, NepekoHanTecs, Lo BOHA He TOHLUA
3a NOTOYHe ne3o, afXe Le MoXe NpM3BecTn A0
3acTpsraHHs y BUiMLI Ta Bigaadi.

3ab0opOoHSETLCA BUKOHYBATW pi3aHHSA Ha piBHi BULLE
nneyen.

Hikonu He pixTe 3 ApabuHu. Akwo obnacTtb pisaHHs
BYLLE NiHiT NNeYve, BUKOPUCTOBYINTE nNnaTtgopmy
abo nigctaeky. He TarHiTbea.

N

D §

|0

Bunbepitb 3pyyHy BifcTaHb Big 06pobnioBaHOro
BUPOOY.

MepekoHanTecs, WO pi3anbHWUiA AUCK MOXeE BiNbHO
pyxaTucst Ta He CTUKAETbCA 3i CTOPOHHIMU
npeameTamu Mig Yac 3anycky ABUryHa.

3aBxXau KOHTponionTe BUPIO, SKLLO ABUTYH
yBIMKHEHO.

Akwo Anck 3acTpsr nig vyac pisaHHa abo ioro
NPUNWHEHHS, BIANYCTITb perynaTop rasy i 3avekavire,
[OKWN ANCK 3yNUHUTBLCA. He BuiiMaiiTe guck i3
po3pi3y, konu BiH 06epTaETbCSI, OCKINbKN Lie MoXe
CMPUYUHUTY BiaaaYy.

O6epexHO BUKOPUCTOBYITE pisarnbHUiA AUCK NpU
BUWCOKilA YacToTi 06epTaHHs (gpocenb NoBHICTIO
BigKpuTUIA). MiaTpUMYiTE MakcuMarnbHy 4acToTy
06epTaHHs 40 3aKiHYEHHSI pi3aHHs.

MounHaiiTe pisaHHA NOCTYMOBO, LWo6 NpUCTpIn
npautoBaB 6e3 nepeBaHTaXeHHst abo TUCKY Ha
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pizanbHWA anck. AKLWO ANCK NOYNHAE XMUTaTUCS,
3MeHLUTe nogayy. AKLLO ANCK BCE LLie XMTAEThCS,
NPWUMNWHITE Pi3aHHS Ta 3aMiHITb AMCK.

+ [lopgaBaTv NpUCTPI AOHM3Y Cnif napanensHo 3

avckoMm. He obepraiite pisak, ockinbkv Gi4HMIA TUCK
MO>Xe CMPUYUHWUTY 3aKIMHIOBAHHS B pi3anbHOMY nasi

Ta NOLUKOMKEHHS Aucka abo Biggady.

* ig vac pisaHHA nepekoHanTecs, Lo NOA0BXyBaY
3aXVCHOTO KOXyXa [Ancka Ta NNo3ax1cHuii ekpaH

po3TalLOBaHO BpiBeHb 3 06pobnoBaHUM 06’EKTOM.

BTUCHITb pizanbHWi AnCcK Ha BCO rMBWHY pidaHHs
Y BEPXHiVi / nepeaHiit 4acTuHi pidy Ta NoBiNbHO
nepeMicTiTb pisanbHW Anck yHu3 / Hasagd. Lle
3HWKYE TemnepaTypy pisanbHOro Avcka Ta crnpusie
36upaHHio nuny.

ManuBo

Llevi B1pi6 ocHalLieHuii ABOTAKTHUM ABUTYHOM.

YBAI A: 3anpasnentsi nanvsom

HeBIAMNOBIAHOrO TUNY MOXe NPU3BECTU A0
NOLLKOKEHHS ABUryHa. BukopucToByiite
cymiw 6eH3uHy i macna Ans ABOTaKTHUX
OBUTYHIB.

MacTtuno ana ABoTaKTHUX ABUIYHIB

« [nsA gocsirHeHHs HalKkpalmx pesynbTaTis
i NPOAYKTMBHOCTI BUKOPUCTOBYITE Macmno
HUSQVARNA ansi ABOTaKTHUX ABUTYHIB.

«  Axwo macna HUSQVARNA anst ABOTaKTHMX
[OBWrYyHIB HEMa€, BUKOPUCTOBYITE iHLLIE
BWCOKOSIKICHE Macno ANns ABOTAKTHWX ABUIYHIB
i3 NoBITPAAHUM OxonomKeHHsM. LLlo6 BubpaTn
npaBuIibHE Macro, 3BEPHITLCS A0 CBOro aunepa 3
o6cnyroByBaHHS.

YBATA: He BMKOPUCTOBYITE

ONUBY NSt ABOTAKTHWUX ABUTYHIB

i3 BOASAHVM OXONOMKEHHAM, SIKY

TaKOX Ha3NBaloTb 30BHILUHBOIO ONIMBOIO.
He BukopuctoByinTe macno ans
YOTUPLOXTAKTHUX ABUTYHIB.

OilGuard

3BepHin YBary. 3acrtocosHo nuile 40 NPUCTPOIO
K 770 Dry Cut Il, yctaHoBneHoro 3 OilGuard
(HeobOB’sI3KOBMIA aKcecyap) | HAaMOBHEHOTO CyMILLLLIO
6eH3unHy n macna HUSQVARNA ansa ABOTakTHUX
OBUTYHIB.

« OilGuard € B6ygoBaHOK0 CUCTEMOIO, sika BUSBIISIE
HenpaBuIbHY NanMBHY CyMiLLl.

* Nig yac po6oTn BMpoby AeTeKTop BU3Ha4Yae
SIKICTb NanUBHOI cymiwwi NpoTsirom 10 cekyHA.
FAKLIO BUKOPUCTOBYETLCS NpaBusibHa CyMiLLl,
NPUCTPI NpaLoe Ha NPaBUMbHIN LWBUAKOCTI. AKLLO
BMKOPWUCTOBYETLCSI HEMpaBWUbHa CyMilll, MPUCTPIN
3HMXYe 06epTu asuryHa go 3800 o6/xB, Wwob
3anobirTu HecnpaBHOCTI ABUIyHa.

* UWo6 npucTpin npautoBaB Ha NpaBWMbHil LUBUAKOCTI,
3MWIATE 3 HBOTO HENPaBWUNbHY NanUBHY Cymill. Ane.
3MmiLLyBaHHSI GEH3NHY Ta ONINBY 4715 4BOTaKTHUX
ABUryHIB Ha cTopiHyl 122. HanoBHiTe NpuCTpili
NPaBWIIbHOIO NANIMBHOK CYMILLILLIO.

Onuea OilGuard

Bukopuctosyiite HUSQVARNA OilGuard nuwe 3a
BukopucTaHHsi cuctemm OilGuard. Onunea OilGuard mae
cneuianbHuiA konip, HeOOXigHWIA ANa NpaBKMbHOI PpoboTH
cuctemu OilGuard.

lMNonepenHLO 3milaHe nanueo

« [nsa Halikpalloi NpoAYKTUBHOCTI Ta MOJOBXEHHS!
TEepMiHy cnyx6u ABUryHa BUKOPUCTOBYINTE
nonepeaHbO 3MillaHe ankinaTHe nanueo
HUSQVARNA. Lle nanvBo MiCTUTb MeHLU LWKiaNMBi
XiMiYHi pe4OBUHMN NOPIBHSAHO 3i 3BUYaHUM. 3aBAsKN
LibOMY 3MEHLUYETLCS LWKIANMBUIA BMAIMB BUXMOMHUX
anMiB. KinbKiCTb 3anu1LLKIB NiCNs 3ropsiHHA LibOro
nanvea MeHLUa, 3aBAsikv YHOMY KOMMOHEHTU ABUIYHa
3anuUwaTbCs GinbL YNCTUMMU.

3milyBaHHA 6€H3MHY Ta ONWBU ANS
[OBOTAKTHUX ABUTYHIB

BeHsuH, n Macno ansa
[ABOTaKTHNX
ABUryHIB, N
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2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

AMepuKaHCbKWii ranoH AMepuKaHcbka
piaka yHuis

1 2%

2% 6%

5 12 7%

YBAlA: v pasi 3MiLlyBaHHA HEBENUKOI
KiNbKOCTi NanuBa HaBiTb He3HAYHI
HETOYHOCTi MOXYTb 3Ha4YHO BMAVHYTH

Ha nponopuito cymiuli. LLlo6 oTpumatn
npaBuIbHY CyMill, TOYHO BUMIptOiTE
KinbKicTb Macna.

1. Bnuiite nonosuHy 06’eMy 6EH3NHY B YUACTWIA
pesepByap Ans nanvea.

Oopavite BClO onuBy.
MepeMmilwaiiTe nanuBHY CyMmiLLl.
Bruiite pewty 6eH3nHy B pe3epByap.

A

O6epexHo nepeMilLaiTe NanvBHy CyMmiLl.

YBATIA: He 3MilyiTe 3a OAuH pa3
nanvea 6inbLue, Hixk HeobxiaHO Ha 1 MicsALb
poboTu.

A

3anpaBreHHs NanMeom

(E10). Lle npn3Beae A0 NOLLIKOAXEHHS
BMpOOY.

3BEpHITb YBary: v gesxux cutyauisx nicns
3MiHEHHS TUMY NanbHOro HeobxigHo BigperynoBaTh
kapbtopaTop.

* Y pasi 4acToro BUKOpUCTaHHSI BUPODy 3
BMCOKOIO 4acTOTO 06epTaHHs ABUryHa, HEOOXigHO
BUKOPUCTOBYBATU BEH3UH i3 BULLMM OKTaHOBUM
YNCMOM.

1. ToBinbHO BiAKPYTITb KPULLKY NannBHoro 6aka, o6
BMBINbHUTU TUCK.

2. TloBinbHO BNUINTE NanbHe 3 KaHicTpu. Y pasi
NPONMBaHHSA NanbHOro BUTPITb AOro raHvipkoto abo
[aniTe NOMy BUCOXHYTU.

3. BuTpiTb NoBepxHIo 6insa KpULLKM NanuBHoro 6aka.

3aTsAryiTe KpyLLKY nannBHoro 6aka noBHicTio. AKLO
KPWLLKY NanuBHOro 6aka He 3aTsrHyTo, iCHye pusnk
BUHUKHEHHS! NOXeXi.

5. TMepen 3anyckom nepecyHbTe BMPIG Ha 3 M Big
Micus, Ae BU 3anpasnsinuy ioro.

3anyck xonoaHoro AsuryHa

c NOMNEPEMKEHHA:

[NepekoHanTecs, WO pisanbHUi AUCK
Moxe BinbHo obepTtatucsi. O6epTaHHa
1. TNepekoHanTecs, WO BUMMKAY NOCTaBEHO B NiBY
nosuuito.

NOYMHAETLCA NICNS 3anycKy ABUryHa.

YBAIA: He BMKOPUCTOBYITE GEH3NH 3
okTaHoBUM yncriom Hkde 90 RON (87 AKI).
Lle npusBene 0o NOLUIKOAXKEHHS BUPOOY.

A

YBAIA: He BMKOPUCTOBYITE BEH3NH
i3 KOHUeHTpaLjieto eTaHony Ginblue 10 %

A
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2. TloTArHiTb 3a KypOK KEpPyBaHHSI CUCTEMOIO 3amnycKy
XONOJHOro ABUryHa [0 KiHLUS Ta nepeBeaiTb
perynsaTop rasy B CTapTOBE MONOXEHHS.

3. HartucHitb Ha gekomnpeciiHui knanaH,
W06 3HWU3NTM TUCK Y LMniHApI. Konu
BUPIG 3anyckaeTbCs, 4EKOMMNPECIVHWIA kKnanaH
aBTOMaTMYHO MOBEPTAETLCS B NOYaTKOBE
MOMOXEHHS.

4. HaTUCHITb Ha KHOMKY NPOAYBKMX MNOBITPSAM LUICTb
pasis, W06 3aNOBHWUTN EMHICTb NaNbHUM.

6. [locTaBTe NpaBy HOTY Ha HKHIO YaCTUHY 3aAHBLOT
PYYKU, MPUTUCKatouM BUPIO A0 3emni.

A MOMEPEMXEHHS: He
HaMmoTyliTe TpoC cTapTepa Ha pyky.
7. ToBinbHO NOTArHITL 3a TPOC CTapTepa NpaBoto
pyKoto, [OKW He BigYy€ETe CNPOTUB, KON CrpaLoe

34enneHHs 3y6iB. icnsi LbOro NPOAOBXKYITE TATHYTH
LUBMAKO.

YBAIA: He BUTATYNTE TPOC
cTapTepa NoBHICTIO 1 He Bianyckante

pyuKu cTapTepa, SIKLLO TPOC MOBHICTIO
BUTArHYTO. Lle Moxe npussecTtn oo
MOLLKOKEHHS BUPOBY.

8. Konwu gsuryH 3anpadtoe, NoBinNbHO HaTUCKanTe Ha
KYPOK KepyBaHHsi CUCTEMOIO 3anyCcKy XONOAHOro
AsuryHa. Konu 3acniHky BUTSrHYTO, ABUIYH
3yNUHAETLCA 3a Kinbka cekyHA. SKLIO ABUTYH
3yNVHMBCS, 3HOBY MOTArHITL PyyKy cTapTepa.

5. Bi3bMiTbCsi 3@ NepeaHIo PyyKy NMiBOKO PYKOHO.

|

={

Y.

9. HaTUCHITb Ha Kypok rasy, Lob po3yenntu nyckoBui

apocenb i nepeBecTy BUPIO y pexum XonocToro
xoay.
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3anyck Tennoro ABuryHa

c NMONEPEMKEHHA:
MepekoHanTecs, WO pidanbHWUA AUCK

Moxe BinbHO obepTaTncs. ObepTaHHs
NOYMHAETLCS NiCNs 3anycky ABUryHa.

1. TepekoHanTecs, WO BUMMKaY NOCTaBIIEHO B NiBY
noauujto.

2. ToTArHiTL 3a KypPOK KepyBaHHS CUCTEMOIO 3arycky
XONIOAHOrO ABUTYHA A0 KiHUS Ta nepeseqitb
perynsitop rady B CTapTOBE MNOMOXEHHSI.

3. HatucHitb Ha gekomnpeciiHniA knanaH,
o6 3HN3NTK TUCK y umniHapi. Konn
BMpI6 3anycKaeTbCs, 4EKOMMNPECIAHUIA KnanaH
aBTOMaTM4YHO NOBEPTAETLCS B NMOYATKOBE
NONOXEHHS.

4. HatucHiTb Ha 3acib kepyBaHHS CUCTEMOLO 3amnyCcKy
XOnOAHOro ABUryHa, Wob aeakTuByBaTh 3acriHKy.
MyckoBWi Apocenb 3anvaeTbCsi y CBOEMY
MOMOXEHHI.

5. Bi3bMiTbCA 3a NepeaHIo PyyKy NiBOK PYKOIO.
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6. [lMocTaBTe NMpaBy HOTY Ha HYDKHIO YAaCTUHY 3aAHBOT
PYyYKW, MPUTUCKaOYM BUPIG A0 3emni.

.

LLlo6 3ynuHUTU ABUIYH, NepeBesiTb BUMUKaY y
MOMNOXEHHS 3YMUHEHHS.

A MOMNEPEKEHHA: He
HaMOTYWTE TPOC CTapTepa Ha pyKy.

7. TloBinbHO NOTArHITL 3@ TPOC CTapTepa, AOKU He
BiYyeTe CNpPOTUB, KOMU CNpaLtoe 34enneHHs 3yoiB.
Micnsa uboro NPoOJOBXYNTE TArHYTU LUBUAKO.

YBAlA: He BUTATYTE TPOC
cTapTepa NOBHICTIO 1 He BignyckanTe
PYYKu cTapTepa, SIKLO TPOC MOBHICTIO

BUTArHYTO. Lle moxe npuasectn Ao
MOLUKOMKEHHA BMpOGy.

8. HaTtucHiTb Ha Kypok rasy, Lwob po3yenuti nyckoBui
Apocernb i nepeBecTy BUPIG Y pexnM X0nocToro
xoay.

3ynuHeHHs1 BUpoby

MONEPEIKEHHA: Pisanshwii
Onck npogoBxye obepraTucsa npubnusHo

XBUIMHY Nicns 3ynuHKW ABUryHa (o6epTaHHs
no iHepuii). MNepekoHanTecs, WO pisanbHUA
ONCK MOXe BinbHO obepTaTvcs 4O NOBHOI
3ynuHkn. HepbanicTe MoXxe npuBectn Ao
Cepiio3HOro TpaBMyBaHHSI.

-

—

J

BukopucTaHHA Miwka ans nuny

[nsa uboro BMpoOY iCHY€E 2 TUMKX MILWKIiB ANS nNuny:

OpHopasoBi MiLLKX AN Nuny, SKi BUKMAaTbCs nicns
HanoBHEHHS.

Miwkn ana nuny, ski MoXHa NOBTOPHO
BMKOPWCTOBYBATU NiCNs BUAANEHHS 3 HUX NUnYy.

MepesipTe NUno36ipHe obnagHaHHs. aunB. [lepesipka
nno36ipHoro obragHarHs Ha cTopityi 120.

MepekoHaiTecs, Wo nig Yac poboTu BXigHWI OTBIp
MiLLKa ANst Uy 3HaXOAMTbCS HUKYeE, HiXX BUPIG.

3. [epekoHaiiTecs, WO MILLOK AN MUY He HaXUNeHW.

MepekoHaiiTecs, Wo BXigHUIA OTBIp Millka Ansa nuny
3HaxoAnTbLCA sikoMora 6rvkye 4o nignoru.
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BupaneHHs nuny 3 milwka ans nuny

3BEpHITb YBary: 3acrocosHo muwe Ans mitukis
ANs nury, ki MOXHAa BUKOPUCTOBYBATM MOBTOPHO.

3. TIOBHICTIO PO3MICTiTb MILLOK AN1S NWNY B MilUKy ANs
CMITTS.

I'IOI'IEPEI:I,)KEHHFI: HapsrHite

3aXMCHI OKYNSipW, PyKaBUYKW Ta 3aTBEPIKEHI
3acobu 3axMCTy OpraHiB AWXaHHS.
BigkpvBanTe MilLOK AN Nuny, nuLie Konm
BiH 3HaxoAMTbCs B CMITTEBOMY nakeTi. [Mig
Yac 3HATTSA Ta OYWLLEHHS Millka ANns nuny
nun Moxe noTpanutu B nNoeiTps. Mg yac
3HATTS Ta OYULLIEHHS MiLLKa ANS NNy nun
MOXe NoTPanuTU B NOBITPS.

A

1. TlomicTiTe MiLLIOK ANst NNy BCcepeanHy nakeTa ans
CMITTS.

i

2. Bigkpuiite 6nuckaBky Millka Ans nuny.

4. TpwvmaiiTe i CTPYLUYNTE MILLOK ANSA Ny, AOKN BiH He
CMNOPOXHI€E.

5. 3a HeobXxiAHOCTI BUNEpiTb MOPOXHIN MILLOK ANS Nuny
BiANOBIAHO A0 MiCLIEeBUX NpaBu.

Ymunizauisa miwka gns nuny

3BEPHITb YBary: 3actocosyetses Tinbkv Anst
O[JHOPA30BMX MILLKIB ANS NUAy.

1. 3akpwiTe MiLIOK AN Nuy 3a AOMOMOroK MOTY30K Y
BEPXHili YacTuHi.

2. YTunisynte Miwok ans nuny. ue. BUMOrM MiCLEEBOrO
3aKOHOAaBCTBA.

TexHiYyHe 06cnyroByBaHHS

padik TexHiYHoro o6cnyroByBaHHs

Y rpadpiky TexHiyHoro obcnyroByBaHHs HaBeAeHO
HeobXigHi poboTu 3 06cnyroByBaHHS BUPOGY.

IHTEepBanu BUpaxoBylOTLCS 3 ypaxyBaHHSIM LLOAEHHOTO
BUKOPUCTaHHS BUPOOY.

WonHs loTmxkHs LLlomicsius LLlopoky
YuweHHs 30BHILLHE OYULLIEHHS Csiuka 3anantoBaHHs
YCMOKTyBa4 X0nogHoro no- o
. Y A ManuBHuiA 6ak
BiTpSt
3amiHa ManueHuit
dinbTp
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LLioaHs WoTwkHs LWomicsiys LLlopoky

Mepesipka yHk- | 3aranbHa nepesipka Cucrema nornmHanHsa | ManueHa cuctema
LjOHYBaHHS BibpaLii*
Cronop Kypka rasy* nywHuk* MoBiTpsiHWi inbTp
Bumukay* MpvBOAHWIA Nac 3yenneHns

3axucHUIA KoXyx Ancka, no- | Kap6ropatop
[OBXYyBaY 3aXUCHOrO KOXy-
Xa Avcka Ta nuno3axmcHuii
ekpaH*

PizanbHun guck* Kopnyc ctrapTepa

Munos6ipHe obnagHaHHA™

* QuB. 3anobixHe 0bnagHarHHs Ha Bupobi Ha cTopiHyi 109.

** OuB. [Tnno36ipHe o6rnagHaHHs Ha cTopiHyi 119.

30BHiLLHE YULLIEHHS umniHapa. IHdopmalio WoA0 peKOMEHAOBaHMX CBIHOK
3anantoBaHHA AWB. Y Po3ini TexHidHi xapakrepuctTiku
*  KoxHoro gHs, Konu Bupi6 BUKOPUCTOBYETLCS, Ha cropiHyl 137.
NpOMMBaWiTE Oro 30BHILLHI MOBEPXHI YNCTOO
Bofi0t0. 32 NOTpebu BUKOPUCTOBYITE LUTKY. YacTUHKM ONMBYM Ha CBIYLYi 3ananioBaHHS MOXYTb

3'ABNSATUCA B pasi BUKOPUCTAHHS HenpaBWibHOI

LIMLU'eHHﬂ BCMOKTyBa4a XonoAHoro nanueHoi cymiwi abo HaaMiIpHOT KinbKOCTi onuBK.

NoBITPA BpyaHuii noBITPSHWUIA INbTP TaKOX MOXE CNPUYNHUTU
nosiBy YaCTUHOK ONMBM Ha CBiYLji 3anantoBaHHs.

3BePHin yBary: Yepes 6pyaHuii abo sacmiveHni HeBenuki 4acTUHKM Ha enekTpodax CBiYKM 3anantoBaHHS

YCMOKTYBau NoBiTpsi BUPIG cTae HaaTo rapsuum. Lie MOXyTb CIPUYNHUTA npobnemu i3 3aryckom Ta

MOXe NPU3BECTM [0 MOLLKOKEHHS! NOPLUHA 1 umniHapa. ekcnnyarauieto Bupoby. Akwo Bupi6 yTpavae

MOTY>XHICTb, Or0 BaXKO 3anycTuTh abo BiH noraHo
npautoe Ha XOnocToMy Xoay, HeobXiaHO nepeBipnUTh
CBIiYKy 3anantoBaHHs.

* 3anoTpeby 04MCTbTE BCMOKTYBaY XONOQHOro
noBITPS.

1. LWo6 YyHWKHYTU ypaxkeHHs1 CTPYMOM, NepekoHanTecs,
LLIO KOBMaK CBiYKM 3ananioBaHHA Ta Nposig
3anantoBaHHs He MOLUKOMXEHI.

2. {Akuwo cBiyka 3anantoBaHHs 3abpyaHeHa, NoYnCTbTe
i,

3. TepesipTe, 4n 3a30p MiX eNeKTpoaaMm CTaHOBUTb
0,5 MM. 3a HeobXiaHOCTI 3aMiHiTb CBiYKY

3anantoBaHHsl.
0.5 mm
MepeBipka CBiYKM 3anantioBaHHS I I
3BepHITb yBary: 3asxau kopucryiirecs Mpoueaypa 3aranbHOI Nepesipku
pekoMeHA0BaHMMM CBiYKaMK 3anastoBaHHS. . o _
BukopucTaHHa HenpaBunbHUX CBIYOK 3anantoBaHHs . ﬂepeKOHaMTeCQ, L0 BCi raiiku 1 rBUHTI Ha BUPOGi
MOXe MPU3BECTU A0 MNOLUKOAXEHHS NMOPLUHA 1 3aTArHyTO BIANOBIAHUM YMHOM.
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3amiHa npuBOgHOro naca

1. Ocnabte 3 raiiku Ha nepeaHii KpULLLi NPUBOAHOTO
pemeHs. OcnabTe TCK NPUBOAHOIO PeMeHs 3a
[0MOMOrOI0 perynioBasibHOro rBUHTa.

2. YCcTaHOoBITb IBUHT i raiky. 3HiMiTb NepeaHin Koxyx
naca.

3. BuKpyTiTb 3 rBUHTU Ha 3aAHLOMY KOXYCIi naca.
3HiMiTb KOXyX naca.

4. TIOBHICTIO BUKPYTITb 7 FBUHTIB Ha KOPNyCi
BEHTUNSITOPA Ta 3HiMiTb KOPNyC BEHTUNSATOPA i
BEPXHIO YaCTUHY 3'€JHYBaIIbHOrO BUIMHY.

5. MoepTaiiTe BEHTUNATOP, AOKM He nobaunte
2 rBUHTW. BigkpyTiTb 2 rBUHTHW.

6. 3HimiTb nac i3 nepedHbOro LWkiBa. 3HiMITb
BEHTUNSTOP.

7. 3HiMiTb NpUBOAHMIA Nac.
8. YcTaHOoBITb HOBUIA NPUBOAHWMIA Nac.
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9. YneBHiTbCH, WO NpMBOAHUIA Nac nepebyBae B
NpaBUbHOMY NMOMOXEHHI.

3. 3ararHitb 6ontu.

10. BcTaHOBITb BEHTUNATOP, 2 3aXMCHI KOXYXU
peMeHsi, KOpnyc BEHTUNATOPA Ta BEPXHIO YaCTUHY
3’eJHYBanbHOrO BUTWHY.

11. Bigperyntoiite HaTAr npvBogHoro naca. Aus.
HanawrysaHHs1 HaTAry npuBogHOro rnaca Ha
cropiryi 130.

HaHaLIJTYBaHHFI HaTAry npuBoaHoro

naca

1. Mocnabte GonTun.

Ha puvicyHKy 306paxxeHo npaBunbHUiA HaTSr.
PerynioBanbHa raitka 3HaxoauTbCs HAaBMPOTW NO3HAYKN
Ha KpuLLi.

2. TloBepHiTb perynoBanbHWii rBUHT (B) Takum YMHOM,
o6 peryntoBanbHa raiika (A) 6yna posralioBaHa
HaBMPOTY NO3HAYKM Ha KPULLILL.

Kopnyc ctaptepa

c MNONEPEOXEHHA: nia uac
3aMiHv BepTanbHOI NpyuHW abo Tpoca

cTapTepa 3aBxau byabTe obepexHi i
BMKOPUCTOBYITE 3acobu 3axXnUCTy OYeN.
Konwv BepTansHy npyuHy BCTaHOBMNEHO
B KOpMyCi cTapTepa, Y Hill iCHye HaTsr.
BepTanbHa npyxuHa Moxe BigneTiTv i
CNPUYUHUTY TPaBMY.

3HATTS KOpnyCy cTapTepa
1. BigkpyTiTb 4 rBUHTM Ha KOpMyCi cTapTepa.

2. 3HimiTb KOpryC cTapTepa.

3amiHa NoLKOAKEHOro Tpoca
craptepa
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1.

TpumaliiTe LWKIB TpOCa cTapTepa BeNMKUM nanbLem.
BuTarHiTe Tpoc cTaptepa npmbnunsHo Ha 30 cm i
BCTaBTe 10ro y BMIMKY LUKiBa CTapTepa.

HanawTtyBaHHsi HaTAry sepTanbHOI
NPY>XvHU

1. BcTtaBTe TpocC y npopi3 wkiBa ctapTepa. Hamorante
Tpoc 3 pa3u 3a roAMHHNKOBOIO CTPINKOK HAaBKOMO
LieHTpa LwkiBa cTapTepa.

2. [osBonbTe WKiBY TpOca NoBinbHO obepTaTvcs B

NPOTUNEXHOMY HanpsIMKY, Wo6 nocnabutn HaTar
NPYXVUHW.

3. 3HimiTb 3anuwok Tpoca crapTepa.

4. TlepeBipTe, 4M NpPaBUIbHO NpaLoe BepTanbHa

npy>xuHa.

5. TpoTArHiTe HOBUI TPOC CTapTepa Yepes OTBIp Y

Kopnyci cTapTepa Ta Yy WKisi Tpoca.

MpukpiniTe 4O LWKiBA HOBUIA TPOC CTapTepa.

7. TMoBHicTio 3aTArHITh 3'eAHaHHsA. NepekoHaliTecs,

LLIO BiNbHWI KiHELb TPOCa cTapTepa € AKkomora
KOPOTLLUM.

8. MpukpiniTb KiHeUb Tpoca cTapTepa A0 PyyKu

crapTepa, ik NoKa3aHo Ha PUCYHKY.

2. TloTArHiTb pyyKky cTapTepa, LWob HanawTyBaTn HaTar
BepTanbHOI NMPYXUHN.

3. BcraBTe Tpoc y npopi3 Wwkia craptepa. Hamotavite
Tpoc 4 pa3u 3a roAMHHNKOBOIO CTPINKOI HAaBKOMO
LieHTpa LwkiBa cTapTepa.

4. TloTArHiTb pyyKky CTapTepa, LWob HanawTyBaTn HaTar
BepTanbHOI NPYXUHN.

3BepHiTb yBary: Micns nanawrysans
HaTSry pyyka cTapTepa NOBEPHETLCS B NOYATKOBE
MOMOXEHHSI.

5. TloBHiCTIO BUTAITHITL TPOC CTapTepa Ta
nepeKkoHanTech, Lo BepTanbHa NpyxuHa He
nepebyBae B KiHLEBOMY NONOXeHHi. Mputpumyinte
LKIB CTapTepa BENMKMM nanbuem, Lwob BiH
obepTaBcsi NOBIMbHiLLe.

6. lMepekoHaiiTecs, WO LWKIB cTapTepa MOXHa
06epHyTK Ha niBobepTa UM GinbLue, NepLu HixX
BepTanbHa NpyXuHa 3ynuHUTLCS.

3HATTS NPY>XUHK B 300pi
NONEPEMXEHHA: nig vac
3HATTA Grioka NPY>XMHU 3aBXan

BMKOPUCTOBYWTE 3aXMCHi OKynsipu. IcHye
PU3NK TpaBMyBaHHSI O4ei, 0CoBNMBO SKLLO
MPY>XMHY MOLUKOMKEHO.
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1. BuKpyTiTb 2 rBUHTU Ha 6oL NPy>XMHW.

2. HaTtuCcHITb BUKPYTKOIO Ha ABa BUCTYNW Ha 3amMKax i3
3ackoyKamu.

OunLeHHs 6roka NpyXUHU

A YBATA: He suiimaiite npy>xuHy 3 6roka.

1. OuuulyiiTe NPYy>XMHY CTUCHEHVM NOBITPSM, JOKU
BOHa He CTaHe Y1CcTol.

2. HaHeciTb nerky onmBy Ha NpYyXuHy.

YcTaHOBREHHA NPyuHn B 360pi

* YcTaHoBMIOWTE Y 3BOPOTHI NOCNIAOBHOCTI, AUB.
PO3AiN SHATTS npyxuHN B 360pi Ha cTopiHyi 131.

YcTaHOBNEHHs Koprnycy ctapTepa

YBATA: Co6auku cTapTepa matoTb 6yTn
y NPaBUIIbHOMY 3a4ensieHHi i3 BTYNKOK

LwKiBa cTapTepa.

1. BuTtarHitb Tpoc cTapTepa npu6nusHo Ha 0,5 m.

2. YTpuMmy#Te NOMOXEHHs CTapTepHOro Tpoca i
MPUTUCHITL CTapTep A0 BUPoby.

3. ToBinbHoO BignyckariTe cTapTepHWiA TPOC, AOKN
3acyBku cTapTepa He 3aiiMyTb NpaBunbHe
MONOXEHHS.

4. 3atArHite 4 rBUHTU Ha cTapTepi.

MepesBipka kapbiopaTopa

3BepHin yBary: Kap6iopatop obnaaHaHuii
HepyxoMUMW ronkamu, Lo 3abesnevytoTb NpaBunbHe
3MiLLyBaHHSA NanbHOro 1 NoBiTPS.

1. TMepesBipTe NoBiTpsHWIA inbTp. AuB. /Tepesipka
MOBITPSIHOro QiibTpa Ha cTopiHLi 133

2. 3a noTtpebu 3amiHiTb NOBITPAHUIA inbTP.

3. fkuwo noTyxHicTe abo poboya yactoTa ABUryHa
BCE OJHO HEAOCTaTHS, 3BepHITLCA A0 Aunepa
HUSQVARNA 3 ob6cnyrosyBaHHs.

MepeBipka nanuBHOI cuctemm

1. TlepeBipTe, Y He YLLUKOMKEHI KpULLIKA NanvBHOro
6aka Ta ii 3aTBOp.

2. TepesipTe WwnaHr nogayi nanbHoro. AKLO LunaHr
MOLLKOPKEHO, 3aMiHiTb /Oro.

HanawtyBaHHS 4aCcTOTH XONOCTOro
xopy

MNONEPEOXEHHA: svwo
pisanbHuii auck o6epTaeTbCs i3 YacToTO
XOJI0CTOr0 X0y, 3BEpHITbCS A0 Aunepa

3 obcnyroByBaHHs. He kopucTyiitecs
BMPOBOM, MOKM HaCTOTY XONOCTOro XOAYy He

Byae HanexHuM Y1HOM BigperynsosaHo abo
NonarofXeHo.

3BepHin yBary: PekomeHaosaHa LIBNAKICTL
xonocToro xofy cknagae 2700 o6/xs.

1. 3anycTiTb ABUIYyH.

2. TepeBipka WBWAKOCTI XONOCTOro Xo4y. AKLLO
Kap6topaTop NPaBUNbHO HaNaLTOBaHO, pi3anbHUA
[OVCK 3YNUHSAETBLCS, KOnu ABUryH nepebyBae Ha
XONOCTOMY XOAi.

3. PerynioiiTe 4acToOTy XONOCTOro xoAy 3a AOMOMOrow
reuHTa T.

a) lMosepTaiTe rBUHT 3a rOAMHHUKOBOK CTPINKOIO,
[0KM AUCK He NMoYHe obepTaTucs.
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b) [NoBepTaiiTe rBUHT NPOTU FOAVHHUKOBOI CTPINKK,
[OKWU AUCK HE 3YNUHUTLCS.

ManusHwii pinbTp

ManuBHWUiA DINbTP YCTaHOBMIOETLCS B NANUBHWI 6ak.
ManuBHuWiA hinbTp 3anobirae 3acMiYeHHI0 NanuBHOMO
6aka nig yac 3anpaBneHHs nanvea. MNanueHWin INbLTP
cnig 3amiHoBaTH WOpPiYHO abo YacTilwe, AKLWO BiH
3aCMiYeHUNiA.

YBATIA: nig yac saminu chinsTpa moxe
BMAINATUCA Hebe3neyHnn Ans 300poB’s nNun.
Kopuctyiitecs saTBepmxeHumn 3acobamu
3aXMCTy OpraHiB AMXaHHSA. YTunisyiTe
DINbTPU HANEXHUM YUHOM.

A

3BEpHITb YBary: 3awitiosat cepsichuit dinbp
cnig, nywe SKWO BiH NOLLKOOXKEHWIA.

YBATA: He OYuLLYyITe NanuBHWM
dinbTp.

A

MepesBipka NoBITpsAHOrO (hinNbTpa

YBAlA: ByaobTe obepexHi nig yac
3HATTA NOBITPAHOrO hinbTpa. YacTku, Wwo
noTpannsioTb B OTBIp kapGlopaTopa, MoXyTb
NpV3BOAUTY [0 MO0 MOLLKOKEHHSI.

A

AKLO NOTYXHICTb ABUrYHa 3HM3UMAcS, nepesipTe
NOBITPAHWIA PinNbTP.

1. BipkpyTiTb 3 rBUHTM Ha KPWLLILLi NOBITPAHOIO
dinbTpa.

2. 3HiMiTb KpULLKY NOBITPSIHOrO hinbTpa.

Mepesipka nosiTpsiHoro inbTpa. 3a notTpedbun
3aMiHITb NOBITPSAHWIA PiNbTpP. ANB. 3amiHa
MOBITPSIHOro QiibTpa Ha cTopiHLi 133.

4. YCTaHOBITb KPULLKY NOBITPAHOro dinbTpa.
5. 3atdrHitb 3 rBUHTH.

3amiHa nosiTpsiHOro hinbTpa

A

YBATA: He OYULLYITE NOBITPAHWIA
inbTp cTUCHEHUM noBiTpAM. MNoBiTpSHUIA
inbTp BUroTOBMEHWI i3 Nanepy Ta nerko
NMOLLKOIPKYETHCS.

3BEpPHITb YBary: 3a6oponserscs unctutm abo
npogysaTti inbTp 3a AONOMOroo NOTOKY CTUCHEHOrO
nosiTpsA. Taki Aii MOXyTb NOLWKOANTM INbTP.

1. BipgkpyTiTb 3 rBUHTW Ha KPULLILIi NOBITPSIHOTO
dinbTpa.

2. 3HIMITb KpULLKY NOBITPSHOTO inbTpa.

w

MocnabTe 2 rBUHTYH, L0 BTPUMYIOTb KOPMYyC
NoBITPSAHOrO iNbTPa, i 3HIMITb 1ioro.

BuimiTb NoBiTpsHWI PinbTp.

YCTaHOBITb HOBWIA MOBITPSAHWIA DINbTP.
YCTaHOBITb LUKIB NOBITPAHOrO inbTpa.
3aTArHiTb 2 rBUHTK.

YCTaHOBITb KPULLIKY NOBITPSAHOrO inbTpa.

© ® N o M

3aTarHiTh 3 rBUHTK.
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YCyHEHHs1 HecnpaBHOCTE

Tabnuus nowyKy HecnpaBHOCTEN

YCYHEHHs1 HECNPABHOCTEN NepekoHamnTecs,

L0 ABUTYH BUMKHEHWI, @ aBapiiHuii

NONEPEMKEHHA: nepex

BMMMKaY nepebyBae B nonoxeHHi STOP,

AKLLO iHLIE He 3a3Ha4YeHO B iHCTPYKLI.

NOYaTKOM TEXHIYHOro 060]'IyI'OByBaHHFI Ta

HecnpasHicTb

MpununHa

MoxnuBi pilueHHs

Bupi6 He 3anyckaeTbes.

Mpouenypa 3anycky BUKOHYETbCS He-
BipHO.

LvB. 3anyck xonoaHoro ABuryHa Ha
cropiHyi 123 Ta 3anyck Tensnoro g8u-
ryHa Ha cTopityi 125.

Bvmukay y npaBuIibHOMY MOMOXEHH
(STOP (Cton)).

MepekoHaiiTecs, WO BUMUKaY
(STOP) noctaeneHo B NiBy NO3uLito.

Y nanvuBHomy Gaky HEMae nanbHOro.

3anuiite nanbHe B 6ak.

HecnpaBHa cBiyka 3anantoBaHHs.

3aMmiHiTb CBiYKy 3anantoBaHHs.

HecnpaBHe 34enneHHs.

3BepHITbCS [0 LeHTpy obcnyrosy-
BaHHS.

PizanbHuin guck obepTaeTbes Ha Xo-
1I0CTOMY X0paY.

3aBuncoka YacToTa X0nocToro xoay.

HanawTy#Tte 4acToTy XOnocToro xo-
ay.

HecnpasHe 34enneHHs.

3BepHiTbCsA A0 LeHTpY obcnyrosy-
BaHHS.

PisanbHuii anck He obepTaeTbes, ko-
nn oneparop 36inbLUye OTBip ApO-
CerbHOI 3aChiHKu.

Mac nowwkoaxeHun abo 3akpinneHuin
HeLinbHO

3aTarHiTb nac abo 3amiHiTb 1Moro Ha
HOBWIA.

HecnpaBHe 34enneHHs.

3BepHITbCS 0 LeHTpy obcnyroBy-
BaHHS.

PisanbHuii anck yctaHoBNeHo Henpa-
BUMbHO.

MepekoHanTecs, WO pi3anbHUA ANCK
YCTaHOBMEHO MPaBUIIbHO.

MpucTtpoto 6pakye NOTYXHOCTi Ans
3arnycky.

3acmiyeHo NoBiTPSIHWIA INbTP.

Mepesipka NoBiTpsiHOro inbTpa. 3a
HeobXiaHOCTI 3aMiHiTb oro.

3acmiveHo nanvBHWIA inNbTP.

3amiHa nanueHoro dinbTpa.

3acmiyeHo canyH nanuBHoro 6aka.

3BepHITLCS A0 LeHTpy ob6cnyroBy-
BaHHS.

3aBucokuii piBeHb BibpaLyii.

PisanbHui anck yctaHoBNeHo Henpa-
BUMbHO.

MepekoHanTecs, WO pi3anbHUA ANCK
YCTaHOBIIEHO NPAaBUIbHO I HE MOLL-
KOMKEeHO. AVB. BianosiaHi pisanbHI
ANCKN Ha cTopirLi 116.

PizanbHuin anck HecnpaBHWIA.

3HiMiTb pi3anbHuWii AUCK i NnepesipTe,
UM BiH HE NOLLKOOXKEHWNA.

MpucTpin nornuHaHHs BiGpaujii He-
CrpaBHUNA.

3BepHITbLCS A0 LeHTpy obcnyrosy-
BaHHSI.
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HecnpagHicTb

MpuunHa

MoxnuBi piLleHHs

Temnepartypa Bupoby 3aBucoka.

BcmokTyBay nosiTps abo donaHui, wo
3HUXYIOTb TEeMnepaTypy, 3acMideHi.

OuncTbTe BCMOKTYBaY MOBITPS i
dnaHLi, Wo 3HWXKYITb TemnepaTypy.

Mac pyxaetbes.

MepeBipTe nac. Bigperyntovite HaTar.

HecnpasHe 34enneHHs.

3aBXxau NOBHICTIO HAaTUCKaNTE BaX-
inb gpocens.

MepeBipTe 34enneHHs. 3BepHiTbcsa
00 LeHTpy obcnyroByBaHHS.

MoTyxHicTb abo poboya yactoTta
[ABUIYHaA 3HKYETLCS.

3acMiyeHo NoBiTPAHWI DINbTP.

OrnsHbTe kapbiopaTop. [ins. /Tepe-
Bipka kapbroparopa Ha cTopiHyl 132

Mig vac pisaHHs nun He 36upaeTbes
HanexHUM YNHOM.

HeHanexHa TexHika pisaHHs

ovB. OcHoBu poboTH Ha CTOPIHLI
120.

Y wnaHry, BeHTUnsTopi abo MiLuky
ONS UMY € 3aCMiYEHHs.

YcyHbTe 3acmiveHHs. [lns. po3ain
BukopuctaHHs MiLLKa 4715 ity Ha
cropityl 126 abo po3ain «BeHTuns-
TOP He npauytoe» y LiboMy rpadiky.

MopoBXyBay 3axMCHOro KoXyxa Auc-
Ka Ta NUNo3axuCHWI ekpaH He pyxa-
10TbCS1 BifbHO.

MopoBxXyBay 3aXMCHOro KOXyxa Anc-
Ka Ta NUo3axucHWii ekpaH He no-
BEPTalThCA Y BUXIAHE NMOMOXEHHS
nicnsa 3HATTA BUpoby 3 o6pobntoa-
Horo o6’ekTa.

Pyxomi yactuHu nogosxyBava 3a-
XMCHOrO KOXyXa Aucka Ta nunosa-
XWCHOrO ekpaHa 3acMiYeHi.

OumnCTbTE PYXOMi YaCTUHM.

Mpy>XMHW NOAOBXYBaYa 3aXMCHOTO
KOXYyXa AMCKa Ta NUNo3axmCHOro ex-
paHa He NpaLoTb HANEXHUM K-
HOM.

MepeBipTe npyxuHn. O4ncTbTe Npy-
KUHU.

BeHTUNsITOp He npaLtoe.

BeHTunsaTop 3abnokoBaHuii CTOPOH-
HIiM NpegmeToMm.

3HIMIiTb KPWLLKY BEHTUNATOPA Ta BU-
[aniTb CTOPOHHIN NpeaMeT, SKui
6noKye BEHTUNATOP.

MigwmnHnkn HecnpaeHi.

MepesipTe NigWMNHUKA.

Mac BeHTUNATOpa He Mae HamnexHoro
HaTsry.

[NepeBipka naca BeHTUNATOPA.

TpaHcnopTtyBaHHs1, 36epiraHHs 1 yTunisauis

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHs :

< [ig yac TpaHcnopTyBaHHS 3akpinntoiite BUPIO
6e3ne4HnM YMHOM, Lo YHUKHYTU MOLLKOAXEHb Ta .

HeLacHWUX BMNaaKis.

«  3HiMiTb pidanbHWin AUCK Nepes No4YaTkoM
TpaHcnopTyBaHHA abo 36epiraHHs BUPOOy. .

« 306epiraiiTe BUPIO y 3aKpMTOMY MPUMILLEHHI, Kyam

Mepepn 36vipaHHAM NepeBipsiiTe BCi HOBI 1

BVIKOpI/ICTaHi [OUCKN Ha HasBHICTb MOLUKOOXEHDb, WO

BMHWKIM Mif Yac TPaHCNopTyBaHHs abo 36epiraHHs.
MepLu Hix nomiwaTi BUpi6 Ha 36epiraHHs, ouunLLyiiTe

1 obcnyroByiiTte ioro. Ane. /paghik TexHidHoro

He 3MOXyTb OTpUMaTK JOCTYN AiT! Ta ocobn 6e3

HaneXHoi NiAroToBKu.

« 30bepiraiiTe pizanbHi AUCKU B NPUMILLIEHHSIX,
3axu1LLEHMX Bif BOMOMM i HU3bKUX TemMnepaTyp.

YTtunisadis

obcryroByBaHHs Ha CTopiHLi 127.

Mepen TpyvBanum 36epiraHHsIM 3nuiiTe nanbHe 3
nanueHoro 6aka.

*  BukoHyiTe micuesi BUMOru i BignoBigHi Hopmu Ta
npasuna wopao yTunisauii.
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*  YTunisyiTte BCi XiMi4Hi pe4YOBMHM Ha KWTanT
MOTOPHOI onvBKu abo nanvea B LiEHTpI
o6cnyroByBaHHsA abo y BiANOBIAHUX MicUsAX Ans
yTunisadii.

*  fkuwo Bupi6 Ginblue He BUKOPUCTOBYETLCS,
BignpasTe ioro aunepy HUSQVARNA a6o
yTunisyiiTe y BignoBigHoOMy Micli Ans yTunisauii.

{nY
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TexHiYHi XapakTepuUCTUKU

TexHiuHi XapakTepucTUKM

K770 Dry Cut Il, K770 Dry Cut OilGuard Il

O6’em umninapa, cm3 (ky6. Aroimis) 74 (4,5)
BHyTpiwHin giameTp uuniHgpa, MM (aromis) 51 (2)
BennuuHa xopy, Mm (aronmis) 36 (1,4)
XonocTwii xig, 06/xB 2700
MoBHicTIo BigkpUTUiA Apocenb, 6e3 HaBaHTaxXeHHs!, 06/xB 9300 (+/-150)
MoTyHicTb, KBT (k. C.) Npn 06/xB 3,9 (5,3) npn 9000
Caiyka 3anantoBaHHs NGK BPMR 7A
MpocBiT Mix enekTpogamu, Mm (OONAMIB) 0,5 (0,02)
EMHicTb nannBHoro 6aka, n (amep. piak. yHUii) 0,9 (30)

Bara pisaka 6e3 nanuea Ta pisanbHoro aucka, Kr (pyHTiB) 11,9 (26,2)
LnuHaenb, BuXigHwii Ban

Makc. wemnakicte obepTaHHsa Bana, 06/xB 2600
MakcvmanbHa nepudepiiHa WBKAKICTb, M/c (yTi/xB) 50 (10 000)
BunpomiHioBaHHs wymy '3

PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXHOCTI, AB (A) 112

PiBeHb 3BYKOBOT MOTYXXHOCTI, rapaHToBaHui, Lywaab (A) 115

PisHi 3Byky 14

EkBiBaneHTHW piBeHb 3BYKOBOrO TUCKY Ha ByX0 onepaTopa, AB(A) 98
ExsiBaneHT pisHs BibpaLjii, anveq 15,

lMepenHs pyyka, m/c2 3,3

3agHs pyuka, m/c? 4.4

Bukuay BuxnonHux rasis (CO2 EU V) 16

PiBeHb BUNPOMIHIOBaHHSI LLYMYy B HABKOJMLLHE CEPeAOBULLE, LLIO BUMIPIOETLCS MOTYXHICTIO 3BYKY (Lwa), Bia-
nosigae aupekTtysi 2000/14/EC. PisHnUA MiX rapaHTOBaHUM i BUMipOBaHNM PiBHEM 3BYKOBOI MOTYXHOCTI
nonsrae B TOMy, LL|O rapaHTOBaHa 3BYKOBA MOTYXHICTb OXOMIOE TAKOX ANCNEPCito pe3ynbTaTiB BUMIPIOBAHHS
Ta BigMIHHOCTi MiXX pi3HMMU ek3emnnsipamm Toro camoro Bupo6y BignosigHo ao avpektusn 2000/14/EC.
EkBiBaneHT piBHA 3BYKOBOro TUCKY, 3rigHo 3i ctaHaapTom EN ISO 19432-1, o6uncnioeTbes y BUrnagi cymu
eHeprii 3a NeBHUIA MPOMIXKOK Yacy 3a pi3HMX yMOB Npali Ta piBHIB 3BYKOBOrO TUCKY 1 yMOB npali. 3adikcoBaHi
[aHi ANs eKkBiBaneHTHOro piBHA 3BYKOBOro TUCKY Anst BUpOOy MatoTb cTaHAapTHe BiaxuneHHs B 1 46 (A).
EkBiBaneHT piBHA BibpalLii, 3riaHo 3i ctaHgapTom EN I1ISO 19432-1, obuncnioeTbes y BUrnsAi cymu eHeprii

3a NeBHWIA NPOMIDKOK Yacy Ans piBHIB BibpalLlii 3a pisHux ymoB npaui. MNpeacTtaBneHi AaHi Npo ekBiBaneHTHUN
piBeHb BibpalLlii MaloTh TUNOBWIA CTATUCTUYHMIA PO3KKA (CTaHAapTHe BigxuneHHs) y 1 m/c?

Lli pesynbTatn BumiptoBaHb CO2 oTpumMaHo nicnst BUNpobyBaHb NPOTAroM (ikCOBaHOro LKy BunpobyBaHb y
nabopaTtopHux ymoBax (6aTbKiBCbKOro) ABUryHa, penpe3eHTaTMBHOMO TUny (CiMercTBa ABUryHiB). BoHu He €
rapaHTiEl0 TEXHIYHNX XapaKTEPUCTUK KOHKPETHOTO ABUIyHa.
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K770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard Il

[BOTaKTHUIA OBUTYH

711 r/kBTrog

PekomeHaoBaHWii anMasHuii pisanbHuUi

OWNCK, TEXHIYHI XapaKTepUCTUKK

LiameTp pisansHoro
Aucka, MM (aloiimis)

MakcumanbHa rnu-
6uHa pizaHHs, MM
(atoiimiB)

HomiHanbHa po6o-
Ya yacroTa aucka,
06/x8

MakcumansHa nepu-
depiliHa WBKAKICTb,
Mm/c (cyTiB/xB)

MakcumanbHa ToB-
LMHa gucka, MM
(arorimiB)

300 (12)

122 (4,8)

6200

100 (19 600)

4(0,16)
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[eknapauis BiANoOBiAHOCTI

Heknapauis sBignosigHocTi €C

Mu, komnaHist Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
LBeuis, Ten.: +46-36-146500, 3asasnsemo nig csoto
BUWKIOYHY BiANOBIAANbHICTb, WO NpeAcTaBneHuii Bupi6:

Onuc MopTaTuBHWiA pisak

BpeHn HUSQVARNA

Twvn / Mmogenb K 770 Dry Cut I, K770 Dry Cut OilGuard II
|lpeHTndiKkaLlis CepiliHi Homepwu 3a 2022 pik i ni3Hilue

NOBHICTIO BiANOBIAAE Takum AnpekTueam i Hopmam €C:

HS HaBOPI»

AvpekTuBa/Hopma Onunc
2006/42/EC «Mpo mexaHiyHe obnagHaHHA»
2000/14/EC «[Mpo BMNPOMiHIOBaHHS LyMy Bif 06nafHaHHs, NPU3HA4YeHoro ANs BUKOPUCTaH-

2014/30/EU «[po enekTpomarHiTHy CyMiCHICTb»

2011/65/EU «[po 0BMeXeHHs1 BUKOPUCTaHHSA Hebe3neyHnx peqoBuH»
i LLIO 3aCTOCOBYIOTLCA 3a3HAYeHi Aani y3roaxeHi
cTaHgapTy Ta/abo TexHiuHi cneyudikawii;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB BukoHanu
6e3KOLWTOBHY cepTudikaLito Ha BiAMOBIAHICTbL BUMOram
3rigHo 3 flopaTtkom V go ampektusn Pagm €C
2000/14/EC. BigomocTi CTOCOBHO BUNPOMiHIOBaHHS
LWyMYy AVB. Y PO3AiNi TexHiYHi XapakTepucTukm Ha
cTopiHyi 137.

Partille, 2026-02-18

Marttiac MNonmaans

CrapLumin AnpeKTop BiaAainy AOCNIIKEHHS Ta po3pobku
nerkoro obnagHaHHa

Husqvarna AB, niapo3sgin 6yaiBenbHOi TeXHiku

BianosiganbHWin 3a TEXHIYHY AOKYMEHTaLilo
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